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INTRODUCTION 

Hans Theodor Woldsen Storm was bom on Sep- 
tember 14, 181 7, at Husum, on the west coast of Sdiles- 
wig-Hosltein, where bis father was a distinguished 
lawyer. He prepared for the university at the high 
school of bis native town and at the "Gymnasium" in 
Lübeck, and afterwards studied law at Kiel and Berlin. 
In the spring of 1843 ^^ settled in Husum as an attomey, 
and in September, 1846, he married bis cousin Konstanze 
Esmarch of Segeberg. After a few years, however, he 
was forced once more to leave bis home, because he con- 
tinued to adhere to bis patriotic convictions äs a German, 
and gave them free expression even af ter the duchies of 
Schleswig-Holstein had been conquered by Denmark. 
In 1853 he received from the Prussian govemment an 
appointment as Assistant District Judge at Potsdam. 
Ihree years later, he was advanced to the office of Dis- 
trict Judge at Heiligenstadt on the Eichsfeld in Central 
permany. When, in 1863, the death of King Frederick 
of Denmark again awakened the hope of political 
ndependence in the duchies, Storm was recalled to 
usum, where he was given the office of "Landvogt," a 
osition which combined both legal and police authority. 
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VIU INTRODUCnON 

The joy of retuming to his home was dimmed, however, 
by the course of the political events which finally con- 
verted Schleswig-Holstein into a Prussian province, and 
by the death of his wife, with whom he had lived hap- 
pily. Though Storm remained true to the memory of 
Konstanze, he found happiness in a second iinion (cf . his 
story Viola iricohr). In i866J|e married Dorothea Jen- 
sen, who was related both to him and to Konstanze, 
and who for years had been on friendly terms with 
them. After the death of his parents Storm retired 
from public Service, and left Husum where the reminis- 
cences of olden times weighed too heavily on his mind. 
He built a home between the villages of Hademarschen 
and Hanerau, where he spent the rest of his life in quiet 
retirement. On July 4, 1888, the poet died, and in 
accordance with his wishes was buried beside his first 
wife in the family vault at Husum. His second wife 
survived him by fourteen years, and died February 4, 

1903. 
Storm's Position in CJerman literature is due chiefly to 

his excellence as a lyric poet and a writer of Stoöcttcn. 

It has been said that his fairy tales constitute a sort of 

link between these two literary forms. It must be em- 

phasized, however, that the lyric quality prevails only 

in his earlier stories — which by no means show all the 

characteristics of Storm's narrative art. To be sure, as 

a story teller he began by writing lyrical tales con 

sisting of a succession of only vaguely connected ©tim 

mung^bübcr (scenes setting forth a certain mood). Bul 
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in the course of bis development the poet grew to care 
more and more for the subject-matter itself , and brought 
out the connections by showing positive relations rather 
than by leaving them to be inferred from the moods 
portrayed. In this manner he developed a style which 
exhales the lyrical element as a flower sends forth its 
odor, while in the earlier stories the lyric atmosphere 
enveloped and sometimes blurred objects and persons 
like a haze. A third group of works like Eekenhof, Der 
Herr Etatsrat, Hans und Heinz Kirch owe their true 
value to the suppression of the lyrical element. In 
these stories the characters are drawn with a clear and 
firm touch. Instead of portraying psychic conditions 
as such, the poet merely presents their manifestations, 
just as in the visible world he depicts only its forms 
and not the forces behind them. FinaUy, Storm en- 
deavors to step beyond the boimds of pure narrative. 
He seizes upon material of a dramatic natura which he 
tries to express in the form of the novel. The Schimmel- 
reiter may be considered the best example of this class 
of Storm's stories. 

This development of Storm's narrative art was due, 
of course, to a natural instinct, but it was influenced 
also by conscious effort and by theoretical considerations. 
Thus, referring to Draussen im Heidedorf, Storm writes 
to E. Kuh, the biographer of Hebbel: ^*By this story, 
I think, I have shown that I can write a 9loöcttc without 
the atmosphere of a distinct mood {Dunstkreis einer 
bestimmten Stimmung). I do not mean a mood which is 
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X INTBODUCnON 

spontaneously developed during the reading from the 
facts given, but a mood fumished a priori by the author." 
Here he characterizes the second of the groups of stories 
mentioned above, and to tliis group belongs Psyche 
(1875}. 

What sort of mood, then, is it that results from the 
facts given in ihis story? For those who do not knp w 
the poet very well. StormstJmmung is the mood of glo ri- 
fied resignation (^.tierflürte j Refiflnation" ). Of this, how- 
ever, we find little or nothing in those stories which have 
a happy ending. In Psyche, just as in Beim Vetler C kri- 
s Uan, there is practically neiÜier outward n or inward 
conflict. But in it we feel nothing of that comfortable 
contemplativeness with which Beim Vetter Christian is 
penneated, We experience rather that feeling of per- 
f severing and liberating strength by which in Auf dem 
Schlosse and Von jenseit des Meeres all resistance is 
finally overcome, though at times life, like some evÜ 
power, has demanded its tribute from the heroes and 
heroines of these stories. In Psyche we see an artist 
seeking to grasp the happiness of life. The develop- 
ment moves swiftly in an atmosphere of hope and 
strength and is accompanied by refreshing humor. With J 
the exception of the meeting in front of the marble [ 
group, outbursts of feeling are avoided, everything is 
concise and sucdnct. As one might eicpect from the 
title, a touch of the classical spirit is not wanting. The 
rescue scene in which the baron involimtarily breaJcs out 
into the words, "Just as in the days of the gods," beams 
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with sensuous beauty, and Stands before us with the 
clearness and vigour of an ancient sculpture. 

It was from a newspaper notice that Storm received 
the first Suggestion for this story. In that accoimt, a 
high school senior saved a young girl from drowning. 
The decisive point in shaping the story is Storm's trans- 
fonnation of the two characters. The girl becomes 
Psyche, and her deliverer an artist, the keynote to the 
nature of the latter being contained in the words: "Be 
devout and honor the godsP' For him, the girl he has 
saved is a gif t from the gods to their disciple, the artist, 
and he has no peace of mind imtil his art has enabled 
him to possess himself of the "slumbering secret of all 
beauty." Not imtil then does he retum to the reality 
ofhfe. The girl wanders along a simüar path. Like the 
artist, she, too, was eager that both the occurrence and 
the other person concerned should remain a secret 
even to herseif. But she finds her way to that marble 
group, and though formerly when fadng reality she cried: 
"I wish he were dead," here she can ask him never to 
leave her, "never in all eternity!'' 

We are shown the course of a genuine artist's 
love. 

The figure of Psyche herseif has a particular signifi- 
cance among Storm's feminine characters. P. Schütze 
justly says that Storm Ukes to choose dainty, tender 
girls and women who stand out in contrast with the 
heavy type of his native province. Is not then Psyche 
isymbolic of this entire group? It is said of her that she 
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was "eourageous as a boy and deKcate as a butterfly." 
In reference to the Psyche of the legend she is called 
"the budding girl rose, the slumbering secret of aU 
beauty'' and we hear of "the Kttle silver feet of the 
blond child of the gods." Nevertheless, individual traits 
are not entirely lacking to keep the pictnre from being 
a mere s)anboL They are indicated with a light, but 
firm band. The result is a picture of dehcate grace, a 
gern of transparent cleamess. 

In regard to single ideas and motives, too, our story 
may claim attention. The theory of heredity which 
later occupied Storni so intensively (Karsten Kurator, 
John Riew), is here touched üpon for the first time. 
The ocean, which in Eine Halligfahrt (1870) is used 
more definitely than in former writings as a motive for 
its own sake, in Psyche first takes a part which was to 
lead to scenes of such grandeur and power in Karsten 
Kurator and Der Schimmelreiter, It is here an active 
factor in the events themselves. 

That Storm took particular pains with Psyche and 
was finally pleased with his work, is shown by his cor- 
respondence. On May 24, 1875, he wrote to E. Kuh: 
"I wrote the last scene of Psyche four times. I wish 
to give myseK the satisfaction of always having done 
the best in my power." In a letter to L. Pietsch of 
April 30, 187s, he says: ''I sent a Psyche to the Rund-^ 
schau last week. Sometimes it seems to me that I havel 
only now acquired a command over my art." ^ As men- 

^ir5)lc ?Jocfic fommanbiercn/ Cf. Faust^ 1. 221. 
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INTRODÜCTION XUl 

tioned in this letter, Psyche first appeared in the Deutsche 
Rundschau in the October, November, and December 
nombers of 1875. Our edition is printed from the 
twentieth edition of Theodor Storms SämmÜiche Werke, 
published by George Westennann, Braunschweig. The 
orthography has been modemized according to Duden's 
dictionary. 

E. E. 
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(S« tDCtr an einem SBormittage Im Sluguft, unb ble 
©onne fd^ien; aber ba« SBetter toar roul^, ber SBlnb 
laut bart au^ 9iorbtt)eft, unb SBinb unb glut trieben un* 
fteftttm bie fd§äumenben SBcHen In ben breiten SKeere«^ 
arm, ber jtDlfd^en jtoelen S)eld^en üon brausen an ble 5 
©tabt Idtnanfül^rte, !J)le Srettergebfiube ber belben 
Sabeflofee, toelci^e In einiger (Entfernung öon elnanber 
»jn Ufer angefettet lagen, l^oben unb fenften ftci^; Im 
wnnenlanbe toürbe man tootii öon einem ©türm ge* 
ftirod^en l^aben, unb felbft t)ler an ber Äüfte fd^len blefelbe 10 
8|nfld^t gu l^errfci^en, benn ber fonft fo belebte SSabepIaj} 
r l^eute gänjlld^ leer, 9lur bort öor bem ©d^uppen, 
auf bem SSorlanbe neben bem ber ©tabt am femften 
öfee lag, ftanb ble tno(i^lge ©eftalt ber alten SBabefrau; 
langen SBänber ll^re^ großen üerfd^offenen 2;affet]^ut8 15 
tterten fnlttemb In ber 8uft, ben grlelrod l^lelt fle fld^ 
t belben ^änben feft, ©le l^atte nld^t« ju tun; S5abe* 
pen unb ^anbtüd^er ber 35amen unb Älnber lagen 
^nnen Im ©d^uppen rul^lg In ll^ren göd^em, „3fd& ge^ 
d^ ^au«," fagte fle bei fld^ felber; ,/8 tommt nlemanb 20 
bem SÄorbtoetter»'' 
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©ie l^afd^te il^e ^utbftnber, bie ll^r über bic 2lug« 
flogen, unb fal^ am !5)eid^ entlang nad^ ber ©tabt Initial 

"^ 3)ie ©d^afe, toeld^e auf bem SSorlanbe angetübert toarcu 
l^atten, fo toeit bie ©triefe reid^ten, fid^ gnippentoeife mit 

5 bem 9iüdten gegen ben SBinb geftettt; fonft toor nid^t« ji 

fel^en^ %btx boä) ! S)ort auf bem SDeid^e f amen itti 

Scanner angegangen unb fticgen^bem näd^ften Sabefloje 
gegenüber, ba^ ber Uferbefd^affen^eit n)egen ber ^äm^ 
nertoelt l^atte überlaffen merbet) muffen, an ber HußeiN 

lo feite be« S)eid^e« Iierab; ll^re Seiintüd^er, bie fie mit fiii 
fülirten, liefeen fie babei mit ert)obener ^anb über ll^r« 
köpfen fliegen; il^^e iugenblid&en ©timmen, il^r l^elW 
8ad&en fonnte nid^t ju ber Sitten bringen, benn ber Söinb 
nalim e« il^nen bom SJhmbe unb öertpel^te e« in ber 9it4^ 

IS tung nad^ ber ©tabt gu. 

„Ratten aud^ ju ^au« bleiben fönnen,'' brummte bie 
Snte, ate fie bie beiben in eine ber 2;üren be« Sabeflo 'sei 
l^atte üerfd^tDinben feigen; „aber 'g fümmert mid^ niC;|t; 
id^ Qtff nad^ ^au«!" ©ie l^olte eine grofee tombaj 'le 

20 2;af^enulir l^inter il^rem ©ürtel l^eröor unb jäl^lte r nit 
ben gingem bie S^W^ ^uf bem ^^ff^^blatt» / ,& 
f önnt' nur eine f ommen bei bem Unwetter, aber \ |[e 

3eit ift fd^on vorüber; (bi^SI^t ^^6 ^^^^ ^^^^ ^^ ^ 
©tunbe ftelien, unb bie, bie fann fd^on immer n '# 
25 'nmal ba« erfte SBaffer abwarten»" 

©d^on l^atte fie bie gegen Slorben nad^ bem !J)eid^c 
beflnblid^e 2;ür be« ©puppen« in ber ^anb, al8 fie 
einem SlidC, ben fie nod^ jur ©tabt l^inübertoarf , \ jli 
beiben ^ttnben an iliren iaffetbut ful^r* „^^tlige 2J| 1» 
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ter SKctrla!" rief ftc; „man fönntc fatl^ollfd^ toerbenl 
S)a fontmt ein graucnglmmer, ba fommt ftc!" 

Unb »irHid^, e^ toar ein granenjimmer, bai bort auf 
bem ©eid^e öon ber ©tabt l^er fami^ jg toar fogar ein 
SKäbd^en, ia e« tDar nur eine 9Käb(^enbiofpe; unb fie $ 
ftnn rafd^ trotj S33inb unb SBetter näl^er» 2)er flad^e 
©trol^l^wt h)ar il^r länßft öom Äopfe ßeriffen, unb fie truß 
'^n am SBanbe in ber ^anb; ben Änoten be^ fonnen* 
^lonben $aare« l^atte ber SBinb ßelöft, bafe e« frei bon 
bem iunßen SladCen tt^t^j immer rafd^er ßinß fie, unb lo 
H^re bunflen Slußen fp&ften in bie gerne* Site fie bie 
fttod^iße ©eftält ber Sitten, bie nod^ immer öor bem 
©d^uppen ftanb, erfannt l^atte, floß fie an ber ©eite be« 
J)eid^e^ l^inunter unb bann über ba« SSorlanb ju il^r 
l^inüber* „Äatl^i," rief fie, „Äatl^i, id^ fonnf nid^t etier 15 
lommen; id^ fürd^tete fd^on, bu feift nad^ $au« ßeßanßen!" 

tf^^f i^/" murmelte bie Sllte; „to&t^ xH) nur fo fluß ße^» 
toefenr 

„Äatl^i! 9^id^t brummen!" Unb tüäl^renb fie brol^enb 
ben Sinßer ßeßen bie Sllte erl^ob, fd^aute fie il)r faft gärt* 20 
Sj^ in bie Slußen* 

',i,,2lber ^« ßel)t ia bod& nid^t, grölen!" meinte nod^ ein* 
mi bie Hlte, inbem fie bem SWäbd^en ba8 blonbe ^aar 
INpt ber ©tim jurüdfftrid^» 
'^Slber e^ ßelit erft red^t, Äatl^U ^^t^ ßiebt^« l^ier 25 

[ber SBidCellinber nod^ alte Xanten; ßang allein liab^ 
l^euf ba8 JReidö, id^ unb über mir bie SSößel in ber 

't^ ®iel^ nur ba bie fd^öne ©Ubermöüel ^urral^, • 

It^i, ^8 toirb ^ne Suft!" 
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^a, ia, grölen, fclbft ba« SJogcIgeug fließt l&eut* attf 
Sanb." 

„Ober bielmel^r, fie toerben bom SBlnb bal^in getoot* 
fen! aber Id^, Äatl^i; fo ettoa« laffe Id^ mir nid^ 
s gefallen!" 

!Bie ?Kte fal^ fie botter ©tonnen an* „2lber, Äinb, fo 
feigen ©ie bod^ nnr, ba« g^fe n)ippelt Ja toie ein ©d^oii» 
felpferb; ber 2Beg bal&in ift fufetief nnter^ffiaffer!" 

2)ie innge !Dame \)ob \iä) anf ben S^^^^ wtib blidte 
lo gnm ©tranb l^inab* „greilid^/' fagte fie, Inftlg nidfenb, 
,,id^ mnfe mir ©d^n^ nnb ©trumpfe in beinem ©d&nppei 
on^iiel^en/ .^^.o u>, ; 

3fn ber Abteilung be«felben, toeld^e bie beiben jeijl 
betraten, fal^ e« in biefem ?(ngenblidte h)o!)nIid^ geni« 
IS an«» greilid^ toaren aud^ brinnen nnr bie nadften SBrci^ 
tertoänbe; aber ber Xüt gegenüber ftanb eine mit bnnt^ 
^olftem belegte JRnl^ebanl, an ber einen ©eite befanb fi$ 
neben ben gäd^ent für bie SBabentenfilien ein mit branna 
Äaffeetttnnd^en, S)ofen nnb Waffen befeljte« 9iegal, uvb 
20 bnrd^ ba« ber ©tabt gn gelegene Reine genfter fd^ien iM 
9Wittag«fonne nnb ertoärmte nnb erlend^tete ben gange« 
iRanm* 

w^iti," fagte ba« SKäbd^en nnb nidfte läd^elnb ntj 
bem JRegal l^i^cmf, „bie gran Äammerrätin nnb 
25 gran Meg«rtttin nnb bie gran SBaronin, bie l^ali 
alle bie ©d&Iüffel jn il^ren ^affee== unb 3wdferboiik 
in il^ren 2;afdöen; f(^an^ nnr, ba banmeln allent!|alflii 
bie SSorl^ängefd^Iöffer; ia fönnen toir nid^t bariifr 
tat^i*'' 
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„Slber, grölen, ©ic trinfcn fa bod^ feinen Äaffee nad^ 
bem SBabe toie ble brel alten 35amen*" 

„9lein, id^ nid^t, ^aÜ)x; aber bu, toie befomtnft bu 
benn beine Xa\\t?" 

ff^^f %x'6lm? 3fdö ^aV ju ^au8 meinen ©d^orie; s 
bann friegt ber ^^r aud^ fein 2;eiL" ^ 

3)ie aWäbd^enftiafpe aber langte in ben ©d^n<} il^re« 
Äleibe^ nnb legte gleidö baranf xtoei jierlid^e ^apiertüten 
auf ben unter bem Saffenregal ftel^enben Sifd^. „3Jlolta" 
fagte fie feierlid^, „unb — feinfte 9tafftnabe! 2)?ama lo 
|at'^ mir eigene für bid& eingetoidCelt; fie tüufete tool^l, ba^ 
bu für mid^ aMn Iieuf SBad^e ftel^en müfeteft» Unb nun 
jünb^ blr bie ©pritmafd^ine an unb fod^' blr beinen 
Saffee, unb — beinen Äater lafe id^ grüben!" 

®ie l^tte fid^ auf^ ©ofa gefeilt unb begann fid^ is 
^©d^ul^e unb ©trumpfe ou^jujiel^en^ 3)ie alte grau 
ftanb t)or il&r unb fal^ fie gärtlic^ an; aber fie banfte i^r 
«td^t mit SBorten, fie fagte nur: „SKama öergifet mid^ 
nid^t/' unb nad^ einer SBeile: „tlber, grölen, toollte benn 
Slama ©ie getien laffen?'' 20 

rrSWid^ gelten laffen? — 5D?ama ift nid&t fo ein ^afen* 
fu6 tt)ie bul ©ottfft bid^ fd^ämen, Äatl^i, fo ein langer 
8erl,tt)iebubiftr 

rrS^f ict/ grölen, id& ftreif aud^ nid^t. — 3d& öergefe e« 
lÄmmer — ba id^ Äinb^magb bei ^^xttti ©rofebater, 25 
1^1 im alten S3ürgermeifter n)ar — bie Slngft, bie id^ oft^» 

al« au^geftanben; bie grau SÄama — fie tDirb^^ mir 
t öerübeln — toar bagumalen grab^ nid&t anber« al8 

e ba« iunge grölen l&eute!" 
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J)a6 iungc grölen l^attc blc nadten güfed&en gu ftd^ auf 
bic ©ofafontc gegogen unb liefe fte ht^aQliä) bon bem 
tüarmen ©onnenfd^ein beleud^ten* „(Sxi&iiV» nur no(| 
einmal, Äatl^i!" fagte fie. 
5 S)le ?Cfte l&atte fid^ neben fie auf ba8 ®ofa gefefet 
„^a, Ja, grölen; iö) ^aV^ ^^ntn fc^on. oft ergäf)lt 
aber i(3& fe^ fte nod^ immer öor mir, bie grau 9Kama; 
toill fagen, baö acä^t^ ober neuniäl^rige ©ingeld^en* (Sbeiu 
fo fd^öne. gelbe ^aare toie ba^ grölen!" 
lo „® e l b e , Äat^i? — ®anf bir auci^ bielmate!" 

„©inb fie nid^t gelb, grölen? — 5Run, aber fd^ön finb 
fie bod&?" 

„3a, Äatl&i! Slber 9Kama il^re finb nod^ l^euf tiW 
fd^öner al6 meine* 9iid^t toalir? ©ie trug fie immer in 
IS gtoei langen, bidEen 3öpf^^?" 

!Die 2llte nidfte. „Unb tt)ie bie flogen, toenn fie lief 
unb f prang!" 

„Slber, Äatlii, ging fie benn niemal« orbentlid^, fo 
toie id^ unb anbere SWenfd^en?" 
2o „35a« grölen meint, fo n)ie öorl^in btn 35eid^ ter* 
unter?" Unb bie alte ftreid^elte mit il^rer liarten ^onb 
ben Äopf be« fd^önen ajJäbd^en«, ba« lad^enb ju il^r craf^ 
blidCte» „3fa, ia, e« l)at rid^tig genug nad^geerbt! — 211er 
einmal, eine« SKorgen«, ba ging'« mit bem ©prinjen 
25 nod^ nid^t liod^ genug! Sluf ber fieben gufe l^ol^en ßfar* 
tenmauer fafe ba« S)ingeld&en mit il^rem Sel^nftlD^lA^n, 
mit il^rem Äinbertifd^d^en unb il^^em gangen ^uppenitee* 
ferüice barauf» Sin ber SWauer ftanb ein alter, frumilner 
©^ringenbaum; baran l^atte fie ba« atte« l^inaurie* 
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arbeitet unb ftd& fclber ouä); unb nun fafe fie ba, tole in 
'ner Sanbe, mitten jtoifcl^en aß ben S3Iüten, bic j[uft bamal« 
aufgebroci^en tDaren." 

— 2)ie äßäbd^cnfnofpe nedCte il^re alte greunbin nid^t 
tnel^r; nid^t nur bie Keinen Ol^ren, aud^ ber ö^öfftiete $ 
SDhinb unb bie bunflen äugen fd^ienen bie ©efd^id^te mit* 
jul^ören^ — 

^3fd& toar bie Äinb^magb für ba8 iüngere ©d^hjefter* 
d^n, für bie grau Sante @tfabe," ful^r bie 2ßte fort; „iä) 
fottt' tDOl&I audö nadö ber 2Kama feigen; bod6 tt)er fonnf lo 
aajeit ben SBUbfang lauten? Unb ba« ©tüdt aWauer toar 
gang unten in bem großen ©arten, too nid^t ade 2;age 
einer l^infam* — Slber Iieute, j[uft ba ba^ ©piel am fd^ön* 
ften loar, mußten 'toir nun bod^ baf)in f ommen; ber ^err 
Sürgermeifter l^atte nod^ feinen geblümten ©d^IafrodC an 15 
unb bie 3ipfdtnüfee auf bem Äopfe» (Sr toar immer ein 
leutfeliger ^err getoefen* ,Äomm^ Äatl^i/ rief er; ,nimm 
bie Heine Ofabe auf ben Wem; iä) toiH eud^ mein SJanun* - 

felbeet ba oben an ber 9Kauer geigen!' 2lber, toa« 

fallen toir grölen, toa« fallen toir!" — !J)a« grölen nidfte» 20 
— „J)a faß ba^ feine 3)ingeld&en auf ber l^atebred^en* 
ben 9Kauer h)ie bie ^ringeß im Äinberböntj[e, unb bie 
Slumen Iiingen um fie l^erum; fie rülirte eben mit einem 
?öffeld^en in ber fleinen 2:affe, bie fie in ber ^anb l^ielt, 
unk brad^te fie bann an ben SWunb, ate menn fie toirflid^ 25 
trftife, unb nidtte itirer großen ^uppe gu, bie aud^, in 
einrm Äorbftülild^en, il^r gegenüber an bem Jifd^e faß» 
~\iä, fdölua mir burd& bie ©lieber; , id^ idätte balb ba« 

litd&en gifabe au« meinen 3lrmen falten laffen, unb bem 
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^crm SBürgcrmciftcr ftleßcn bie ^aare unb blc S^f^ 
tnüfec in bic ^öfie; ba ftanb er in feinem fd^önen ©d^Iaf* 
rod nnb toagte toeber 31 nod^ 33 gu fagen» — ©od^ nun 
toor fie un« Qttoaf)x getoorben: ,0 ^c43a! — ^apa unb 

s Äatl^ü' faßte fie erftaunt nnb bretite gctnj jierlid^ bc* 
^äfed^en gu un8 l^in» — W)tx ^apa toxnttt nur ftumm 
mit feinen ^ünben. — ,gBa« fott i^ lieber 'ißapa? ®oJI 
id^ gu bir l^inunter fommen? — ©leid^, i\diS)\ Slber 
bann fan8^ ^apal' — Unb e^ tDir'« un« üerfal^eU; toaif 

10 fie bem ^erm Sürgermeifter alle xi)xt ^uppentäfed^cn 
unb Söffeld^en gu, unb er fagte gar nid^tö unb fud^te fte 
nur, fo gut er fonnte, eingufangen» Unb bann, al6 bau 
lifd^d^en leer toar, nal^m fie il^re ^uppe in ben %xm, 
ging toit ein ©eiltänger ein paar ©d&ritte auf ber runben 

IS 5!Kauer l^in, unb — ^err 3efu«! i^ unb ber ^err S8l\r^ 
germeifter unb ba^ Santd^en Slfabe fd^rieen alle mit 
einanber auf — ba flog ber Heine Unbanb mit ber großen 
^uppe felbft l^erab unb mitten in be8 ^erm S5ürg<t* 
meifter« JRanunfelbeet liinein!" 

2o 35ie Singen be^ jungen SKäbd^en« glängten. „SBeifet 
bu, Äatl^i/' fagte fie, „9Kama mufe reigenb gelüefen fein! 
^ätte iä) fie fo nur einmal feigen fönnen! — 3)?e;ne 
SWama ift nod^ reigenb, unb jung, Äatl^i! ^ä) glaub', 
fie fönnf nod^ l^eute üon ber 9Kauer fpringen." 

25 5Die alte fiüttelte ben Äopf. „SBa« ba« grölen für 
©ebanfen l^at! aber freilid^, bagumalen gab^S 2;ag für 
Sag tt)a8 9leue« mit bemO^übfd^en Äinbd^en*" 

©ie liatte eben gu Weiterem (Srgäl)fen bie ^änbe übiec« 
Änie gefaltet, al8 bie 2;ür be« ©d^uppen« t)on eir.W 



?Me II 

SBmbftofe mifgeriffen luurbe; ein üorbetfttegmbct Sßxaä)' 
bogcl ftiefe feinen n)citt)in tjattenben ©t^rei au«; »om 
Ufer fjcrouf tonnte man ba8 SBaffer flotf^en ^ören. 

a^tc leiste ©eftolt be« 9nttb(!^en8 ftanb plö^tic^ ^oi^ 
oufgerici^tet Dor ber Sllten. „O, bu betrilflerif(^ ffat^il" s 
rief fie unb ijob bro^enb i^re Reine gauft; „nun merC 
iä)'& crft, Jm. roollteft mtc^ ()ier feft erjäfilen, bis belne 
ßrofec 2^ombafu^c auf ein« marfd&ierte unb ii^ batm ju 
SWctma nac^ §aufe müfete! aber bteSmnt, ^atijil" — 
— Sfloc^ einen anmutigen fi'nif öor ber Sitten, unb fc^on lo 
toor fie broufeen unb machte mit ben Eleinen Rauben eine 
©^tüimmbetDCßunö in bie 8uft. 

3)ie 3Kte War mit f)inau«flelaufen; aber fte fol& iifc 
©piel »erioren. „^hir um'fl ^immetö mitten, Ätnbl 
©ic iDotlen bcKi^ fjeut' nii^t auS bem gtofe §lnau8= 15 
ffi^wimmen?" 

„Unb warum nii$t, Äatl)i? ®u Weifet ia, i^ «erfte^'gl 
Unb i^ fofl' bir, e« wirb 'ne Cuft! 

Tax Sif(6 unb ber Siogel, 

3)er SBinb unb bte «Seilen so 

©inb alle mtine ©ple tflef eilen I" 

Unb finflenb fcfiritt fie über bas grüne Sorlonb jum 

Ufer f)inab, ben fd&Önen Äopf bem SSinbe jugewoiibt; 

Über ben nacCten gü&c^en ftatterte baS leiste iSommer=^ 

Reib. 35 

Ittetnb ging bie STfte in i^rcn ©c^uptwu jurttd. 

unb <S(^üt)($cn ibreä ?iebfing8, bie biefe aKer» 

ber JRuftebanl bntte liegen laffen, legte fie fein 
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bdfelf ; bann gofe fie au8 einem Sruge SBaffer in emeti 
(leinen Stec^feffel unb jünbete bie ©pritmofij&ine an. 
„^a& Sinb wirb fieute ouc^ fflofil eine Söffe nehmen," 
fugte fie, inbem fie ein« ber braunen Äönnc^en Don bem 
s SReflot ^erabnal&m unb ben ^xi^alt be3 Äaffeetüti|ena in 
ben barauf gefeljten 3:ric^ter leerte.- 
Slber e€ Iie& if)r boc^ feine JRn^e; if)r toar toie ber 

^ §enne, bie einen SSafferDogel miSgetirütet I)at. Sin 
paarmal f)atte fie fc&on ben Äopf jur Xüx l&inau«fle< 

lo ftredt; jeiät lief fie »oflenbs an ben ©tronb U™>6- 3)cc 
©tcfl ium Sflbeflofe mar oöHifl überft^wemmt, fo bafj 
haS fd)Qu!eInfae Sretter^auö ofine alle Sßerbinbung mit 
bem Sanbe fi^icn. Seitl)in beljnte fic^ bie grüne, toO' 
genbe SEJaffafläc^e; ,bns jenfeitige Sorlanb luar fo rteit 

IS überflutet, ba& i^re Singen nur noc^. unbeutlic^ bort ben 
grünen Uferfaum erfenncn fonnten. — „SJröten!" rief fie; 
„SÜrötenl" 

(äs (am- feine Stntroort, ber SSinb Öntte bieQeic^t i^re« 
ftuf üerhiefjt; ober ein ^latfc^em fi^oll jeljt auS bert 

ao Sytofe I)erauf. Unb jufrieben nidfenb trabte bie Situ 
»ieber in il)ren ©c^uppcn. 

J)rüben auf bem erften glofe in bem gemelnfamen 
Slnfletberoum Ratten inbeS bie jungen äRttnner aud^ gc 
ptauberi. 3)er größere mit bem braunen CodEenEopf toM 
3$ ein junger Sitbijauet unb erft Oor einem Siiertelia^re aai 
Stalten unb ©rie^enlanb in bie norbbeutfd^e 
feinen ©eburtöort, jurüdgefetirt; bor einigen 
et nod^ eine ©trede roeiter nörblid^, In biefe 
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ÖCßangcn, um cnblid^ ben %xtunh lieber gu feigen, mit 
bcm er tDäl^rcnb bciber ©tubicngcit im fübttd^cn 3)cutf($= 
lanb im innigften SSerfcfir gelebt l^atte» !Die Sage il^re^ 
iefeißen S3eifammcnfein^ l^atten nod^ lange ni(3öt gereid^t, 
bie • güHe ber (Srlebniffe gu erf d^öpfen, bie e« fie beibe 5 
brttngte einanber mitjuteilen* 

„Unb bu tDiUft tDirflid^ fc^on l^eute abenb toieber fort 
unb mid^ in meinem Slftenftoub allein laffen, nad^bem 
bu biefe güHe ber ©efid^te bor mir l^eraufbefd^tooren 
l^aft?" 10 

^alb läd^elnb, l^alb [innenb blidCte ber iunge Äünftler 
auf ben tJ^eunb. „SBarum griffeft bu nid^t felbft gu 
S)?ei6el ober ^infel? 3fefet nimm e« ate bein ©d^idCfal 
unb trag^ e« toie bein Stammbaum bid^!" 

„Slber ba^ ift fein ®runb, mid^ l&eut^ fd^on gu öer* 15 
laffcn!" 

„^ä) mufe, ©ruft! 3fd& l^abe meiner 9Kutter öerfpro* 
d^en, fpäteften» morgen toieber bei itir gu fein; unb über^ 
bie« — bu toeifet [a, meine SBrunl^ilb beunruliigt mid^»" 
(Sx ful^r mit b«c ^anb burd^ feine braunen SodCen, unb 20 
über ben graueuL l^ellblidtenben Singen faltete fid^ feine 
©tim toie in begmnenber geiftiger Slrbeit^ 

„Srunl^ilb !" tt)ieber]öolte ber anbere, „id^ begreife bod^ 
nod& immer nid^t, toie bu gerabe an bie geraten bift!" 

,,S)u meinft: loa« ift mir ^ehiba? — ^ä) toeife e« 25 
nid^t; einmal, in einer ©tunbe, l^atte fie, toie id^ glaubte, 

e< mir angetan; aber " 

„aber," unterbraA il^n fein fjreunb, „bu toirft einen 
SSßmmtntax in ben ©odEel beiner ©tatue einmeißeln müf* 
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fcn! SBoruiTt in fo cntlcßcne Bitten greifen? Site tt>enn 
nid^t iebe ©egentoart il^ren eignen dtdö)t\im 1)&tttl" 

„SBorum? — Smefte! SDu fprid^ft ia faft toit, lä) h)ci6 
nic^t, toeld^er grofee Äritifu^ über ^tnmermann« Sriftan 

s nnb Sfolbe. 2Ba8 gel^t ben Äünftler bie 3eit, ia n>a« 

gel^t ^^^ ©toff itin an? — Sreilid^, an^ bem C^immel, 

ber über un^ Sebenben ift, mufe ber jünbenbe SBIi^ falten; 

aber toaö er beleud^tet, baö tüirb lebenbig für ben, ber 

. fetien fann, unb läge e8 berfteinert in bem tiefften ®rafe 

Yo ber SSergangenl^eit*" 

SBie brüben bie Singen be^ fd^önen SKäbd^en^ in il^rcr 
finblid^en Siebe, fo glänzten ieijt bie Singen be^ inngen 
Äünftler^ in SBegeiftemng. 
„SBir tüotten l^cnf nid^t ftreiten/' fagte ber anbere unb 

IS blidCte l&erglidö P i^^ (^^U tfihtx — toann lend^tet biefer 
Slife?" 

• „©ei nur fromm nnb el^ire bie ©ötter! — @^ gilt barm 
mir, ba^ neu txtoaä)tt geben in ba^ gid^t be^ Sage^ l^itu 
aufjnfd^affenAunb id^ bäj^te/aud^ bu Iifttteft mir e^ gugc:' 

20 geben, bafe ein paarmal fd^on meine Singen fel^enb uvb 
meine ^änbe ftarf unb feufd^ genug gett)efen finb. — 
Slber ba^ ift e^ eben/' fufir er fort, toäl^renb ber greutib 
ilim feinen ftolgen ©lauben burd^ einen ^änbebmdf Ije- 
ftätigte, „id^ fürd^te, id^ l^abe biefe^ 9Kal nid^t re^t 

25 gefefien, ober — id^ toar ju furj nod& in ber ^eimat; Me 
furd^tbare SBalfüre be« 9lorben8 üerfd^toinbet mir nn^ 
immer t)or bem l^eiteren ©ebränge ber antifen ®ötiiW 
tt)elt; felbft au^ biefen grünen SBeHen ber 9lorbfee tai\j<^t 
mir ba8 S3Ub ber Seufotfiea empor, ber rettenben grerlin* 



bin bc8 Obtjffcu«^ — Safe tnld^ ic<}t — ld^ tauge bir bod^ 
nid^t tncl^'* 

®ie l^atten toßl^renb bicfe« ©cfpröd^e« il^rc Äleiber •^ 
abgetoorfcn unb traten nun auf bie offene ©alerie l&inau«, 
bereit, jtci^ In ba^ SKeer gu ftürgen* s 

i 2Kan l^tttte toünfd^en mögen, bafe nld^t eben ber ^ün\U 
ler ber noä) ©d^önere öon il^nen getoefen toäre, ober lieber 
nod^, bafe aufeer il^nen nod^ ein anbere^ Äünftlerauge l^fttte 
gugegen fein fönnen, um ftd^ gu fünftigen SBerfen an ber 
©d^önl^it biefer pigenblid^en ©eftalten gu erfättigen* 10 

9^od^ ftanben fie gefeffelt öon bem änblidC ber belegten 
SBafferfläd^e, bie fid^ toeitliin bor il^^en au^bel^tite» JRaft^ 
loö unb unabiftffig roHten bie SBetten über bie 2:lefe, 
n)urben flüd^tig üom ©onnenftratil burd^Ieud^tet unb öer* 
fd&äumten bann, unb anbere roÄten nad^» ®ie Suft 15 
tönte öon ©turme^l^aud^ unb aKeereSraufd^en; gutoetlen 
fd^rtttte bagtoifd^en nod& ber ©d^rei eine^ borüberfd^iefeen* 
ben SBafferüogete» (Sine ftarfe SBoge gerfd^eHte eben an « 
bem ©erüft, toorauf bie Jungen 9Känner ftanben, unb 
übcrfprül^te fie mit il^rem ©d^aum» 20 

,,^otta, fie toerben ungebulbig!" rief ber pinge äften*' 
mann. „Äomm ieljt, unb toie Sritonen tootten toir 
burdö ben grünen Är^ftaH liinburd&fdöiefeen!" 

aber fein gteunb, ber Äünftler, Midtte in bie gerne 
unb fd^len il^n nid^t gu l^ören* 25 

nSBa« l^aft bu, grang?" 

„®ort! S5om grauenflofe l^er! ©iel^ bod&l" Unb er 
tote« mit auSgeftredCtem Wem auf bie fd^äumenbe SBaffer* 
flä^e l^inaud. 
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J)er anbete [tiefe einen Saut be« ©d^redCen« au«» „gm 
SBelb! — eintlnbr 
„@o fd^elnt e«; aber feine Ofeanlbe!" 
„9ieln, nein; fle fänH)ft vergeben« mit ben SBeifen» 
s Unb ba« meerbefänftlgenbe SRufd^ell^om l^at lelber ja nur 
ber alte SSater Jrlton!" 

@r mad^te 9Klene, \iä) l^ilnelniuftürjen, aber mit rafc^er 

^anb l^lelt Itin fein %xtunb gurücf. „!J)u nld^t, (gmji! 

!Du toelfet, Id^ bin ber beffere ©d^tülmmer, unb einer 

10 Ift genug* ?auf^ ju ber alten SBabel^eje bort am ©d^uppfm 

unb fag' ll^r, tDa« iu fagen Ift!" 

Äaum h)ar ba« lefete flüd^tlge SBort gefprod^en, fo 

fprlljten aud^ fd^on ble SBaffer l^od^ empor, unb batb, auf 

Armeslänge üon bem glofe, taud^te ber braune Sodfenfopf 

15 be« ©d^ttjlmmer« auf* 9Klt ben fräftlgen Slrmen bie 

SBelten tellenb ftog er bafiln; überall bor feinen Hugm 

flirrte unb fprül^te e«; aber je nad^ ein paar ©dalägen 

ftleg er mit ber SBruft über ble glut empor, unb feine 

l^elfen SBIldCe flogen über ble fd^äumenben SBaffer* 

20 Sfloä) fem öon Ifim fplelten ble SBeHen mit fd^önen foti^ 

nenblonben paaren; jtoel ttelne ^änbe griffen nod^ mlfc^ 

unter burd^ ben betoeglld^en ÄrtjftaH, aber aud& mit ll^nm 

^ fplelten fd^on ble SBetten. (Sine ©eefd^toalbe taud^te bic^t 

baneben In ble Slut, ertiob fld^ toleber unb fd^ofe, njte 

25 l^ötinenb Itiren raul)en ©d^rel auöftofeenb, felttoftrt« tior 

bem SBlnb über ble SBafferfläd^e bal^iln* 

• • • • • • •• 

J)le alte grau Äattil toar üor ll^rer brobelnben Äaffee* 
mafd^lne bod^ aud^ h)leber öon ll^rer Ünrul&e befallen toor* 



^Me 17 

ben. S5cr ©turnt rüttelte an ben ^Brettern il^re« ©d^up* 
pcn«, bann unb n)ann fd^Iug öon brausen au6 ber 8uft 
ein bertoel^ter SBogelfd^rei l^erein; e« litt fie nid^t mel^r 
auf il^rent ^pljftul^e* @ie toar toieber l^inau^gegangen, 
ia fie Iiatte ebenfalls il^r ©d^uJ^gcug abgetan, um gum s 
5106 l^inübergutoaten, unb ftanb ieijt bort, mit il^rer 
I)arten ^anb balb an biefe, balb an {ene SBabegelfe pod^enb» 
„5rölen, ad& liebe« grölen, f antworten @ie mir bod^ !'' 

2lber e« fam feine tlntlDort; nid^t einmal ein ^lät* 
fd^em liefe fid^ brinnen l^ören; nur ba« Siaufd^en unb 10 
Älatfd^en ber SBeHen jog^ eintönig, unabläffig ii^rem Ol^r 
Vorüber* 

Sn« fie ratio« nad^ bem Sanb jurüdCblidfte, fal^ fie einen 
aWann auf iliren ©döiH3t)en julaufen, unb gleid^ barauf 
l^örtc fie ifin rufen. — „grau tatl^i! grau Äat^i SBulff !" 15 
rief er burd^ ben SBinb l^inburd^* 

„$ier! Um ®otte« teilten, l^ier!" — Unb eilig toatete 
bie ante über btn fd^aufelnben ©teg an« ?anb gurüd. „O, 
mein ®ott, ^err 33aron, ©ie finb e«! Sld^, ba« Äinb, 
ba« Äinbr 20 

@r faßte fie, ol^ne ettoa« gu fagen, an ben Hrmen, 
bref)te fie mit einem fräftigen SRudC lierum unb teie« mit 
ber ^anb auf bie offene SBafferfläd^e l^inau«. 
^ „3ft ba« ber anbere C^err? ©ud^t er ba« Äinb?" 

J)er funge 3Jlann nidCte. 25 

„aillbarml^rgiger ®ottl 9Kan foH nid^t räfonieren! 
3fd& räfonierte, ^err SBaron, al« id^ öorl^iu ©le beibe 
ba auf bem S)eid^ f>erau«fommen fal^! 9Äcn foH ntd^t 
rttfonieren; nein, niemal«, niemal«!" 
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35er Saron antwortete ntd^t; er fal^ mit g^pcmntaij 
Sugen auf bie glut l&inau«^ (5tn paar Sluöenblicfc tti^j 
— toeit öon brausen I|er liefe \xä) ber butnpfe J)onner berj 
offenen @ee öemelimen — unb er padte toieber bcn Slrm' 
s ber Snten: „3fefet, grau Äat^i, ba fel^'n ©ie l^in! yban 
fud^t er fie nid^t mefir; er träßt fie fd^on in feinen ärtnciu* 
S)ie Sllte ftiefe einen lauten ©d^rei au^^ 
3)a taud^te bie ©eftalt be^ ©d^toimmer^ mit ber breiten 
SBruft au^ ben fd^ftumenben Söogen auf, unb balb barouf 
lo fal^ man il&n langfam, aber fidler an bem abfri^üffigen Ufer 
emporfteigen* 3n feinen Hrmen, an feiner ©ruft ruijte 
ein iunger Äörper, gleid^ todt entfernt öon ber %üUt te 
SBeibe^ toit öon ber ^agerfeit be^ Äinbe^; . ein SBilb ber 
v^f^d^e, loenn e« iemafe ein^ gegeben l^atte* 2lber ier 
IS Heine Äopf toar jurüdCgefunfen; leblos l^ing ber eine Wem 
l&erab* — Slu« ber 2Kittag«p]&e be« ^immete fiel ber 
boHe ©onnenfd^ein auf bie beiben fd^immemben ©eftalten. 
„SBie in ben Sagen ber ©ötterl" murmelte ber iunflc 
aWann, ber atemlos biefem JBorgange gugefetien l^atte, — 
20 „Slber iefet, g^au Äattii, an ben ©tranb l^inab! 9ie]^«ien 
©ie ba« Äinb in (gmpfang; iä) laufe gur ©tabt unb bringe 
einen ärgt! er fönnte nötig fein!" 

yioä) dm furje, einbringlid^e äntoelfung über bie gu* 
nttd^ft bon ber SKten üorjunetimenben S)inge, bann eÜte 
25 er fort; nid^t einmal ben Flamen be« 9Kttbd&en8 l^atit er 
erfal^ren» 

Einige 9}iinuten fpäter lag brinnen im ©d^uppeti bie 
jarte ®eftalt in i!irer gangen ^ilflofigfeit auf bem 9lttl^^ 
bette, big gur SBruft bon bem roten Umfd^Iagetud^ ber 
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Sntcn gugcbcdft^ 3itt^i^i>f ^^^ lernte« ©d^Iud^gcn gctoalt^» 
fatn nicbcrfämpfcnb ftanb bicfe üor i1)v; ftc l^attc eben 
ein Seintud^ genommen unb fd^idfte \xä) an, mit bem 
iungen Äörper atte« öorjunel^men, toa« il^r Don bem 
einen, toie bann aud^ bon bem anbeten ber beiben SKänner 5 
einflefd&ttrft toorben toar^ 9hir nod^ einmal büdte fie fid^, 
um il^rem Siebling in« ©eftd^t ju fel^?n, 

öreil -Mm"- 

, I 3)ie pmgen Sippen l^atten e« gerufen, unb bie Jungen 

li Singen blidEten fie boÄ unb leben«träftig an. „^ati){, iä) 10 

^ bin ia nid^t ertrunfen!" 

^ie 2Kte ftürjte öor il^r nieber unb bebedfte unter l^er* 
üotftrömenben 2;ränen bie ^änbe, bie ©ruft, bie SBangen 
be« Äinbe« mit il^ren Süffen. „2ld^, grölen, ^erjenS* 
finbdöen, n)a« l^aben ©ie un« für Slngft gemad&t! SBqui 15 
nnn ber liebe Junge ^err nid^t getoefen toäre! Unb id^ 
rttfonierte, i^L eilte (ginfolt, atö id^ il^n auf bem S)eid^ 
l^erou^fommen fal^!" 

!Da« SKäbd^en ftredCte mit einer iäl^en SBetoegung il^r bie 
^anb entgegen* „Um ®otte« toiHen, Äatl^i, fd&toeigM 20 
^yj 3^ toiÄ feinen 5Ramen ni(^t toiffen, nie!" 

„grölen, iä) toeife il^n [a felber nid&t; id^ l^ab^ ben Jun^ 
ßcn ^erm [a nimmer nod^ gefeiten; j^mufe tool^I nid&t 
üon l^ier fein»" 

3)ie Junge ©eftalt rid^tete fid& auf unb ftarrte 25 
büfter öor ftd& l^in, inbem fie ben Äopf in il^re ^anb 
ftü^te. „tat^l," fagte fie, „tat^i, — id& tooHte, er 
tt)äte tot»" 

„Äinb, tinbl" rief bie ?«te, „üerfünbige bld^ nid^tl — 
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Sl(^, Srölcn, bcr gute Junge 9Kann; er l^at ja hoä) aud^ 
fein ^tbtn um @ie getoagt!" 

„©ein 2tbtn\ SBirflid^, fein Seben? — %ä), lä) l^abe 
nid^t baran gebadet!" j 

s n^^^f grölen, l^ätten ©ie nid^t beibe ba berftnfen 
fönnen?" 

„SBeibe! äöir beibe!" Unb fie \ä)H tote im 

Sraum bie Singen; aber bennod^ fal^ fie ein fd^öne^ blaffet 
3fünglingöantlilj,^ ba« in ängft unb ^ärtliifeit auf fie 
lo l^emieber blidCteV 

!J)ie Sttte l^atte h)ieber ba« Xu^ genommen unb begann 
il^r ba« lange feud^te ^aar ju trodEnen; mitunter ftrid^ 
fie leife mit il^rer l^arten $anb über bie tod^t ©tim be« 
SWäbdien«. 
^ n^at^f" begann biefe tokbtx, „ndn, nid^t er, aber id^! 
— O meine arme SWutter!'' Unb babei brängte fid^ eine 
2;räne nad^ ber anberen burd^ bie gefd^Ioffenen SBimpem« 
„Äatl^i! ^ä) fann il^m nid^t banfen! 9?ie, niemal«! 
O, toieunglüdlid^binid^!" 
20 „9hin," meinte Äatbi begütigenb, „©ie braud^en ba« 
Ja aud^ nid^t gu tun, grölen; SKama töirb ba« j[a aUe« 
fd^on beforgen/ 
„SKama!" rief ba« SWäbc^en. 
„aWein ©Ott, grölen, tiat ©ie ba9 erfd^redft?" 
25 Slber ba« ^inb fafe ba, bie nadEten Slrme öor fid^ Ijiin^ 
geftredCt, in il^rer f)iIflofen ©d^önl^eit felbft für bie Slugcn 
be« armen alten SBeibe« ein bejaubember SlnMidC» 
„9Wama!" rief fie abermat«* „^a, ja, Äatl)i, bie inürbe 
e« tun; unb totnn iö) fie nod^ fo üiel bäte, fie Mröe e« 
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httmoä) tun. — Äatl^l, ftc barf c« nie crfatircn; öcrfprld^ 
c6 mir, \ä)Xoöxt c« mir, Äatl^i!" ©ic l^attc bic arme um 
ben $ate bcr alten grau gelegt, bie neben il^r nieberge^ 
fniet n)ar» 

n^^, V^i grölen, toenn ©ie nur rui&tg toerben, Id^ toltt 5 
fd^hjeigen toit ba« ®rab»" 

„9lcin, Äatl^i, \(i)toöxt e8 mir orbentlid^! ©age: bei 
©Ott! bafe bu fci^tDeigen toiltft!" 

„Sfbxn, grölen: bei ®ott! — ^ l^ätt'« aud^ ol&ne bie« 
getan.'' 10 

„3fcä& banfe bir, alte Äatl^i! aber e« toar noci^ einer 
ba* — SBar e« nid^t?" 

„Sa, grölen, e« toar " 

„9iein, nein, nid^t feinen Slamen, ^ati)x\" Unb fie 
berfd^lofe ben 2)?unb ber SKten mit ifirer Keinen falten 15 
^anb. „©age nur, l^at er mid^ erfannt, tonn er mid^ 
ertonnt l^aben?" . 

ff^ä) glaube nid^t, grölen, tri« ©ie auf bem SDeid^ 
gegangen tomen, toar er mit bem anberen brüben auf bem 
glofe. 9lad&f)er toar e« ju toeit entfernt; aud^ ift er gleid^ 20 
gur ©tabt jurüdCgegangen." 

3)a« SDIäbdöen nidCte unb legte fid^, toie um augjurul^en, 
auf ba« l^arte Äiffen ber Siul^ebanf jurüdf, bie ^änbe 
leinten um ben Äopf gefaltet. 

35ie 2Hte toar aufgeftanben. „^^ fomme gleid^ jurüdt," 25 
fagtc fie; „i(^ geti^ nur, um bem anberen ^erm ju fagen, 
bafe ba« grölen munter ift, unb bafe toir feinen S)oftor 
braud^en." 

„aber öergife ni(^t, Sat^i!" 



l 

„3liäit bod^, grölen; ld& l^ab^ c« la flcf(3^tt)oren/ 

Site ble SHte nad^ einiger 3^it jnrüd fönt, fanb 

fie ll^ren Jungen ®aft fd^on üöttig anflefleibet, eben bamit 

befd^ttftigt, ein toeifee« ©d^nnpftud^ ftd^ um ben Äopf gu 

s fnoten» aber bie gute alte liefe fie fo nid^t fort; ber 

Kaffee tt)ar ja nod^ Iieife, unb ba^ Äinb, ba eS fo fror, 

ßelJtd^ eine Saffe fd&on gefallen* „Unb nun," fagte bie 

2nte, „toenn grölen toarten tooÄen, fönnen h)ir gleid^ 

gufammen gelten." 

lo aber ba« grölen tooHte nid^t auf bem graben SBege 

nad^ ber ©tabt gurüdC; ba« grölen tooHte ben tociten 

Umtoeg burd^ ben Äoog mad^en» 3)ie Sllte meinte jn>ar: 

„Um ®otte« Tillen, Äinb, toenn ©ic fo bange finb üor 

bem iungen ^erm, — er h)irb gleid^ bon bem glof; Ijtt^ 

IS au«fommen; toir toarten nur ein SBeild&en, bann Ift er 

lange üor un« fd^on jur ©tabtl" 

?lber ba« grölen tooHte bod& nid^t 

„9hm/' fagte bie Sllte, „fo ge^ id^ mit ^l^nen; bei mir 

gu $au« toartet feiner al« mein ^inj, unb ber toartet 

20 aud^ nid&t, ber fd^laft unterm Äad^elofen; — ©ie föraien 

ba nid^t attein gel&en, über att bie ©tege unb burd^ all ba« 

SSiel^jeug l^inburd^/' 

Slber ba« grölen tooHte aud^ ba« nid^t; fie tüoUtt eben 

gang aHein gelten» „Äatl)i, alte Äatl^it" föflte fi^ ^xt\^ 

25 ftreid&elte mit ifirer Keinen $anb bie rungeligen SBongen 

?, y ber alten grau; „bie ^W ^'^ Od^fen tun mir nid&t«» 

'-^ \^ ©ieMt bu, id& bin ia gang in SBeife; fein gäppd^en JRot 
^ 1 an mir!" Unb fie fd^lug mit beiben Rauben ba« laftigc 

.5 § ©ommerfleib gurüdC» „5)a ift ia fefte« Sanb; id^ laufe 
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xa\6) l^inburd^; bann fd^Iüpf id^ leinten in unfercn ©arten, 
unb — ftcl^ft bn, niemanb l^at mid^ gefeiten ate bu, alte 
Äatl^i; unb bu — bu l^aft gefd^tooren!" 

SDie aite fd&üttelte ben topf* aber fd&on n)ar fte jur 
Xüx l^inau^, unb tt)ie ein fd^euer SBogel flog fie bie ®ra«^ 5 
bedfe be^ 3)eid^e^ l^inan unb ebenfo an ber Sinnenfeite 
toieber l^inunter» @inen Hugenblidf ftanb fte ftill, ate fei 
fie l^ier geborgen; aber ber alte aJJuttoitte, ber ber Sllten 
gegenüber nod^ eben auf il^irem 2lntli<5 gefpielt l&atte, toar 
ganj üerfd^tounben* ?lte ba^ finnenbe Äöpfd&en fid^ bon 10 
ber SBruft emporl^ob, blidtten bie großen Slugen faft mel^r 
als emft über bie grüne SÄarfd^nieberung, bie fid^ unab=« 
fel^bar il^r jur ©eite betinte» @^ toar nid&t üiel gu feigen 
bort; jtoifd^en ben blinfenben SBaffergrfiben, bie 03^ eine 
©tredEe fiinau^ il^rem Sluge fid^tbar blieben, ragte nid&t^ 15 
au^ ber ungel^euren gläd^e ate bie gerftreut auf il^r toei^ 
benben SRinber unb bie niebrigen ^edtpforten, toeld^e t)on 
einer genne ju ber anberen fttf)rten; fie tonnte ba^ alle^, 
fie Iiatte e^ oft gefeiten* Unb ieljt ging fie, bie ©tabt im 
SRüdEen laffenb, auf bem fd^malen SBege toeiter, ber gtoi:» 20 
fd^en ben gu il^rer SRed^ten fid^ l^ingkl^enben ®räben unb 
bem l^olien ©eid^e entlang fütirte* \;S)a ber SBinb au^ 
Slorbtoeft tom, fo toar fie bemfelben*f)ier nod^ mel^r ate 
an ber ©eefeite be^ !Deid^e^ au^gefefet* ®nmat tourbe 
ber ©troI)l^ut, ben fie aud^ jefet in ber ^anb trug, il^r 25 
entriffen unb gegen ben 3)eid^ gefd^teubert; ein paarmal 
mufete fie ftefien bleiben, um ba« flattembe Sud^ fid^ 
fefter unter ba^ tinn ju htüpfen* ©ann Midtte fie 
ängftlid^ l^inter fid& gurüdf, aber fein 2)?enfd& toar gu feigen; 
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' nur ll^r gu Raupten fd^ofe mitunter ein ©tranbbogel boti 

^ broufeen In ba« Sanb l^inein, ober ein Älebljj flog fd^relenb 

Qud bem ^ooge auf« 

Unb ietjt legte fid^ ein bunfle« SBaffer bor ll^ren SBeß; 

s bor ^unberten bon S^al^ren l^atte ble glut ben S)eid& 

burd^brod^en unb l^ler ftd^ elnflen)üf)It» aber bcr !5)eid&, 

tole er geflentoärtlg lag, toax bor bem JRanb ber SBel^Ie 

jurüdfgetreten; ba^ SBaffer fprl<}te auf ben SBeg, ate ba8 

• SWäbd&en baran öorüber eilte; gtoel graue Saud^enten, ble 
lo Inmitten ber fd^toargen Slefe fld^ auf ben S33eKen fd^aufeln 

Heften, berfd^toanben lautlo« unter ber Oberfläd^e» 

hinter ber SBel^Ie mad^te ber S)eld^ gegen SBeften einen 
Sogen, unb balb filierte üon l^ler au« ein fd^maler gra«* 
betoad^fener 2Beg jtolfd^en ©räben ia ben Äoog l^lnebu 

15 Slfö ba« SWäbd^en ba6 (gnbe beSfelben erreld^t I^atte, t)on 
too au« e« nur nod& bon ^edf gu ^edC über ble Rennen 
gur ©tabt tilnauf ging, getoatirte fle unten am 2lu«gang 
be« S)eld&e« ble ®eftalt eine« 3Kanne8; fem, faft nur lole 
einen ©d^atten» • 

20 SBle t)on einem iäl^en ©d^redf ful^r fle gufammen; ll&r 
gufe, ber fd^on ben SSretterfteg am ^edf betreten l^atte, 
gudCte gurüdt, toäl^renb ll^re Slrme tole gum ^alt fld^ um 
ben ^edCpfal^I fd^Iangen» ®Ield^ einem öom ©türm ge* 

• toorfenen SSogel !)lng fle an bem morfd^en $oIge; l^re 
25 Sippen toaren regung«Io« geöffnet, nur Ifire bunHen 

Singen toaren lebenblg; fle folgtcn^c gebannt bem fernen 
©d^atten, tole er mel^r unb mel^r auf bem ^Intergrimbe 
ber ©tabt berfd&toanb« @lnen Saut, fo lelfe tele ba« 
©prlngen einer Änofpe, bertoefite ber SBlnb öon ben 
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iungen Sippen In ble teere Suft; bann fd^toang fte ftd^ 
über ben ©teg unb ging toie träumenb toeiter» SWitunter 
fornen bie 9tinber erl^obenen ©d^toeifc^ auf fie guge=» '^ 
rannt; aber [ie fab e^ nicbt, unb bie Jiere [tauben unb 
glofeten fie mit ibren bummen Singen an, bi« fie vorüber s 
iDctr* 

— !J)rüben auf beut 35ei(be ftanb, unbead^tet öon ben 
iungen Singen, nocb eine anbere ©eftalt unb l^ob ficb toie 
eine^ riefige ©ilbouette t)on bem "(itUtn SKittag^b^ntmel 
ab; eö tüar eine toeiblicbe, tat^nad^ oben gu in einem un^ lo 
gebeuren ^ute abfcblofe, toie il^n bie !J)amenh)elt bor ettoa 
breifeig 3abren trug» 

3)iefer $ut ftanb fo lange am ^immel, bi8 brunten 
au8 bem Äooge ba8 toeifee Äleib öerfcbtöunben toar» 

g y^ ■••••••• 

/ (S« toar injn)if(ben ' SBinter gen)orben. — J)er er fte 15 
©treifen be« ©^ember^SWorgenrote« ftanb am Fimmel 
unb toarf feinen ©cbein in bie Sommerung einer Ällnft== ( 
Iertt)erfftatt» 2lbgüffe,antifer Silbertüerfe unb einäelhe'" 
SDlobelle öon be8 Äünftler^ eigener $anb ftanben überall 
umber; an bet einen SBanb biegen JReliefftüde eine« 20 
S5acd^u«guge8, an ber anberen öon ben inneren ^riefen o2 
be« .^artbenon; aber alle« toarf no(b tiefe ©chatten, nur 
einem glöte fpielenben gaun toaren öon bem jungen 
Siebt be« SWorgen« bie SBangen rofig angebaud^t. 3n 
ber ©de recbt« bom (Eingänge ragte, au8 bunflem 2;on 25 
geformt, bie übermenfcbli^e ©eftalt einer norbifcben SBa^ 
füre au8 ber bort nocb b^nrfcbenben ©ämmerutig berDor; 
aber nur ber obere Seil mit bem einen Slrm, ben fie 
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brftuenb in ble Suft et^ob, toat öollenbet; mä) unten gu 
toor nod^ bic ungcftaltc SWaffc be8 2;on«, ate toäre bic 
©eftalt au8 raul^cm gcte cmporgctoad&fcn» S^ mod^tc bic 
furd^tbarc ©runl^ilbe fclbcr fein, bie l^ier finfteren äuge« 

5 auf bie l&eiteren ©ried^enbilber l^erabfal^^ 

S5on brausen brel^te fid^ ein ©d^lüffel in ber 

ginganfl^tür» 3)er tünftler felbft toor e^, ber iefet in 
feine SBerfftatt trat, ein fd&Ionfer^^ SWann 

mit grauen, !)ettbli(Jenben Slugen unb bunflem Soden* 

lo fopf» 35o(i^ toeber frembe no6) eigene ©ebilbe fd^ienen 
l^eute feinen SBIidt ju reijen; ad^tlo^ ging er an il^nen 
borüber unb griff toie mit felinfüd^tiger ^aft nad& einem 
offenen ©riefe, ber auf ber ©d^eibe eine^ SWobeHierbodfe« 
lag; bann toarf er fid^ in einen baneben ftel^enben ©effel 

IS unb begann gu lefen* Slber nur an einer beftimmten 
©teile be« SBriefe«, bie er geftem fd^on mel^r ate einmal 
gelefen l^atte, tiaf teten feine Singen* 

„S)u Itaüjlt" fö mir to'ol^t ju, grang" — f o la8 ^ kute 
toieber — r^bafe id^ unf eren bef d^toorenen SKrß^fg tfeliaueil * 

20 l^abe* SBeber einem profanen nod^ einetiji kUigen Ol^re 
l^abe i^ beine^iat berraieii; geioiftenfiaft llaie id^ jebe 
^egierbe gur Ißad^forfd^una über ^erfon unb 9tamen 
beiner ©eretteten in mir ehotet; [a felbft al« eine^ S^age^ 
ba6 ©efieimni^ mir fo nal^^ fd^ien, bafe id& nur einen 

25 ©arteniäün au^einanber gu biegen brandete, bin id&, toenn 
aud^ gögemb, mit catonifd^er ©trenge borübergegangen* 
— ?lud^ auf ber anberen ©eite ift alle« ftumm geblieben, 
unb felbft unferer alten SBabel^eje mufe burd^ irgenb toeld^e 
^aitßeffÄift ber SWunb toie mit fieben ©iegeln berfd^loffen 
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^^S^^ZL^^ bcnnod^, ol^ne mein '^hin beginnt ber 
^i^mk, \xä) bor mir jn lieben» 

r,(Sö gibt eine fel^r innge ®ame in nnferer ©tabt, fübn 
ft)ie ein Änabe nnb gart toie ein ©d^metterling. Obgleid^ 
fie erft mit ben leijten SSeild^en au6 ber ©^ulftube an« 5 
SageiSlid^t gefommen ift, fo mag bod^ fd^on fo mand^er 
iungc'^^etf^in'fd^toüler ©ommemad^t babon geträumt 
l^aben, fie SBinter« im gefd^Ioffenen SaUfaal an ben 
glügeln ju bctfd^en; unb id^ toiK efirlid^ fein — unb jüme 
mir nid^t — ju biefen füfinen Träumern l^abe aud^ id^ 10 
gel^ört. ©ie alte Sürgermeifterin — mir ift ba6 guf äffig 
JU Ol^ren gefommen — bie eine Slrt bon ©öfeenbienft mit 
biefem Äinbe treibt, l^atte mit borau^bered^nenber Äunft 
eine toti^t Äamelie für fie gegogen, unb ba« ®Iüdf toar 
biedmal günftig getoefen, eben am Sage bor bem SöaÖe 15 
toar fie aufgeblübt» — Slber tothtx bie Äamelie nodö ba^ 
blonbc ©ötterfinb felbft erfd^ienen bei bem gefte; feine 
filbemen güfed^en berül^rten ben SBoben, nur bie SlKtag^* 
menfd^enfinber mit erl^iljten ©efid^tem flogen, feine« 
Äünftlerauge« Mrbig, burd^einanber» 20 

rrUnb fo ift e« fortgegangen» 2lud^ auf bem geftrigen 
Söatte blieb atte« bunfel; nid^t« afö ber gen)ö]^nlidöe ®tbtn^ 
ftaub» — SRux in ben bertrauteften Greifen, gu benen id^ 
leiber nid&t gel)öre, foH fie gu erblidfen fein; ia fd^on feit 
bem 9lad&fommer foll fie ba« ©au« unb ben ©arten il^rer 25 
SKutter faft nid^t metir berlaffen baben; auf bem SDeid^e 
unb am ©tranbe ift feit ienem Sage eine getoiffe febr 
iugenbUd^e filbne ©d^toimmerin nid^t toieber gefe^en 
toorben» 
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„®ercbct toirb bicl barüber. (Siniflc meinen, fie fei >^^ 
fd&on in ber SBieße itflenb einem in nnbefannter Slbtoefen. <^ ' 
l^eit lebenben SBetter üerlobt Sorben, ber tütbtx ba^ Sanjen i 
nod^ ba^ ®ä)tdmmtn leiben fönne, unb ber nun plölglid^ , 
s feine Siedete ßeltenb mad^e; anbere fagen einfad^, fic fct ! 
— berliebt* Sfbxx für mid^ liegt alle« in beutlid^er iSolit ! 
h)ie unter einem burd^fid^tigen ©d^Ieier» 

„9iein, nein; fürd^te nid^t, bafe id^ ben 9lamen nenne! 
3d^ fenne bid^ ia^ 35er ßrette ia'fl foH bie Dämmerung \ 

10 beiner ^l^antafie mit feinem ©tral^I burd^bred^en; bcine 
leiblid^en äfugen foHen fie nie gefeiten l^aben! ©o feib il^r 
beibe fidler, bu in beinem Äünftlertum unb fie in il^rer 
j^eillgen ^ungfräulid^feit, bie bu mir übrißenö — o rät^ 

'' fefl^after 'SBiberfpruc^ be« 3«enfd5en]^eraen«! — mit faft 

15 eigennüljigem "feifer iu 6e|iüten fd^einft." ^^ 

^ " @r la« nid^t weiter; er fiatte ben SBrief au« ber i 

^anb falten foffen unb ftanb iefet, bie ^ttnbe auf bem ' 

gjüdfeti, üor bem büfteren SBilbe feiner norbifd^en SBal* 
füre» Slber fie toar il^m in biefem Slugenblidfe nid^t« afe 

20 nur ber ^intergrunb, auf bem bor feinem inneren 2luge ; 

^ \m anbere«, lid^te« Silb fid^ ab^ob» Sangfam toanbte 
er fid^ ab unb trat an« genfter, 

S)a« $au« lag in einer ber SSorftäbte, njeld^e bie nor^ 
bifd^e ^auptftabjt umgürten, unb fleh)ö{)rte nod^ ben freien .... 

25 ?lu«bttdE über $edfen unb gelber, bi« jum fernen SÄanb 
be« ^immet«, ber ieljt ganj öon leud^tenbem SWorgenrot 
überflutet toax. (Sin ©d^tmmer be« rofigen Sid^te« lag 
auf bem Slntlilje be« jungen Äünftler« felbft, ber regung«:» 
lo« löinau«fd^aute, al« fftl^e er bort fem am ^orijontc, * 



\ 
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toa^ ftd^ in feinem 3fttneren lei^ emporbrttngte unb mel^r 
UTtb tnel^r ©eftalt Qttdann. — Ti-„%vmt ^ftid^e!" fprad^ 
er bei fid^ fetter; „armer o^tilfelnUr ifed^metterftng! SJon f^ 
ber blumiß^^ SBiefe, bie beine, $eimqt toax, l^atteft bu . 

bid^ auf« frembe SKeer »geÖ.- 5«cttt,. < 

granj!" unb e6 n)ar, ate ob er tiefer in^ SJiorßenrot 
I)ineinfd^aute — r,betrüfle bid^ nid^t- fettft; bu tttiifd^'eft e«- 
bod^ nid^t melir tiimüeg ! — ^f t)d^e, bie f nofpenbe Tt&b- * 
döenrofe, ba^ fd^Iummembe ®ef)eimni6 aller ©d^önl^eit, fie • 

toar e^ fettft^ SBie gierig bie SBelten nad^ il^r ledEten! 10 

SSSie fie mit ben jarten ?i6ellenflügeln fpielten! SBar 

iä)^^ benn n)irHid^; ber auf biefen Slrmen fie emportrug?'' 

— @r toax in^ 3^^^^^ SurüdEgetreten; unlüillfürÜd^ 
l^atten feine ^ftnbe einen auf ber aWobeßierfdöeibe liegen^^ 
ben klumpen tütx^m Jon^ ergriffen; bann balb aud^ 15 
einc6 ber SWobettierfiöIjdöen, bie bid^t baneben lagen* — 

„92Bie erjälilt nur Slpuleju^ ba^ anmutige 2Kärd^en? — 
^ft)d&e, ba^ arme leid^tgläubige Äönig^finb, fiatte ben 
neibifd^en ©d^toeftem ü)X 0!)r gelief)en: ein Ungel)euer fei 
ber ©eliebte, ber nur in purpurner 9?ad^t bei il&r bertoeilen 20 
tüoUt. yiaä) bem State ber Slrgen, mit brennenber Sampe 
unb mit fd^arfem ©taf)l ben)e!)rt, n)ar fie an ba^ Sager 
be^ ©d^Iafenben getreten unb ernannte, bebenb bor (SnU 
jüdfen, ben fd^önften atter ©ötter* Slber bie Sampe 
fd^toanfte in ber fleinen ^anb, ein Kröpfen l^eifeen Öl« 25 
ertt)edEte ben ©d^lafenben, unb jümenb entriß ber ®ott 
fidö il^ren fd^toad^en Firmen unb l^ob fid^ in bie ?uft» Slu8 
bem SBipfel einer (Stjpreffe fd^alt er bie törid^te ©eliebte; 
bann breitete er auf ^ neue bie ©d^n)ingen au^ unb flog 
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ju unMtbarcn ^öl^en. £) füfec ^fij($e! nu 

im leeren Suftroum betn Sluße il^n öerlor, ba l^örteft bu 
bie SBellen be^ naiven ©trome^ raufd^en; ba fprattgft bu 
auf unb ftürjteft bid^ fiinein; bein jarte^ Seben follte 

s untergel^en in ben falten SBaffem! 

„!Dod^ ber ®ott be6 ©trome^, fürd^tenb ben ntttd&ti^ 
geren ®ott, ber felbft ba6 9Keer erglül^en mad&t, trug bid^ 
auf feinen Smten fanft empor unb legte bid^ auf bie 
blül^enben Kräuter feinet Uferö^ ^^ial^men nid^t oft 

10 bie ©Otter bie ©eftalt ber 9Kenfd^en an? -^ SBietteid&t 

nal^m er bie meine, unb mir träumte nur, id^ fei e^ felbft 

geh)efen» O füfee ^f^d^e, id^ |)ätte bid^ an feinen ®ott 

jurüdf gegeben!" 

5Rur in feinem Junten, unl^örbar l^atte er alte biefe 

IS SBorte gefprod^en^ — ©raupen am ^immel tüox ba^ 
SKorgenrot berfd^tounben, unb bem fd^önen Slufgang toar 
ein grauer Sag gefolgt* 3)er i^Vött fpielenbe gaun, toie 
alle« anbere, ftanb itigt im falten ©d^ein be« Sßinter* 
l^immete; nur auf bem ^Intliij be« Äünftler« felber fd&ien 

20 nod^ ein Slbglanj be« iungen Sid&t« jurüdfgeblieben» Slber 
au« bem bunten ©cenennjed&fel, ber bor feinem inneren. 
Sluge borbeigejogen toar, \oi) il^n ftumm unb rül&renb, 
tote um ©eftaltung fleften b, ba« eine 85ilb nur cm. — 

-^Gnb feine $änbe l^atten ni$f gerafiet^"1^"mrwiir 'auy benT 

25 ungeftalten Jonflumpen ein garter SDläbd^enfopf erfenn^ 
bar, fd^on fal^ man bie gefd^Ioffenen Slugen unb bie SBöt 
'bung be« fleinen, leidet geöffneten 9}Junbe«» 

35ie 3Jiittag«f)eIIe be« SBintertage« ioar l^eraufgejogen; 
ba flopfte e« bon brausen mit leifem ginger an bie 2;ür* 
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— (Sx mcrfte c8 nld^t; Ol^r unb Sluge toarcn ücrfunfcn 
in ble eigene ©d^öpfung, bie er on^ bem &)ao^ an ba« 
Sld^t emportruB* — S)a Köpfte e8 noä) einmal; bann 
aber tourbe bie Xüx geöffnet» 

@ine alte gran töar eingetreten» „2lber granj, toiKft s 
bu benn gar fein grül^ftücf ?" 

„9D?utter, bn!" — @r toar aufgefpmngen nnb l^atte 
l&aftig ein neben il^nt liegenbe« Xuä) über ba« Junge SBerf 
getöorfen. 

„®ott W^ nid^t fetien, grang? ^aft bu ein neue^ 10 
SBerf begonnen? J)u bift ia fonft nid^t fo gel^eimni^öoK»" 

,^a, SWutter, unb bie^ntal fü^r id^'^, iff 6 ba« redete» 

— ?lber be^l^alb — nod^ nid^t feigen! Slud^ bu nid^t, 
meine Hebe alte 3Jhitter!" 

35er ©ol^n Iiatte ben 2lrm um fie gelegt ®o fül^rte er 15 
fie au« feiner SBerfftatt, tpäliren^ fie gfirtlid^ nidCenb ju 
il^m aufblidfte, unb balb foaten bie beiben in ba« freunb^ 
lid^e SBol&ngimmer, too feit lange ber grüfiftüdf^tifd^ für 
il|n bereit ftanb» / ^^ 

• « • •.• • • • 

68 toar SBinter getoefen unb grül^Iing geworben; aber 20 
aud^ ber unb ber l^albe ©ommer toaren fd^on bat)in ge* 
gangen; bie Sinben in ber breiten ©trafee ber ^auptftabt \ 
ftanben beftaubt, mit faft t)erborrten SBIöttem» ©tatt \^ 
ber 9lötur^ bie l^ier fo frül^ fd^on il&re ^errlid^feit jurüdf^^ 
nal^m, l^atte bie Äunft il^re ©d^älje ausgebreitet» (gS 25 
toar ba« 3fatir ber ÄunftauSfteHung; bie Sore be« Slfabe^ 
miegebftube« l&atten fd^on feit einigen SBod^en bem ^ubli* 
lum offen geftanben» 
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Unter bcn SBcrfen bcr Silbl^aucrfunft toar c8 befonber« 
eine In l^olber Sebcn^gröfee au^sefül^rte 5D?armoröriippeJJ^x 
toeld&e ble 2;eünat)me bon dt nnb iung in 3lnfprudf | 
nal^nt* 1 (Sin innfler fd^ilfbefrftngter ©tromßott, an ai^ \ 

s "fdöüffigem Ufer emporfteißenb, l^ielt eine entjüdenbe SÄäb* j 
d^engeftalt anf feinen Wcmm. Srotj be« gurücf gefuntencn 
Raupte« unb ber gefd&Ioffenen ängenliber ber letzteren fal^ 
man faft toie laufd^enb bie 9D?enfd^en an ba« ©üb l^eron* I 

treten, ate ob fie in iebem Hugenblid ben erft neu ertoad^ten 

lo Sltemiug in ber iungen SBruft ernjarten müfeten* — „Sie 
JRettung ber ^ f ^ (^ e " toar ba« SBerf im Äatalog 
bejeid^net* 

j)er 9lame be8 nod^ jungen Äünftler« ging öon 9)hinb 
gu 9Jhinb; fortmäl^renb toar fein Söerf bon einer SJiengc 

IS bon Söetüunberem umbrftngt; bie 5ßeugierigen, tt)o fie il^n 
ertoifd^en fonnten, plagten il^n aud^ h)o!)I mit g^agen» 5 
„9ticöt toal^r, SSerefirtefter/' meinte ein alter Äunftmäcen, 
ber bor bem Hu^fteHung^gebäube feinen 2lrm er^afd^t 
l^atte unb il^n nun innig feftfiielt, „baö ift nod& ein SKotib 

20 au^ 3ft|tem römifd^en Slufentfialt? SBo l^aben ©ie nur 

ba«_atterttebIte,Äöftf(§en aufaefü^t?" 

2luf bie erfte grage blieb ber Äünftler bie änttoort ^ 
fd^ulbig; auf bie jtoeite gab er bereitwillig Slu^funft* 
tf^(S) liebe e«, im SBinter über Sanb gu fd^n)eifen; ba \a^ 

25 id^ eine« Sage« ben SBorl^ang be« Oltjmpo« tot^tn unb 
toar fo glüdttid^, einen SBIidf l^inein gu tun*" 

35er Sttte fal^ il^n fd^elmifd^ an» „©ie tooKen mir au«^ 
toeid^en» 5Run — e« mufe ein langer S3Iidf getoefen fein!" 
3)er iunge Äünftler fd^üttelte ben f opf» 
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„W)tx, SScrcl^rtcftcr, ©te fd^auen ia plöijlid^ .gauj 
meland^oUfd^ brcin!" 

f^ä)? 9Min, öi^Ucid^t — ©Ic iDiffcn tool^I, man fd^aut 
nid&t intflcjlraft ein ©öttcrantliiä/' 

\,^a, ia, ©ic l^abcn ditä)tl" Unb ber 2Kte liefe fein s 
Opfer für biefe^ SKal enttt)ifd^en. 

SBie e^ gu gefd^e^ien pflegt, nad^bem bie SSetounberung 
ftd^ fatt gefprod^en, fam and^ ber Sabel bann gn SBorte» 
Ttan fanb ba« ®anje ju lüenig ftilbott, ba6 ^erabl^ängen 
be^ einen Slrme^ ber ^ftjd^e in^befonbere gn naturaliftifd^» lo 

„Slber, Ifir Scanner, fönnt ifir benn gar nid^t feigen?" 
rief eine muntere, Iieltblidfenbe !5)ame, bie im Slngeftd^te 
be^ Äunfttoerfö eben mit fold^en SBemerfungen unterl^al- 
ten jgurbe; „biefer fd^öne Slrm ift eine Siemini^genjl 
©lauben ©ie mir, ba6 f)at feine lebenbige ©efd^id^te, ba^ 15 
SSitbertüerf ift ein 3)enfmal; öietteid^t " 

„Sluf bem ®|:abe einer Siebe?" 

„«ietteid^t! SBer toeife!" 

„O, gnäbige grau, ©ie toiffen mel^r; t)erraten ©ie e8 
nurl" 20 

n^ä) tüeife nid^t«, unb toenn id^ toü^tt, fo etn)a8 toirb 
bon feiner grau verraten*" 

„aber ha to&ttn n)ir [a mit aller Äritif am @nbe!" 

„Sä) backte, ia!" 

9lo^ anbere O^nn l^atten bie^ ©efpräd^ gef)ört* ®n 25 
junger SKaler, ein greunb beö Äünftlerö, trat balb banad^ 
in beffen SBerfftätte unb erftattete getrculid&en 93erid^t^ 

3)er 55ilbt)auer t)atte auffaHenb fd^h)eigfam gugef)ört 
Sr lel^nte mit bem 9iüdfen gegen ba^ genfter, bie Slrme 
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in cmanbcr gef darauf t, gleid^ einem SKann, ber feine Arbeit 
für getan l^ält^ ^n ber SdCe am Eingänge ftanb, nod^ 
Immer unboöenbet, bie bräuenbe SBalftlre, neben bem 
JBacd&u^juge büe^ ber gaun nod^ feine glöte; bie 2)?or* 
s genfonne leud^tete b^tt ^txdn, aber ©puren eine« neuen 
SBerfe^ toaren nid^t gu feben* 

„SBißft bu no(b toeiter boren, tS^oxii?" fragte ber SÄalcr» 

„@^ gibt be« Unfinn^ nocb einen ganjen Raufen mebr»" 

2)er anbere ben)egte leidet ben Äopf. 

10 „9hin alfo, gunäcbft! — SBarum ift bein befränjter 

©tromgott, gleid^ ber ^ftjcbe, fo entgüdfenb pmg? S)ie 

SBirfung burd^ ben ©egenfafe toäre fa bod^ unenblid^ 

padfenber unb ba^ ©efübl be8 bejenten lieb en ^ub lifum^ 

/ jußleid^ f f ($^11.. gefid&ol^etoefen^ to^^ bü ftatt"5tefef 

L gefäbriicben 3ugenb einen alten ©tromian genommen 

\b8tteft)t f einen mit eKent yigem " "©c5itfbart, in bem ein 

©H^b Ärebfe unb ©amelen auf= unb abgeflettert öftren I 

— im fiebft nun, grang, bu bift ein böd^ft turgfid^tiger 
^j unb einfältiger Patron gen)efen!" 

2ö 3)er SBitbbauer antwortete aud& ieljt nid^t; aber er toor 
leife in fid^ gufammengegudt» 2ln einen alten ©trom* 
gott bcttte er tt)eber bei ber ©ntftcbung nod^ bei ber bann 
rafd^ erfolgten Sfuöfübrung feine« SBerfe« gebadet; bie 
iugenblid^e ©eftalt be^felben toar ibm ber gegebene ©toff 

25 getoefen» 

„Unb nun/' fubr ber 9D?aIer fort, „nun fommt ber lejjte 
Trumpf; ber junge ©tromgott foUft bu felber fein! — 

— 9lein, nid&t bu felber gerabe; aber bie Sl;nlid^feit toltt 
man unt)erfennbar finben!" 
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Mai faflft bu? !Dic ä^ntic^feit mit mir?'' J)ic 
ffatttttnc ©cftalt am genftcr toar plötjlid^ Icbcnbig gctoor* 
bcn. Unrul^ig begann er in feiner SBerfftatt auf^ unb 
abgugel^en; er kftritt e« l^eftig, ia er fud^te e6 S^i für 
3u8 ju toiberlegen* s 

35er 2ÄaIer faf) il^n fragenb an* „3)u fd^einft bir ba« 
fel^r JU bergen ju nel^men:" - 

J)er anbere üerftummte toieber; 

Site gleidö barauf ba« S)ienftmäbd^en mit einer Sefte^ 
lung l^erelnfam, fragte er fie l^aftig: „©inb feine S3riefe lo 
für mid& ba?" 

Wkx ber ^oftbote toor nod^ nid^t öorbeigefommen» 

S)er SÄaler, ba nid^t toie fonft ein ©efpräd^ gtoifd^en 
ll^nen in glufe fommen tooßte, l^atte fid^ balb entfernt 
Der 3wtüdfbleibenbe toar an« genfter getreten unb blidfte 15 
burd^ bie Südfen ber «äume in ba« gelb l^inau«. e« 
ftanb iejjt fein SBintermorgenrot am ^orijont; ber ^im^ 
mel xoat eintönig toeife öon ber 2ßittag«fonne be« yiaä)^ 
fotnmer«* 

3fn feinen ©ebanfen toieberliolte fid^ ein ©efpräd^, ba« 20 
er in ben Iet}ten Sagen mit feiner 9Kutter geliabt l&atte* 
„3)u foßteft ein toenig reifen, fjrang/' l^atte fie gefagt; 

,,bu bift ermübet öon ber angeftrengten arbeit" 

w3fö^ ia, SDhitter/' l^atte er ertüibert, „e« mag fein»" — 
— „Unb bafe bu nadö beiner 2lrt mir iefet nid^t gleid^ toa« 25 

gfJleue« anföngftr „9Keinft bu! «ber mir ift im 

©eöentett, e« Mre ba« öießeid^t ba« JBefte*" gaft 

ein toenig unwillig tt)ar bie 9}hitter geiüorben, „9Ba8 
reb^ft bu benn, granj! 2)u miberfprid^ft bir felbft»" — 
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— „©orgc nid&t, SWnttcr! iä) fann nld^t« SfltatS 
Tuad&cn»" — @« toor ein fo fcltfamer Son getocfcn, toontlt 
er ba« g^fpi^od^^n; bie Heine grau l^atte fid^ an feinen 
3lmt gel^angen: „3lber mein ©ol^n, bu fud^ft mir etoaS 

s ju Verbergen !" Unb IlebeöoK fld& gu ll^r nleberbeu* 

flenb !iatte er ertolbert: „gür tt)en, ate für bld^, 9Wuttcr, 
l^abe Id^ juerft ba« Xuä) öon meiner ^ftjd^e aufgel^oben? 
Safe e^ aud& !|ler nod^ eine furge ^^it bebedtt, fo long 
nur, bl8 iä) toelfe, ob e^ ©eftalt B^^lnnen fann» SBemt 

lo nld^t " @r l^atte ben ®afe nld&t au^ßefprod^en; 

aber ble belben Slrme ber SKutter l^atten ben grofeen 
aWann umfangen» „SBerglfe e« nld^t, bafe bu nod^ Immer 
unter meinem bergen llegft!" — (Sin paar Sränen l^atte 
fle ftd^ abgetrocfnet; bann aber l)atten ll^re äugen gang 

IS mutig gu Itim aufgeblldft» „?lber bu mufet bennod^ reifen, 

grang! 5)eln greunb ba unten an ber 9iorbfee, ber pafet 

für bld^ unb l^at ein !)eltere« ®emüt; er l^at bld^ Ja fd&on 

toleber brlngenb elngelaben»" 

Unbetoufet l^atte ble SJhitter ein erfd&üttembeö SBort 

20 gefprod^en; ber ©ol&n fiatte ll^r nld^t geantwortet, er 

l^atte e8 öor plöljlld^em gewaltigem ^ergflopfen nld^t 

gefonnt; aber nod^ am felben älbenb toar ein S3rlef nad^ 

ber Äüftenftabt ber Slorbfee abgegangen» 

!Dle 8lnttt)ort barauf fonnte er Iieute fd^on erwarten» 

25 Unb ietjt würbe wleber ble Sür geöffnet» 35a war ber 

©rief. — „SSon (gmft!" äu« beftommener ©ruft l^atte 

er e^ l^erau^geftofeen; ble ^üUe flog gu Säoben, unb feine 

Singen öerfd^Iangen ble vertraute ©d^rlft be^ greunbe«» 

f^ä) Wufete Wol^I" — fo fd^rleb ber junge SKtenmann 
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— „iö) toufetc tool^I, bafe bu mir fomtncn h)ürbcft — 
©citbcnt betn aWarmorbüb ble ©tittc bclner SBer!ftatt 
öcriaffcn l^at unb aKcr SBelt jur ©d^au [tcl^t, ift e^ tiid^t 
mcl^r f l e ; c^ ift, tt)ie anbetet, nur nod^ eine ©d^opfung 
beiner Äunft* ^toLftrecfft bu nad^ ber Sebenbigen beine $ 
Hrme au^ ber^mouftft fo natürlid^, bafe feber Slrjt 
if)n bir ^mau^aQt ^&ttt. 

„Ob bu unerfannt it)r toürbeft nafien fönnen, ob bie 
®^aff^ SBetten — ober totlä^t anbere? — if)x bantate 
tief genug bie fieHen Slugen gef d^Ioffcn l^at, — toer ntöd&te lo 
ba^ entfd^euf^— Olaub^ e^ immer{)in! ^ä) rufe bir 
beinen eigenen ÄÖ iu: ©ei nur fromm unb etire 
bie ©Otter. 

,,S)ein ^immer unb greunbe^l^änbe finb für bid& bereit. 
Slber, granj — unb {efet l^öre mid^ rufiig an! — bu njeifet 15 
e« tü6f)l nod^, benn bu fiaft ia oud^ beinen Oöib gelefen — 
irgenbmo in ber SBelt, an ber breifad^en ©d^eibe öon (Srbe, 
8uft unb SBaffer, fte!|t auf einfamem 0i^)fel ba^ eiserne 
$au^ ber ^ama; unjäl^lbare (gingönge f)at e«, bie tag« 
unb näd^ten« offen ftefien; feine 5iut) ift brinnen,. in feinem 20 
SBinfet ein ©d^toeigen; toxt ein ©d^toarm unftd^tbarer 
©d^länglein läuft an ben !Dedfen ber ©äle ba6 ©emurmel; 
etoig bröl^nt e« üom ©eräufd^ au«* unb einjiel^enber ©tim* 
tuen; fein nod^ f leife« glüftem, fein ©euf jer einer SKen* 
fd^enbruft, unb menn au« taufenb 9KeiIen toeiter gerne, 25 
beffen leljter $att l^ier nid^t aufgefangen toüxbt, ben fiier 
bie tönenben ^&tibt nid^t i)xn^ unb n)iebern)erfen unb 
öerboppelt unb öerjetinfad^t an ba« gierige O^r ber SBelt 
l^inaugfenben. 



„SSon bort tnufe c8 ßcfommcn fein; bcnn bic alte JBabe^ 
Äattii fielet mir nid^t ou« tt)ie eine ©^ÄÄVetfe* 2lber fte 
toiffen e«, toiffen e« toirHid^; fie reben baöon, alle unb 
überall; nnr beinen JJjtamen — bieHeid&t l^at ba8 SBetten== 

5 raufd^en il^n berjeit üfeertönl — fd^eint ba« eiserne ^au& 
nid&t init l^inabgefanbt ju l^aben» 3fd^ ^^be meine iti^vt 

'' ©d^abenf reibe, tt)ie fie mit ben 9lafen in ber %y^i fß^^M^ 
tofe öör *(5J^er itire Ofiren in 't^'d Üriüftanb gnra^l^ren 

unb toieber l^'eiüegli^ ^^^^^? y^ ^?i^i^ ^^^*^ eS^ofl^en^ 
lo „?lber l&unbert * iäppifd^'e unb lü^f^e ^änbe griffen 
nad^ beinem fd&önen ©d^metterling, um il^m ben ©d^melj 
öon feinen g^ügeln abguftreifen* ^ ^ 

„Sa l^at er fid& benn einfad^ dufgefd^toutfeen unb tft 
baöon geflogen; tooliin, ba« l^at oud^ mir bie gama bi^ 
IS iefet nod^ nid^t verraten tooHen»" 

©d^on längere 3^it M^^ bie SJhxtter öor bcm ' 

Sefenben geftanben unb if)m in ba« erregte Jlngefid^t ge^ 
blidCt* 3efet toanbte er il^r langfam feine Singen ju* 
,^dö toerbe meine ^ftjd^e öon ber Slu^fteHung jurttd* 
20 jiel^en/' fagte er büfter, „unb bann, SWutter, reife id^; 
aber nid^t nad^ ber norbifd^en Äüftenftabt/ 

• • • •>> • • • 

S)er anbere Sag toar angebrod^en» 

@o Diel ftanb feft, er tooßte fort; er l^atte ba« S3ebürf* 

ni«, ganj mit ftd^ allein ju fein; fein ®ol)n einer SÖhitter, 

25 fein greunb eine« g^eunbe«» @r bad&te an Hn @pree?= ;- 

toalb mit feinem W^ öon l^unbert ftiHen SBafferarmen, 

in beffen ©d&atten er fid^ einmal mit feinem g^eunbe, 

bem 3Äater, einen fd^önen Sommermonat lang Verloren 
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haüt. . Stuf cmfamctn Stadien unter überl^Sngenben erlcn — 
"^"il^ula« Jtoifi^en fcmSem Ife^ro^r ober burc^ ^ - 
blrbrdjen [(J^toimmenben 33lätter ber SBafferlilie — tote - - 
tx^^r&^^ü^lt tüt^ü i^x1)n an* @r ßing rafd^er unter 
ben bqfauBteit Sinben ber ^wptftabt bafiin; er fonnte $ 
moffleU; ia fd^on l^eute cÄreifen* ' 9iur nod^ einmal tooCfte 
er feine ^fijd^e felien unb bann einem bienftetfrißen 
greunbe atte^ Übrige toegen B^^ldnal^me be^ SBerfe« 
übertragen* 

S3ie ©onne ftanb nod^ fd^räg am C^immel* J)ie ©fite lo 
be^ ?Kabemiegebäube8 toaren gtoar fd^on offen, aber bie 
l^erfömmlid^e ©funbe be^ S5efud^e^ toar nod^ nid^t gefom== 
Tuen* 9hir in bem oberen ©todEtoerfe, in toeld^em bie 
©emälbeau^fteHung il^ren ^laii l^atte, ftanben eingelne 
grembe l^ie unb ba öor einem 53ilbe; in ben unteren 15 
JRttumen, too fid^ bie SBerfe ber SBilbliauerfunft befanben, 
fd^ien nod& aUe^ leer* 3)a fie gegen SBeften lagen, aud^ 
ein paar ÄaftanienbSume untoeit ber genfter il^re Iaub== 
reid^en S^^i^ ausbreiteten, fo entbe!)rten fie nod^ beS 
j^eHeren Sid^teS; e« toar nod^ ettoa« öon ber unberül^rten 20 
SKorgenfrül^e In biefen l^ol^en ©älen, unb bie SKarmor^ 
bilber ftanben ba in einfamer ©d^önl^eit unb toie in 
feicrUd^em ©d^toeigen* 

Unb bod^, aud^ tiier mufete fd^on ein S3efud^er fid^ ein^ 
gefunben Iiaben; benn ein leifer, taftenber ©d^ritt toar eben 25 
In bem lefeten ber brei ©äle üerfd^oHen, ate ber junge 
©ilbl^aucr bie Xüx be« @ingang«faales tlinter fid& ge^^ 
fd^Ioffen l^atte* ?lud^ er trat, toenn gleid^ fidler toie im 
eigenen ^aufe, fo bod^ faft be]()utfam auf, ate fd^eue er 
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ftd^, ben SBiberl^att ju toccfen, ber nur leidet in bicfcn 
{Räumen fd^ücf. 

3fm mitttcrcn ©aale Micb er bor einer SSenuS ftel^cn, 
bie au^ einer eben geöffneten SJhifd^el gunt erften 3KaI in 

s bie SBelt be^ ©onnenlid^t^ l^inau^gnblicfen fd^ien* Slber 
feine Slugen lagen nur toit abtpefenb auf ber üppigen 
Oeftalt, bie I)ier bon finnentrunlener ^ünftlerl^anb ge==^ 
fd^affen toar; er tiätte to6i)l felber nid^t ju fagen getoufet, 
toe^tialb er bor biefent itim fo fremben S3Ub bertoeilte* 

lo ©ein eigene^ SBerf befanb fid& nebenan im leijten ©aale;- 
er toar ia nur gef ommen, um einmal nod^ gu prüfen, toiC' 
biel bon feinem ©el^eimni« e^ il^m unbetoufet berraten 
l^aben f önne, bielteid^t aud^ — um in bem 9)iarmbtbilb 
nod^ einen Slbfd^ieb bon ber Sebenben gu nelimen. SBctt^ 

IS e^ il^m bod^ plöijlid^, al^ fei eö in ber lautlofen ©tilte 
biefer fallen nod^ einmal h)ieber fein getoorben, ja faft, 
ate muffe er burd^ bie offene glügeltür ba« atmen be^ 
löne n ©tein^ bemelimen^ 
35a — e« n)ar feine Säufd^ung — fd^Iug bon bort ein 

20 leifer Älagelaut ifim an ba« Of)r; nur einmal, aber im 
freien SBalbe bon einer bertounbeten ^inbin, meinte er 
fold^en Son getiört ju l^aben^ 

JRafd^ lüar er auf bie ©d^n)elte getreten; aber er fam 
nid^t toeiter» ©ort att einer ber großen ^orpl^ijrfäulen, 

25 toeld^e liier bie 3)edCen ber ©äle tragen, lel^nte ein 2Räb== 
d^en, nod^ immer eine 9Käbd&enfnofpe, roxt in fid^ jufam* 
menbred^enb, unb ftarrte mit aufgeriffenen Singen feine 
SKarmorgruppe an; ein Heiner ©onnenfd^irm, ein ©om=^ 
merl^ut lagen am S3oben neben ü)x. 




9hin njanbtc ftc bcn Äopf, unb il^rc Slugcn trafen ftd^* 
(S^ toar nur tote ein S5Ufe, ber Henbenb itoifd^en il^nen 
aufgeleud^tet; aber ba8 fd^önc, il&m iugetpanbte SWäbd^en^ 
antfi|. to.or bon einem Slu^brud beö ^nt^efeenä toie ber* 
|{em^ 3)en fd&Ianten Äörper nne jur'l^tud^t gebogen, s 
unb bod^ mit nieberl^ängenben Slrmen, ftanb fie ba; nur 
ll^re Singen irrten iefet uml^er, al8 ob fie einen Slu8gang 
fu(§ten» r . ' 

SBergebenai 2)ort auf ber ©dötDeße, bie allein jur 
greil^eit fül^rte, ftanb ber fd^öne furd&tbare SKann, bem lo 
— feit toie lange fd^on! — felbft il&re ©ebanfen ju ent* 
fliel^en ftrebten; gtoar, toie fie felbft, nod^ immer unbetoeg* 
lid^, aber feine arme toaren nad^ ifir auggeftredCt* 

yioä) einmal toagte fie, il^n anjublidCen; bann, h)ie ein 
ratlofe« Äinb, bergrub fie ba^ ©efid^t in il^ren ^ftnben; is 
att il^re Äül&nl^eit liatte fie berlaffen* 

Unb nur einen SlugenblidC nod^ fd^toanfte ba8 

3ünglein ber SBage gteifd^en 2;ob unb Seben; aber bann 
tiid^t länger, _ 

„'ißf^d&el ©üfee, l^olbe ^f^d^e!" — ©eine Sippen ftam* 20 
tnelten; unb an beiben ^ttnben fjielt er fie gefangen, 

®ie bog ben Äopf gurüdC, unb toie jtoei ©teme fal^ er 
ll^re äugen untergelien, (Sr liefe fie nid^t; in trunlenem 
3fubel \)ob er fie auf feine Slrmc; er bog ben SD?unb ju 
tl^rem Keinen Otire nieber, unb leife, aber mit einer 25 
©timme, bie bor SntgüdCen bebte, fprad^ er, h)a8 er einft 
nur fem bon il^r gebadet: „9hm lafe id^ bid^ nid^t mel^r; 
Id^ gebe bidö an feinen ®ott l^erau^!" 

!Da regte aud^ ber fd^öne 3Jhinb be8 SKäbd^en« fid^. 



I 

i 



42 m^jt 

„®aflc: nie!" lom e« tüic ein J&aud^ gn il^nt l^eranf ; 
„fonft mnfe id^ l^te nod^ bor ©d^ant erblinben!" 

„9lie!" rief er laut; nnb toie ©onner be« SBeltge* 
fd^idte^ \)aUtt ed Don ben SGSttnben be^ l^ol^ ©aaled ü^m 

s gurüdt» „9lie; fo lang iä) liier im Sid^te toanblel" 
„9iein; fage: nie in atte (gtoififeit!" 
,,9Ke in äffe ©toiflfeit! — ?lud& brunten, unter ben 
flüftemben ©d^atten toiff idS) bei bir fein!" 
' '""©eine Slugen rul&ten auf bem füfeen Äntlitj, ba^ fte- 

lo nod^ immer mit gefd^Ioffcnen 2ibem il^m entgegen l^ielt 
9hin aber fd^Iug fie leife bie SBimpem auf; erft nod^ ein 
toenig gögemb, bann immer bertrauenber blidfte fie il^n 
an, unb immer fonniger tourbe ber äu^brudC ii^re^ IieB=^ 
lid^en ©efid^te«^ 

IS SBie lange er fie fo an feiner Söruft gel&alten? — SBer 

' fönnte e« fagen! — @in SSogel, ber bon braufeen au« ben 
Äaftanienböumen gegen bie genfterfd^eiben flog, brad^te 
ben erften Saut ber äufeentoelt ju il^ren Ol^ren* 
3)a liefe er fie fanft ju SBoben gleiten; nur mit einem 

20 Slrm nod& t)ielt er bie leidste ©eftalt umfangen^ „W)tx 
bu!" fagte er — unb e« toar, ate toenn er pWjjIid^ mit 
Srftaunen fie betrad^te — „bu fd^öne Sebenbige, toie bift 
bu nur l^ierl^er geraten? Ober berftel^t bieffeid^t ba« 
©lüdC fi(^ gang bon felbft?" 

25" ""©ie ft)ie« mit f dienern gütiger auf bie SRarmorgruppe 
unb barg gugleid^ ben topf an feiner SBruft, ,,2)a« ba,"' 
fagte fie* „©ie fprad&en babon, bafe e« ba« giebffd^jfc 
bon affem fei." — Unb laum l^örbtir; fo bafe er fid^ tief 
gu ilirem SKunbe^^fgte, feljte fie l^ingu: „3!d& mufete e« 
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attdn fel^n, c^ blc anbercn mit mir famctu Wä) trieb 

eine ^iW- ^^i^/ f^öfl' wiid^ ^^^1 ^^ toeife nid^t 

toa«! tlber l^ier l^ab' id^ mid& fel^t g0x^üt" 

„SBelci^e anberen?" fragte er^ 

„J)ie mit mir l&ier finb: mein Ol^eim unb meine s 
SKutter* 3^ ttjor mit itinen oben in ben ©emttibefälen; 
ßong 5eimfi$ bin id^ il^ne^n fortgelaufen»'' 

J)ann plöfelid^ fc^^e^ ^ie eit^ Sßlit} be8 alten Über«» 
mute« über .ba« ein lüemg bl'dffe ?lntlil}* „Aber," rief 
fte, „tt)ie ielfei ''Su benn? 2Äein ®ott, id& toeife nid^t lo 
einmal beinen Flamen!" 

„^a, raf einmal!" 

®ie fd&üttelte ba« ^öpfd^en, ba§ bie blonben ^aare ibr 
In bie ©tirn fielem „^iein, rate bu gnerft!" 

„SBaS foK id^ raten?" is 

„SBa« bu raten fottft? «fe ob xä) feinen 5Ramen bätte!" 

„aber ben lenne id^ ja. Ittngft!" Sr ftrid^ ba« feibene 
^aar ibr bon ber ®[tim» „®ieb nur biul !Da6 bift bu 
ja! Unb glaub' e« nur, id^ b^be ieben 2;ag ju bir ge=» 
fprod&en in äff ber langen, langen 3^it*" 20 

SBon bunflem Purpur übergoffen fd^Iang fie bie ^änbe 
um feinen ^'aÜ unb liefe ibn tief in ibre klugen blidCen» 
„O, toelc^ ein ®Iücf, bafe bu ber Äünftler bift!" 

SÄit beiben Strmen umfafete er bie ©eliebte unb füfete 
jum erften SWal ben pmgfrttulid^en SKunb. — 35ann aber 25 
Püfterten fie fid^ ibre Slamen gu, gang leife, ate feien e« 
©ebeimniffe, bie felbft bie fteinemen ©eftalten um fie ber 
nid^t toiffen bürften; unb afe fie feinen Flamen borte, rief 
fie: „O, toie fd^ön! J)u fonnteft gar nid^t anber« 
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l^fecnl" (Sx aber blidttc gcmj träutncrifd^ auf fic nicber; 
er tonnte e« nid^t öerfteben, bafe fte „SWaria" f)tVßt. 

©le ladete, ate er ibr ba« fagte, unb flüfterte il^m ju: 
„S)te alte JBürgermeifterin faßt e« aud^, id^ fei berfebrt 
5 8^te«ft^" 

„®etaiiftti' feleberbolte er faft ftaunenb. „mt feit- 
fam bod^, bafe bu getauft bift!'' 

(Sinen Slugenblidt fab fie ibn fragenb an; bann tote 
gtoet glüdfßd^e Äinber ladeten beibe mit einanber^ 
lo ?lber fie toaren f)kt nid&t mebr allein» SSom Ein- 
gänge ber nabten fid^ ©d^ritte, unb im mittleren ©aale 
tourbe eine nod^ immer fd^öne grau am arme eine« 
älteren 9Wanne« fid^tbar» 

„5)ein Söd^terd^en/' fagte biefer, nid^t obne einen äug- 
IS brudf üon SBeforgni«, „fd^eint bod^ nid^t biet gu fein/' 

!Die grau an feinem älrme läd^clte» „!J)u mufet bidb 
fd^on baran getoöbnen, bafe fie ibre eigenen SBege gebt; 
fie toirb toobi oben nod^ öon irgenb einem ©üb gefangen 
fein. ?lber bie gerettete ^fijd^e, h)o ift benn bie?" 
20 ©ie erbielt feine änttoort; benn in bemfelben äugen- 
blidCe biitg aud^ ba« Äinb an ibrem ^alfe. „^ier ift fie, 
SKutter; beine Sod^ter ift e«! £), feib beibe gut unb 
freunblid^I" 35ie pmgen äugen glängten; über bie ge- 
öffneten Sippen ging fd^toer ber ätem au8 unb ein. 
25 „SKein Äinb, mein liebet Äinb!" 

©ie SKutter tooHte fie berubigen; aber fd^on b^tte fie 
in freubiger $aft b'eren beibe ^änbe ergriffen unb gog fie 
über bie ©d^ttjeffe in ben leijten ©aal, too ber ©eliebte in 
ftummer ©rtoartung neben feinem SBerfe ftanb. 
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S)a]&cim in bcr SBerfftatt be^ Äünftler« ging bertüctic 
gtüifd^cn bcn ©tatucn unb 5D?obeßcn eine Heine, alte grau 
untl^er» ©ie fd^ien fo red^t nid^t etoa« öorgul^aben, trofe 
be^ ©taubtud^e^ in il^rer ^anb, mit bem fie f)xt unb^a 
an ben umtierftelienben 3)ingen fid^ ju tun mad^te^>^nb== S: 
lidö l^atte fie fid^ in ben ©effel neben ber SKobeßierfd^eibe 
niebergelaffeU; ein ftißer ©eufger ging über ilire Sippen, 
ein ©eufjer, bafe bod^ bie großen Äinber, ia aud^ bie 
aUerbeften, fid^ t)on bem SJhitterfieraen löjten» ^innenb 
Midtte fie auf bie leere ©teile, bie nod^ Dor*furjem ba^ lo 
' lefete SBerl il^re^ ©ol^ne« eingenommen I)atte* 

®a tDurben ©d&ritte unb ©timmen auf bem ^au^ftur 
laut, unb nod^ beöor fie au« il^ren fd^tüeren ©ebanfen fid^ 
emporgearbeitet tiatte, toaren burd^ bie geöffnete Xüv gh)ei 
^aare gu il^r eingetreten. 35a« ältere toar il^r gänjUd^ 15 
unbefannt, aber f)inter biefem ber iunge 9Kann, an beffen 
8lrm ba« fd^öne 9Käbd^en tiing — fo fonnten ifire alten 
Singen fie nid^t trügen — ba^ toax benn boä) x^x ©ol^nl 

SBolt SSertoirrung toax fie aufgeftanben; aber fd^on 
l^atten bie jungen fd^önen Sßenfd^en fid^ il^r genöl^ert unb 20 
il^re ^anb gefaxt» „Sßutter," fagte ber ©olin, „I)ier liaft 
bu mein ©el^eimni«! 3)ie« Äinb beliauptet jlüar, bafe fie 
aKaria l^eifee; aber bu fielift ia tool&l, bafe e« bie ^fijd^e 
Ift, bie lebenbige, meine ^fijd&e, burd& bie nun id^ unb ,/ 
meine SBerfe leben toerben!" Unb fid^ freubig aufrid^^» 25 
tenb unb brüben feinem unöottenbeten SBerfe gunidEenb 
fefete er t)inju: „"äud) hiä), SBalfüre, toirb fie au« beinem 
Sann erlöfen!" 

3)ie alte grau aber l^ielt ieljt bie ^ftjd^e an il^ren beiben 
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ficincn ^änbcn; fte betrad^tetc ftc ctufmcrffam, ia faft 
mit ©tauncn; aber immer inniger tourbe biefcr SdM, 
bi« bann ba^ ßang erfd^ütterte Äinb in il^ren mütterttd^en 
airmen lag» 

5 S)er innge Äünftler ftanb, toie trSnmenb ba^ ^aupt 
geneigt; ibm toar, ate bore er in toeiter gerne ba^ SBeHen* 
ranfd^en ber 9lorbfee» Unb aud^ bie ©eliebte fd^ien er 
mit fid^ babin gegogen gu bctben; benn au8 ibren S^ränen 
toanbte fie plöfelid^ ben Äopf jn ibm empor unb fagte: 

lo „aber bu, bie alte SBabe^Äatbi muß bod^ mit su unferer 
^od^geit!" 

S)a löfte fidö bie ©tiffe in ein beitere« Sad&en be« 
®Iüd(e8; gang üemebmlid^ blie« ber JJaun auf feiner 
glöte, unb am ^immel broufeen ftanb in JDoHem ©lang 

15 bie ©onne, nod^ immer bie ©onne ^omer«, unb beleud^* 
tete toieber einmal ein iunge« aufblübenbe« SKenfd^* 
fd^idffal; 

Slm anberen SKorgen aber flog mit bem erften SBabn* 
guge, ber nad^ 9iorben ging, ein furger iubeinber S3rief 

20 nad^ ber alten ©tabt an ber SWeereSfüfte^ 
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NOTES 

[The heavy figures refer to the page of text, the small figures to 

the line to which ref erence is made. ] 

Page 3. — 19. ^äi gcl^^ nad^ ^au», . . . '^ lonttnt. Final and 
other unaccented e's are often omitted in coUoquial German. 
Especially in the first part of the story the Student should note the 
difference in style between the direct quotations and the rest of 
the text. Cf. notes 4, 16; 6, 28; 7| 22; 8, 8, etc., for other char- 
acteristic omissions. 

4. — 16. ^fttteit . . . {Bitsteit, subject pronoun omitted. 

23. Me S^lttt . . . ahtoattttt, the tide must have been in almost half 
an hour and she — she never can waü for it even to hegin to come in, 
For some time- before and after absolutely high or low tide there 
is no apparent change in the height of the water. 

29. 4^eiß(|e ... toerbeit! To the Protestant population of North 
Germany the idea of becoming a Catholic is associated with the 
impossible or at least with the unexpected. 

6. — 19. 9li(l^i brummen! Infinitive used as an imperative. 

22. 9[ber ed . . . erft red^t, Bid it really wonH da, or It is reaUy 
quite out of the question. 

25. But {on the contrary) it^s just right (better than ever). 

6. — 24. ^ammeträtut . . . ^tUq^tüüa, Nowadays the fem. end- 
ing -in is frequently used humorously, but such lack of respect is 
not to be assumed here. Titles ending in -rat and -rtttin are best 
left untranslated since we rarely have real equivalents for either 
Office or title. We need only bear in mind that the three ladies 
represent the aristocratic element in the social life of the small city. 

28. ba fdnnen . . . baran. Supply fommen. The inf., especially 
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of verbs of motion, is often omitted after a modal auzilliary. Cf. 
Curme, Ä Grammar of the German Language, § 214. 

7. — 5. d^iltotic. The use of chicory as a Substitute for coffee 
was common in America not many years since. 

14. deinen . . . grfifFeii, my regards to your catl Used in good- 
natured raillery. 

22. ©ottt'fl. Pret. subj., you ougkt. 

23. tttxl, generaliy with some qualifying adj., is sometimes ap- 
plied humorously to women; cf. »Srau (ikneraliit, 31^ feib, [traf mtc^ 
©Ott, ein genfer Äerl." — P. Heyse. 

27. We gproit SRama. Srctu is not to be translated, its use is 
polite. Such forms are not used in speaking of one's own relatives 
but are regularly used in speaking of relatives of the person ad- 
dressed. Cf. bie grau Xcmtt (Slfabe, p. 9, 9. 

8. — 8. loin fftfle«, With such verbs as benlen, meinen, fttl^Ien, 
totffen, tootten, especially in parenthetical ezpressions, the subject 
icl^ is frequently omitted. 

8. ^ingeldpett. Double diminutives are often formed with stems 
ending in -g or -dj by adding -djen to -el, the shortened form of 
-lein, e.g. Süd^Id^. Cf. Curme, § 245, 1, 8, i. 

13. Wer fRama il^re, bui mama kers = fnama*s, The poss. 
pron. is used in conjunction with the dat. or gen. of the noun. Cf . 
Curme, § 138, 2, c, and Wunderlich, SatzbaUf II, 147 f. 

23. ed (at . . . naäi^taht, cf. she is a chip of the old block; she 
takes after her mother, 

24. ba giftg'i^ . . . gemtg, she coiddn*t jump high' enough to satisfy 
herseif; she coiddnH carry her jumping far enough, 

9. — 22. IHnberbBittie. 5)öntie = iönd^en, Low German and 
Frisian, diminutive of !Don {=melody, air), has the meanings 
Siebten, ©efd^t^td^en, iD2ttr(i^en, ©d^nurre, $offe. What particular 
jpöntie the author had in mind we do not know. 

28. (&& f4tug . . . ® Heber, it gave me an awful start. 

28. 3d( l^&tte halb . . . laffen, / almost dropped. SBalb has some- 
what the same conditional force as " a little more and I should have." 

10. — 3. toagte . . . fagen, didnH dare to say Boot 

7. SBad foS i4 . . . EUiptical, supply tun. Cf. note 6, 28. 

11. — 7. bu . . . eriftl^len, you wanted to keep me here with your 
story-täling. 
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8. nnb i4 . . . ttdtfiie. Supply gel^n. Cf. note 6, 28. 

15. iinS . . . fiiuatt^fäitoimmtn, means to swim out into the open 
water instead of remaining in the protected water within or near 
the float. 

12. — 26. {^mt^talrt, not Berlin, and apparently not on the 
coast. This may be any provincial capital, e.g. $annot)er. 

13. — 9. Wcfe . . . ®efldjte. Cf. Goethe'sFa«^/,I,5Ra(i^t(l. 520). 
19. S3ru]t(üb (=the Fight or Fighter in armor) was the most 

famous of the Valkyries (= Choosers on the battlefield or of the 
slain). In Norse Mythology the Valkyries attend Odin, direct the 
outcome of battles according to his will, select the brave among 
the slain, and bear them to Valhalla. Brunhild Stands in contrast 
to Psyche, the mighty, awe-inspiring war-maiden and the lithe, gay 
rosebud. 

25. toad . . . 4^efuba? Cf. A. W. SchlegePs translation of Harn- 
la, Act n, Scene 2; 9Ba« ift il^tn $efuba, Xoa» ift er il^r, !Da6 er 
um fie foU loeinen? The meaning is that the subject is of second* 
ary, the treatment of primary impörtance. Cf. p. 14, 5, SGßad gel^t 
. . . an? 

14. — 4. toeld^er . . . filier ($tox\ Sebered^t) Smmenttantid (1796- 
1840) Xi^wx ititb 3foIbe ((Sin ©ebid^t in IRotnanaen). The poet's 
last work, which was never completed, deals with the most famous 
love Story of the Middle Ages. • The editors have not been able to 
find out to what critic the passage refers. 

29. Sett(otl(eii, name of the deified Ino, daughter of Cadmus. 
Her husband, Athamas, while crazy pürsued her and she cast hersdf 
into the sea with her son. As a divinity she aided those in peril 
on the sea. 

15. — I. Obl^ffeui^, king of Ithaca, is one of the Greek heroes of 
the Iliad, His return from Troy is the subject of the second 
Homeric poem where,this episode is found (Od, 5, 333-353). 

I. id| tottge . . . mel^r, / am no longer of any use to you, suüed or 
congenial to you. 

4. Me . . . Valerie, the front of the float from which the bathers 
enter the water. 

22. Itritotten. . Triton, son of Poseidon and Amphitrite, was part 
man, part fish. His special attribute was a twisted sea-shell on 
which he blew, now violently, now gently, to raise or calm the 
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billows. In time there arose the notion of a number of Tritons 
who attended other sea-divinities. 

16. — 3. Cfeaxibe. Oceanus, god of the stream Ocean, married 
bis sister Thetys. Their children were the rivers of the earth and 
three thousand Oceanides or nymphs of Ocean. 

13. bU fBttfftr, use Singular in translating. 

17. — II. 50g . . . iPinritbet, resounded in her ear, Zn with the 
dat. is more common in this construction than the dat. alone. 

19. — 15. SBeim . . . loare! // ü hadnH heen for... 
17. i4 alte Ginfalt, siUy old creature thai I am, 
23. er mnft . . . fein, he canH he jrom hereabouts, 

21. — 9. ^ (fttt'i9 . . . fletoti, it would have been aü HgU even 
wühout this. 

22. — 7. Itejf . . . gefaSett, did not refuse. 

23. — 14. auf . . . ffinau^, for some distance. 

25. — 10. ble nai^ ohtm stt . . . aifd^Iog, which ended abave. 

21. 93ac4tti9sttgei9. Processions with singing and dancing were 
prominent features of the festivals held in honor of Bacchus, the 
later name for Dionysius, god of fertility and especially of wine, 
one at the tasting of the new wine, the other at the return of Spring. 

22. ^axtfftnon, the temple of Athena on the Acropolis at Athens, 
built about 443-438 B.c., and adomed with splendid marbles. 

23. S^nuit. Fauni were merry, capricious wood and field spirits 
with crooked noses, pointed ears, homs, tails, and goats' feet. They 
were descendants of the field and wood god, Faunus, Greek Pan, 
from whom they may have gotten their musical aptitude. 

26. SBalÜhre. Cf. note 13, 19. 

26. — 26. mit caimtifd^er Strenge. M. Porcius Cato, the censor (b. 
223 B.c.), was famed for the just severity with which he performed 
bis public duties. His great-grandson, M. Cato (Uticensis), was 
also famed for honest, just public service. 

29. mit liefen Siegeln, Rev. V, i. 

28. — 2. einem . . . fßtttcx, to a cousin living no one knew where; 
to some unknowny absent cousin. 

10. beine leiblid^en . . . f^ahtn, I wül leave you tofancy that your 
[bodüy] eyes have never seen her. Giving her name or otherwise 
emphasizing her human character would tend to destroy the artist's 
dream of a supematural being. 
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29. — 17. Wßut^uS (Lucius) , a Roman wnter bom at Madaura in 
Numidia, about 130 A.D. His Golden Ass, which contains the story 
of Cupid and Psyche (über, in., cap. XXVm to über VI, cap. 
XXm) has been very populär. Adlington translated the Psyche 
Story into English (first edition in 1566), and several editions of 
his translation are easily accessible. The following Synopsis suffices, 
however, for the understanding of our text: — 

THE MARRIAGE OF CUPID AND PSYCHE 

A certain king had three daughters of whom the youngest, named 
Psyche, was so beautiful that the people of many lands soon came 
to worship her instead of Venus. This angered the goddess and 
she besought her son Cupid to make Psyche fall in love with the 
most loathsome creature to be found. Soon after this Psyche 
was taken (in obedience to an oracle) to a mountain where, as all 
her people believed, a monster would claim her as his bride. After 
all the rest had gone away lamenting her fate, Zephyr came and 
wafted her down into a lovely valley where she found a palace in 
which unseen attendants ministered to her wants. During the 
night her husband came but left before dawn after waming her 
to beware of her sisters. 

After much pleading Psyche was allowed to have her sisters visit 
her. They were very envious of her wealth and comfort and de- 
parted plotting her downfall. Again her husband warned her and 
made her promise not to try to find out who he was or to see him. 
During a second visit the evil sisters played upon her curiosity and 
fears to such an eztent that, following their Suggestion, she rose 
one night, took a lamp and a knife and went to look at her sleeping 
husband. She was overcome with amazement when she beheld 
Cupid, and in her excitement a drop of hot oil feil upon the sleeper's 
Shoulder, awakening him. Angry because of her broken promise, 
he reproached her and flew away. 

In her despair Psyche threw herseif into a river, but the stream 
had pity for Cupid's sake, and cast her on the bank. After a long, 
wearying search for her husband, during which she contrived to 
bring punishment upon both her sisters, Psyche came at length to 
a temple of Venus. The goddess had been seeking her, and now 
vented her spite in most cruel fashion, finally imposing four seem- 
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ingly impossible tasks upon the poor girl. Through the aid and 
advice of insects, a reed, Jove's own eagle, and a wall, Psyche was 
able to meet each demand until at last Cupid sought Jupiter's aid. 
The latter assembled the gods, sent for Psyche, gave her the cup 
of immortality to drink and then celebrated her marriage to Cupid 
in due form. The child of this union men call Pleasure. 

90. — 9. flafimtn ... an. Ezamples are: Iliad, 21,578 Apollo 
as iEginor, 22,226 Athena as Deiphobus; Ovid's Meiamarpkoses, 
3,138 ff., the Story of Acteon, 3,260 ff., story of Semele, 8,620 ff. 
that of Baucis and Philemon. 

81. — 6. ^tÜi^&^f bere the second breakfast between zo and 

XI A.H. 

13. 1104 tti4t felttnl Infinitive as an imperative, cf. note 8f 19; 
render freely: you must not see it yet. 
21. att4 bet unb . . . j£)er is the demonstrative ref erring to 

grüWuig. 

32. — 17. ftttiifhn&ceii. The second part of the Compound refers 
to Gaius Cilnius Maecenas, a famous statesman and patron of 
letters at Rome, bom 73-63 b.c., died 8 B.c. Cf. the first ode of 
Horace. 

24. ba f at . . . toelieit, one day I saw the curtain of Olympus 
wafted aside and was fortunate enough to . . . Mt. Olympus in 
Thessaly is some 10,000 ft. high. Its summit which was considered 
the abode of the gods was never clouded, but clouds lower down 
f ormed a curtain separating the celestial from the terrestrial regions. 
Homer (//. 5, 749) refers to the clouds as gates to heaven guarded 
by the Horae. 

83. — 3. matt fdiattt . . . SttttlU;, a Greek belief. Semele (cf. 
note 30, 9) was utterly consumed as by fire when she beheld 
Jupiter arrayed in his lesser panoply. 

23. ba to&rett . . . attt Chtbe, why thai would put an end to all 
pur crüicism. 

84. — 15. @tr0tn{att. The humorous sufi&x -ion comes either 
from the fifteenth Century formations in -ianus, as Grobianus, or 
from the Low German -{an, contraction of ^ol^nn, as in Dutnmerian 
= bummcr 3o]^nn. Cf. Curme, § 245, I, 15, b. 

87. — I. baft bit . . . tofirbeft, that you would cotne (turn) to tne. 
9Kir is, however, an ethical dative. 
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i6. Ckiib. Publius Ovidius Naso (b.c. 43 to A.D. 17-18), an 
important Roman poet to whose Metamorphoses reference is made 
in note 30, 9. The reference here is to Metamorphoses Xu, 39 ff. 

25. tmb meim tan^ . . . ^tmt, even though coming from a thousand 
tniles away. Note that iD'^eUen is acc. 

89. — IG. Ut Bmmt . . . ^xmmtl, the sun was not yet high in 
the sky, had not reached the meridian, 

40. — 3. ^tmiS, goddess of love. One story of her origin is that 
she was born of the sea-foam, another that she floated to the land 
in a shell. The Birth of Venus has been a favorite theme with 
artists. 

41. — II. fett . . . fd|Ott, for how long {a time) already, Note 
that the foUowing preterite has the force of our pluperfect. 

23. et Hefe fle tti^t, he did not let her go, 

42. — 7. unter ben . . . ©d^atiett, in Hades, the realm of the 
dead in Greek mythology. 

46. — 3. @ie fd^ien . . . \>in^fia%tn, she did not seetn to have any 
definite purpose. 

5. {idt SU tun mad^en, busy onesdf. 

46. — 15. Ue 8iPnne ^orntt^. Cf. the last line of Schiller's 
Spaziergang. 
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ABBREVIATIONS 



acc. 


= accusative. 


m. 


= masculine. 


i 


adj. 


= adjective. 


mod. 


s= modal. 


s 


adv. 


= adverb. 


n. 


= neuter. 


i 


art. 


= article. 


num. 


— numeral. 


1 


aux. 


= auxiliary. 


ord. 


— ordinal. 




cf. 


= see. 


pers. 


= personal. 




cj. 


= conjunction. 


pi- 


= plural. 




comp. 


= comparative. 


poss. 


= possessive. 


i 


dat. 


— dative. 


pp' 


— past participle. 


def. 


= definite. 


Prep. 


— preposition. 


1 


dem. 


— demonstrative. 


pron. 


= pronoun. 


\ 


/. 


— feminine. 


prop. n. = proper noim. 


1 

1 


gen. 


= genitive. 


pr.p. 


— present participle. 


i 


Germ. 


= German. 


refi. 


= reflexive. 




?>. 


= l^bcn. 


rd. 


= relative. 


\ 


impers. 


= impersonal. 


f. 


= fein. 




indecl. 


= indeclinable. 


sg- 


= Singular. 




indef. 


= indefinite. 


So. 


= South. 




inf. 


— infinitive. 


sübj. 


— subject. 


< 


interj. 


= interjection. 


sup. 


= Superlative. 


\ 


interr. 


= interrogative. 


tr. 


= transitive. 




intr. 


= intransitive. 
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%htnh, m, -8, -t, evening; l^cutc 

abenb, this evening. 
aber, cj, but, however. 
aÜennatö, adv, again, once more. 
aü^gel^ett (ging, gegangen), intr. 

(f.) go oflf or away. 
Hlifi(ait$, m, -^f reflection, trace, 

remnant, touch. 
SCÜgttg, m, -t%, ^, cast. 
aMe(e]t(]^ob, gehoben), re/. stand 

out (against). 
abgreifen, itUr. (f.) set out, start. 
^(bfd^ieb, m, -«, [-e], leave; — 

neunten, take leave. 
ab^f^nefien {Woi, gefd^Ioffcn), 

intr. (f.) end. 
abfd^fiffig, adj. steep, precipitous. 
ab^ftreifen, tr, strip off. 
9[bteUttlig, /. -en, compartment, 

section. 
ab'troihteti, tr. dry, wipe away. 
ab^tttit (tat, getan), tr, take off. 
ai'toaxitn, tr. await, wait for. 
ab'toenbeit (manbte, gemanbt), refl, 

and tr. tum away or aside. 



ab^toerfen (marf, geworfen, totrft), 

/r. throw off, take off. 
abtoefenb, adj. absent. 

$(b)oefenb^tf /• [-«i], absence. 
a4, interj. ah, oh, alas. 
ad^tiäbtig, aJ;. eight-year-old. 
ad^tloiS, adj, unheeding, unmind- 

ful. 
iifiniiäfttii, /. -en, similarity. 
$(!abeinie'gebftttbe, n. -«, — , 

Academy (building). 
^fttnmatm, m. -e«, *er, official in 

administrative or judicial Ser- 
vice; ^livx, (pl) documents. 
$(Itenftattb, m. -(c)«, monotony of 

papers, dusty papers. 
aK-, adj. and pron. all, whole, 

entire, any; aHed, everything. 
aKbarmbersig, adj. all-merciful. 
aEei'n, adj. indecl. and adv. alone. 
attentba'lben, adv. everywhere, on 

all sides. 
atterbcft- adj. best of all, very 

best. 
atterbi'ngi^, adv. indeed, to be 

sure, by all means. 
aUttlithft-, adj. most charming 

or delightful. 
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every-day mortal, common- 

place person. 
attseit, adv. always, all the time. 
oIiS, cj, as, when, than, but, as 

if (=ald ob); after negatives: 

except, but. 
alfo, adv. and cj, so, then, thus, 

accordingly, therefore, conse- 

quently. 
alt, adj. old; bie Site, the old 

woman. 
att, Prep, (dat. or acc.) on, to, at, 

by; ain = an bcm; an« = an 

bad. 
Hnblitf, m. -4, -t, sight, aspect. 
an'bliffen, tr. gaze at, look at. 

\>oü — , look füll in the face. 
an'fntditn {hta^, gebrod^, brid^t), 

ifUr. (f.) break, dawn, begin. 
anber-, adj. other, different, 

next; alle« — t, everything eise. 
antKt9, adv. otherwise, different. 
an«f anfielt (fing, gefangen, fftngt), 

tr. and intr. begin. 
an^gel^en (ging, gegangen), tr. con- 

cem, matter to; intr. (f.), pp. 

with lomnten, come Walking 

along. 
Ättfieflcftt, n. -e«, -c ar -er, face, 

presence. 
an«fi(o^ett, tr. stare at, gaze at. 
$(nfi{i, /. ■*€, anxiety, fear, alarm. 
ättfifilid^, adj. anxious, timid. 
an«taben (l^atte, ge^bt), tr. wear, 

have on. 
an^^andien, tr. breathe upon, 

tinge. 



an^l^Bren, tr. listen to. 
ait'fetten, tr. chain (to). 
an^fldben, tr. and refl. dress. 
Snlteiberonm, m. -9, t, dressing- 

room. 
amnntifi, adj. graceful, chärming, 

pleasing. 
an^nei^nten (nal^nt, genommen, 

nimmt), tr. take on, assume. 
on«f4i((en, refl. prepare, set 

about. 
an'feliett (fal^, gefel^, fteWf ^r. 

look at; öott — , look füll in the 

face or directly at. 
9[n{i(l^i, /. -en, view, opinion. 
Hnf|nm4, m. -4, *e, claim; In — 

nel^men, claim. . 
an'^atttn, tr. gaze at, stare at. 
an«fhrenfien, tr. strain, exert; pp. 

intense, hard. 
anti'f, adj. andent. 
9[ntU^, n. -t9, -e, face, coimte- 

nance. 
an^titbent, tr. tether. (Low Germ.) 
an*tttn (tat, getan), tr. do to; ed 

iemanbem — , enchant, fas- 

dnate. 
fiuttovtt, f. -<n, answer. 
anttoarten, intr. and tr. answer. 
an^totfitn, tr. blow upon, breathe 

upon, affect. 
Hmoeifnnfi, /. -en, direction, In- 
struction, injunction. 
an«sttitben, tr, light. 
^\mWiu9, prop. n. Apuldus. 
$(rbeii, /. -en, work, labor, task. 
arg, adj. wicked, bad, evil. 
tttnt, adj. poor. 
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fibcm, w. — rt/ —C/ arm. 
9LtmMhnqt, /. -n, arm's-length. 
Wii, /. -tn, sort, kind, way, man- 
ner. 
flr$t, m, -c«, *e, physidan. 
Stein, m, -4, breath. 
aitmlv^, adj, breathless. 
9Uemstt0, m. -(e)«, -»c, breath. 
atmen, itUr, and tr. breathe. 
an4, adv. and cj. also, too, even. 
onf, Prep. {dat. or acc.) on, upon, 

to, at, toward; auf« = auf 

bad. 
anf'BIitfen, intr. look up. 
üü^'hi&fitn, intr. (f.) blow, open, 

blossom out, flourish. 
anf^irec^en (htaä^, gebro^en, 

bricht), intr. (f.) burst open. 
tUtfent^alt, m. -«, -t, stay, so- 

joum. 
onf'faSen (fiel, gefallen, fttllt), intr. 

(f.) be noticeable, attract at- 
tention. 
anf «fangen (fing, gefangen, f fingt), 

tr. catch up. 
onf'fifdten, tr. fish up, find. 
anf «fliegen (f[og, geflogen), intr. 

(f.) fly up. 
Aufgang, m. -«, [*e], (sun)rise, 

dawn. 
onf^l^elien (l^ob, gel^oben), tr. raise, 

Uft. 
Ottf'lendtten, intr. (Ift. and f.) flash 

up, beam forth. 
onfmerffam, adJ. attentive. 
Ottf-teifien (rifi, geriffen), tr. tear 

open; pp. wide opened. 
attf*tidtten, tr. raise; ft4 — i 



straighten up; l^od^ aufgerid^tet, 

erect. 
Ottf'fdllagen (f^lug, gef dalagen, 

fd^lttgt), tr. raise, open. 
anMdtreien (fd^rte, gefd^rieen), intr. 

cry out, scream. 
ottf'fdiloingen (fd^nxmg, gefd^ioun- 

gen), refl. soar up. 
Ottf^ftnringen (f prang, gefprungen), 

intr. (f.) spring up. 
anf^fteten (ftanb, geftanben), intr. 

(f.) stand up, get up, rise. 
ottf^tandpen, intr. (f.) come up, 

appear, emerge. 
auf «treten (trat, getreten, tritt), 

intr. (f.) Step, walk, tread. 
auf« ttttb ab^ge^en (ging, gegangen), 

intr. (f.) go or walk up and 

down, 
auf* nnb ab^Hettern, intr. (f.) 

climb up and down. 
Äuge, n. -^, -n, eye. 
Slngenblidf, m. -9, -t, moment, 

instant. 
Slngenlib, n. -e«, -er, eyelid. 
9ngn% m. -«, [-e], (month) 

August. 
ani9, Prep, (dat.) from, out of. 
fitt^hÜd, m. -(e)«, -e, view. 
Ottd^bteiten, tr. spread out, dia- 

play. 
aniS«brfiten, tr. hatch. 
ani^'bebnen, refl. extend, Stretch 

out. 
ttndbmtf, m. -9, ^, ezpression. 
andeina'nber, adv. apart, asunder. 
amS'fnbten, tr. execute. 
9ttiSffi^mng, /. -ta, ezecution. 
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9lui90att0, f». -(c)«^ *c, exit, end. 
9[]Si9(ttitft, /. *e, inf ormation. 
ani^^ntlteit, in/r. (6. and f.) rest. 
aitiS^fe^eti (fal^, gefe^, fit^t), intr. 

look, appear. 
Xttfieitioelt, /. outside world. 
mtfier, prep. (dat.) besides, aside 

from, except. 
aui^'fe^ett, /r . expose. 
9Xid'\ptt^tn (fpra^, gefprod^en, 

fprid^t), tr, utter, finish (speak- 

ing)- 
oiti^^ftelteii (ftanb, geftanben), tr. 

stand, endure, suffer. 
9tti9fitelluit0, /. -tn, exhibition. 
9tti9ftenuitgi9gebJl]tbe, n. -^, — , 

exhibitieil building. 
ajti^^ffofien (ftieg, geftogen, ftögt), 

/f. utter. 
aiti^^fitreifeit, tr, stretch out. 
9(ttffeitfeite, /. -n, outside, outer 

side. 
mtiS« ttitb eitt^gel^en (ging, gegan- 
gen), intr, (f.) go in and out. 
m^^ ttitb einspielten (gog, gegogen), 

intr. (f.) pass in and out. 
am^^loei^en (xo\^, gemld^en), inir. 

(f.) elude, avoid. 
atti9«$ie]6en (pg, gegogen), tr, take 

off, pull off. 

8$acd|tti^5ttg, m. -e«, *c, Baccha- 

nalian procession. 
SBab, «. -<«, *er, bath. 
SBabefran, /. -en, f emale bath at- 

tendant. 



S^abeflofi, n. -td, -e, bathing- 
float (here uUh dressing- 
rooms), floating bath-house. 

S^obetece, /. -n, old, ugly bath- 
house attendant. ^e^, witch, 
hag. 

^oMüppt, /.-n, bathing-cap. 

Sobe^ftatlii, /. prop. n. Kathi, 
the bath-attendant. 

^nhtplai^, m. -<», ^, bathing- 
place. 

»a'be^ntenrt'Iien, /. pl. bathing 
Utensils. 

89abeseffe, /. -n, compartment of 
a bathhouse. 

Bal^npg, m. -e», t, (railroad) 
train. 

haih, adv. soon, almost; haSh . . . 
balb, now . . . now. 

83aS, f». -<«, *e, ball. 

S^aKfanI, m. -e, -fäle, ballroom. 

83anb, ». -e«, tt, ribbon, stiing. 

(ang(e), adj. timid, anxious, so- 
licitous; — fein bor, be afraid 
of. 

SBann, m. -e«, (-e), ban, spdl. 

Hannen, tr. ban, enchant, fix. 

SBnto'n, m. -«, -e, baron. 

SBaro'nin, /. -nen, baroness. 

SBonm, m. -e«, *e, tree. 

Baumeln, intr. swing, sway, hang. 

htbtn, intr. tremble. 

üebeifen, tr. cover, hide. 

IBebnrfniiS, n. -fed, -^e, need; bad 
— tKtben, feel the need. 

Matten (fiel, faSen, fftttt), tr. be- 
fall, seize, surprise, take un- 
awares. 
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V 



(efiiibeii (fanb, funben), refi, to be, 

find oneself . 
IftefinUid^, adj. situated, to be 

found. 
83egeiftentm0, /. enthusiasm, ec- 
stasy. 
Segierbe, /. -n, desire. 
üegiitttett (gann, gönnen), tr. and 

ifitr. begin. 
Xpegreifen (griff, griffen), tr, com- 

prehend, understand. 
ÜegiUigett, tr. quiet, soothe, con- 

sole. 
iel^aglid), adj. comf ortable, agree- 

able. 
(el^aiMitett, tr. assert. 
httfiitn, tr. protect, guard. 
(elitttfaiit, adj. cautious, careful. 
(ei, Prep, {dat.) with, in, at, at 

the home of, by, during; — 

ft4 felber, to herseif. 
(eib-e, num. adj. (pl.) both, two. 
IBeifa'mmettfeiit, n. -«, being to- 

gether. 
I»eifei't(e)4egen, tr. lay aside. 
benmnmen, adj. anxious, uneasy, 

oppressed. 
ücfotntnen ((am, fommen), tr. get. 
(efrftn^n, tr. wreathe, crown 

with a wreath. 
Mebett, tr. fill with life; pp. 

lively. 
Iiclegeit, tr. cover. 
Meni^teit, tr. shine upon, light 

up. 
Semerfung, /. -en, remark, Ob- 
servation. 
bereit, adj. ready. 



bereittoUIig, adj. willing. 

bergen (barg, geborgen, birgt), tr, 

shelter, hide; pp. safe. 
SBeri^t, m. -(t)^, -t, account, 

report. 
bembigen, tr. calm. 
berübren, tr. touch. 
befcb&ftigen, tr. busy, occupy. 
befcbtooren (fd^loor, fd^moren), tr. 

swear to, confirm by oath. 
befeilen, tr. cover (with), set 

(with). 
befimberi9, adv. especially. 
beforgen, tr. attend to, look out 

for, provide. 
SBef orgttiS, /. -fe, solicitude, care, 

anxiety. 
beffer (comp, of adj. gut, adv. 

tool^I) better. 
befH- {sup. of adj. gut), best, 
beftfttigen, tr. confirm. 
beftauben, intr. (f.) become dusty, 

collect dust. 
Seftelbtng, /. -en, message, com- 

mission, order. 
befHntmen, tr. determine, define, 

fix; pp. definite. 
beftreiten (ftrttt, ftritten), tr. dis- 
pute, deny, contradict. 
SBeftt4/ w. -e«, -e, visit, call. 
SBefu4er, m. -g, — , visitor. 
betracbten, tr. look at, observe. 
betreten (trat, treten, tritt), tr. 

tread on, enter. 
betrögen (trog, trogen), tr. and 

refl. deceive( oneself). 
betntgerifdi, adj. deceitful, de- 

ceptive. 
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(eitimiliigeit, tr. disturb, trouble, 

leave no peace. 
htt>ot, cj. before. 
bctoegen, tr. move, agitate. 
httot%l\äi, adj. movable; — er 

StxXi^boXi, liquid crystal, water. 
IBetoegttiig, /. ~eit, movement, 

motion. 
(eloel^reit, tr. provide, arm. 
SBetoitnberet, m, -«, — , ad^irer. 
83etDttttbcrttit0, /. admiration. 
hth^BOsAttn, tr, enchant. 
Iiesei^neti, tr, designate, call. 
biegen (bog, gebogen), tr, bend. 
öllb, n. -ed, -er, image, picture, 

Statue, group (of statuary). 
Silberloerf, n, -(e)«, -t, statue, 

group. 
SUbIftauer, m, -«, — , sculptor. 
OUbltoiterfttitff, /. plastic art. 
SBittnenlaitb, n, -(e)d, the interior, 

inland country. 
SBinneitfeite, /. [-n], inner side, 

inside, land-side of a dyke. 
btö, cj, and Prep, (acc) until, to, 

up to, as far as; — ju, up to, 

etc, 
bitten tbaf7 gebeten), tr, beg, ask. 
blafen (blie«, geblafen, bittft), tr. 

and intr, blow. 
blaft, adj, pale. 
IBIatt, n. -e«, *er, leaf, sheet (of 

paper) . 
83(e(tfeffe(, m, -«, — , tin kettle. 
blenben, tr, blind, dazzle. 
bleiben (blieb, geblieben) intr. (f.) 

remain, stay. 
fbWd, m, -e^, -e, glance, gaze. 



bßtfen, intr. look. 
blinfen, intr. flash, glitter. 
fbl% m. -td, -t, lightning,' flash 

(of lightning). 
blonb, adj, blond, light, fair, 
blüben, ifUr. bloom, blossom. 
SBInnte, /. -n, flower. 
blnmig, adj, flowery, covered 

with flowers. 
Slftte, /. -n, blossom. 
Ooben, m, -«, *, floor, ground. 
Sogen, f». —6, — ^,bow, bend. 
HBrnd^t^ogel, m. -«, % the term 

is used of a number of birds, 

here probably common Euro- 
pean curlew, Numenius Ar- 

quatus. 
brottdien, tr, {acc,, gen,, and ^u 

with inf) need. 
btnnn, adj. brown. 
breit, adj, broad, wide. 
brennen (brannte, gebrannt), intr. 

bum. 
Srett, n, -e«, -tr, board, plank. 
Srettergebftnbe, n, -4, — , wooden 

building, öne of rough boards. 
SBretterbani^, n. -e«, *er, wooden 

house. 
Sretterfteg, m, -<«, -e, narrow 

wooden bridge. 
IBrettertoanb, /. •^, board wall, 

partition. 
©rief, m. -e«, -e, letter. 
bringen (brad^te, gebraut), tr. 

bring, fetch. 
brobetn, intr, bubble, boil. 
bmntmen, tr. and intr. mumble, 

mutter. 
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IBtwüfilh, prop. n. Brunhild. 
9tuft, /. *c, breast, bosom. 
Mdtn, refl, stoop, bend over. 
Üttnt, adj colored, fancy, gay, 

variegated, confused. 
f^üxqttmüfttx, m, -^, — , mayor. 
ISürgortneifiterhi, /. -ncn, mayor's 

wife. 



catn'nifdi^ adj. {also written 

lato-) Catonian, of Cato. 
CT^aoi?, n, — , {also pronounced 

Stao^) chaos. 
CTidjo'rle,/. -n, {also written 8H 

{here m,, probably due to ber 

Stauet) chicory. 
dlj^e'ffe,/. -n> {also written S^) 

cypress. 

ba, adv, there, then; cj. since, as, 

when. 
babei', adv. thereby, at the same 

time, in doing so. 
bal^ei^tlt, adv, at home. 
bal^i'ti, adv. thither, to that 

place; — fiel^en, pass, go by. 
ba^i'iMflieflett (flog, geflogen), intr. 

(f.) fly along. 
haf^Vn^^tf^tn (ging, gegangen), intr. 

(f.) go along. 
bol^'it'f^ieftett (Wog, gesoffen), 

intr. (f.) shoot along. 
bamald, adv. then, at that time. 
^amt,f.-n, lady. 



^amtmtlt, f. the ladies, ladies' 

World, 
baml't (^u), adv. therewith, 

with (it, that, etc.); cj. in 

Order that. 
^ftmmentng, /. l-ta], twilight, 

dusk, half light. 
bana'dt (-^), adv. thereafter, 

afterward, after (that, it, 

etc.). 
bane'bett, adv. thereby, nearby, 

beside or near (it, etc.). 
banlen, intr. {dat.) thank. 
baim, adv then; — unb toann, 

now and then. 
bata'n (-^^), adv. thereon, on or 

at (it, etc.). 
boYa'tt^fommen (fant, gefontnten), 

intr. get at. 
batOtt'f (-^u), adv. thereupon, 

then, after that, afterwards, 

thereto; on, at, after, to (it, 

that, etc.). 
borü'ber (-^w), adv. over or 

about (that, it, etc.). 
baff, cj. that, so that. 
babo'n (-^o), adv. therefrom, 

away, of (it, that, etc.). 
basitmalett, adv. then, in those 

days. 
bajloi'fdiett, adv. in between. 
^e(fe, /. -n, ceiling, roof . 
bel^iten, tr. and refl. Stretch, ez- 

tend. 
^eid^, m. -t&, -t, dike, embank- 

ment. 
bciti, poss. adj. and pron. thy,' 

thine, your. 
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bcttfen (ba^te, aebad^t), tr. and 

intr. think; — an, think of. 
^enhltal, ». -«, *cr, monument. 
benn, cj. for; adv, then; («n 9M€5- 

Hons) pray, really. 
bemtoc^, (u/v. yet, neverthdess. 
bar, bie, ha9, def. art. the; dem. 

adj. and pron. that, this (one), 

he, she, it; rd. pron. who, 

which, that. 
berfe'Ibe, biefe'lbe, bai^fe'tte, dem, 

adj, and pron, the same, he, 

she, it. 
berloei'U, adv, (gen, of bie SBeile) 

the while, iQeanwhile, in the 

meantime. 
berseit, adv. then, at that time. 
beiSlialb, cj, and adv. therefore, 

on that account. 
betttlif^, adj, clear, distinct, piain. 
^etttfdtlaiü», n. -8, Germany. 
^esember^äRorgettrot, n. -i&, red 

of a December morning. 
be$e'ttt, adj. decent, prudish. 
bif^i, adj. thick, dose; adv, — an, 

dose to. 
bitf, adj. thick, dose. 
bienfteifrig, adj. obliging, ready 

to hdp. 
^lenftmSbd^en, n. -%, — , servant 

girl. 
Med (-er, -e, -e«), dem, adj, and 

pron, this (one), the latter. 
bi^mal, adv, this time. 
^ittg, n, -««, -e, thing. 
^ingeld^en, n, -«, — , little thing, 

creature. 
bod^, interj, adv, and cj, yet, still, 



but, af ter all, anyhow; aber — 1 

but no! nlcjt — , oh no. 
^oltiir, m, -«, -'en, doctor. 
dorntet, m, -«, — , thunder. 
bmrt, adv, there, yonder. 
^ofe, /. -n, box, can, bowl. 
brongen, tr, press, push, urge; ed 

— mldj, I am eager to; fldj — > 

force one's way. 
brftuen, itUr, (= brol^) threaten. 
brauffen, adv. outside, out there. 
breiten, tr, and refi, tum. 
brei, num. three. 
breifadi, adj, threefold, triple. 
brein«fd|auen, intr, look (on); 

meland^olifci — i put on a md- 

ancholy air. 
breiffig, num, thirty. 
bringen (brang, gebrunge|t), inir. 

reach, force its way; of sound, 

carry; press, urge. 
bringenb, adj. urgent. 
brinnen, adv, within, inside, in 

there. 
brol^en, intr, threaten. 
brBl^nen, intr, roar, boom, roll. 
britben, adv. over there, yonder. 
brunten, adv. down there. 
btt, pron. thou, you. 
bnmnt, adj. stupid, dull. 
bttm)if, adj. dull, sullen. 
bnnfel, adj. dark. 
burdi, Prep, {acc.) through, by. 
bnr^bredten (brad^, brod^, brid^t), 

tr. break through. 
bnrdtehta'ttber, adv, pdl-mell, 

confusedly. 

bnrd^eina'nber'fliegen (flog, gefliM 
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gen), intr. fiit past one another 

(in confusion). 
burd^Ieu^ien, /r. fill with light, 

illuminate. 
bttt^ftdttifl/ adj. transparent. 
törfett (burfte, geburft, barf), mod, 

aux. be permitted or allowed, 

may; nii^t — , must not. 
buftet, adj* dark, gloomy. 
^tt^ettb, n, -^, -t, dozen. 

thtM, adv, even, just, exactly, 
precisely, just now, just then. 

ebenfaOi^, adv. likewise. 

elbenfo, adv, just as, just so, like- 
wise. 

@rfe, /. -n, comer. 

c^e (iV), cj\ before. 

tfitt, comp. adv. (cf. tfy) earlier, 
sooner. 

el^ent, adj. brazen, of bronze. 

elftreii, tr. honor. 

tfixliäi, adj. honest, honorable. 

^fer, m. -«, zeal. 

eigen, adj. own. 

eigemmlig, adj. self-seeking, 
selfish. 

dgend, adv. especially, expressly. 

die«, intr. (1^. or f.) hurry, 
hasten. 

dlig, adj. hasty. 

du, t'fkfe/. art. a, an; num. one. 

dna'nber, pron. indecl. one an- 
other; mit — , together. 

eisibriiigtt4, adj. emphatic, ur- 
gent. 



dner, -e, -€§, pron. one, a person. 
ditfa4, oJ/. onefold, simple. 
(Hnfalt, /. simplicity, simpleton. 
dttfältig, adj. simple(-minded), 

foolish. 
eiii:'fttiigeii (fing, gefangen, fängt), 

tr. catch. 
eht^finbeit (fanb, gefunbcn), refl. 

appear, come, be present. 
dingang, m. -8, -»e, entrance. 
CHngattgdfaat, m. -td, -fttle, en- 
trance hall; also the first of the 

three rooms devoted to sculp- 

ture. 
CHngangdittr, /. -en, (entrance) 

door. 
einig-, adj. and pron, some; pl. a 

few. 
eingaben (lub, gelaben, Ittbt or 

labet), tr. invite. 
dnmal, adv. once; nic^t — , not 

even; nod^ — , once more, 

again. 
ein^mdffetn, tr. chisel or cut (in). 
ein^^nel^nten (naIEint, genommen, 

nimmt), tr. occupy. 
einfam, adj. lonely, solitary. 
ein«fd|Srfen, tr. enjoin, impress 

(on a person). 
einft, adv. once. 
dntönig, adj. monotonous. 
ein^treten (trat, getreten, tritt), 

intr. (f.) enter, step in. 
ein«)oi(fe(n, tr. wrap up, do up. 
ein^toüV^n, refl. dig out a hole 

for itself . 
dn§eln, adj. single, isolated, in- 

dividual. 



68 



VOCABUIARY 



eHeiilaiig, adj, an eil in length, 

0.7 yard long. 
(&\\a'ht, pfop. n. 
©wWÄttfif ♦»• -*/ *«# reception 

(c/. neljimcn) . 
tt^o't'WcMivx, tr. work up; reß. 

rouse oneself . 
em|io't«brftitfieit, refl. strive to 

rise, f orce its way up, develop. 
tmpo'X'fithtn (Ijiob, gel^oben), tr. 

raise; re)?. xise. 
em|i0'r«'f|ivi^eit, tn/r. (f.) splash 

up. 
ettMio'r^fieifiett (ftleö, gcftteßen), 

f'n/f. (f.) rise up, mount, climb. 
tmpo^t4mä^tn, intr, (f.) emerge, 

rise ( f rom) . 
tmpo't^txa^tn (trug, getragen, 

trttßt)/ tr. carry up. 
tmpo't'toaäi\tn (iDud^d, gemad^fen, 

tottcjft), »n/f. (f.) grow forth or 

out of . 
etit)yo'r«)oeitbett (manbte, gemonbt), 

/f. turn up toward, raise. 
Chtbe, n, -8, -n, end; mit ettoa« 

am — fein, have reached the 

end of, have no further use 

for. 
enMic^, adv. finally, at last. 
entbel^ren, tr, be or do without, 

be deprived of . 
entfertien, tr, remove; refl, retire, 

go away; pp, distant. 
(Entfernung, /. -en, distance. 
entf[ie]|en (flob, flogen), itUr, (f.) 

escape (by flight). 
entge'gen, prep, (dat,) and adv, 

toward, in Opposition to. 



entge'gen^ftretfen, tr. hold out, 

Stretch out to(ward). 
entlang, adv, and prep, (foUows 

Qcc.f and an wM dat,) along. 
entlegen, adJ, distant. 
entreißen (rig, riffen), tr, and refl, 

tear (oneself) away, snatch 

frbm. 
entf Reiben (f^ieb, (Rieben), tr. de- 

cide. 
Gntfe^en, n. -8, horror, alarm. 
Chttfte^ung, /. [-en], conception, 

origin, birth. 
enttoifdten, intr, (f.) escape. 
Chttsiufen, n, -8, rapture, delight. 
entsücfen, tr, charm, delight. 
erbliffen, tr, catch sight of, see. 
erblinben, intr, (f.) become blind. 
Chrbe, /. earth. 
Chrbenftaub, m, -d, dust of earth, 

common folk. 
erfalftren (ful^r, fahren, fftbrt), tr. 

find out, learn, experience. 
erfolgen, intr. (f.) result, follow, 

proceed. 
erglüi^en, intr, (f.) glow. 
ergreifen (griff, griffen), tr, seize. 
erhalten (^ielt, l^alten, l^ält), tr. 

receive. 
erl^afd^en, tr. seize, catch. 
erl^eben (l^iob, l^oben), tr. raise, lift; 

refl, rise. 
erl^i^en, tr, heat; refl. get hot. 
erfennbar, adj, recognizable, dis- 

tinguishable. 
erfennen (fannte, lannt), tr. recog- 

nize, make out. 
drle, /. -n, alder. 
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(Sxlthn\§, n. -fc«, -fc, experience. 
etleu^ten, tr, light up, illumi- 

nate. 
erlofett, tr, free, deliver. 
etomben, tr. weary, tire. 
erttft, adj, eamest, serious. 
(Stuft, prop. n. ((grnc'fte, Latin 

vocative) Ernest. 
erquiffett, tr. refresh. 
erregen, tr. excite, arouse. 
erreif^ett, tr. reach, attain. 
erfättigen, tr. satiate; refl. säte 

oneself. 
erf^einett (fd^ten, fd^ienen), intr. 

(f.) appear. 
erf^B^ifett, tr. exhaust. 
erf^retfett, tr. frighten, terrify. 
erfd^üttertt, tr. shake up, stir 

(emotions), overwhelm. 
erft, adv. first, only, just. 
erft-, num. adj. first. 
erftattett, tr. render, give. 
erßatttten, intr. (f.) be astonished 

or surprised. 
erfiaitttt, adj. (pp.) astonished, 

amazed. 
tttbttn, tr. kill, stifle. 
trtrinfett (tranf, trunfcn), intr. (f.) 

drown. 
crtoadiett, intr. (f.) awake, wake 

up. 
trloSrineti, tr. warm. 
erkoartett, tr. await, expect. 
Grtoartuitg, /. -en, expectation. 
ertoeifett, tr. waken. 
ertoibent, tr. reply. 
txtoifäien, tr. catch, get hold of. 
er$ä^lett, tr. teil, relate, narrate. 



t^, pers. pron. it; as anticipatory 

subj. there. 
tttoa, adv. some, about. 
tttoaS, pron. indecl. something, 

anything; fo — , such a thing. 
ekoig, adj. everlasting, eternal. 
dtoigf eit, /. (-Vi), eternity. 

fjadft, n. -<%, ^x, compartment, 

pigeon-hole, locker. 
fahren (Mr, gefahren, fäl^rt), (f.) 

go, drive; an cttoa« — , reach 

for; ful^r mit bcr ©anb burdj — , 

ran (his) hand through. 
faKen (fiel, öefallcn, fttttt), intr. (f.) 

fall; — laffcn, drop, let fall. 
faltett, tr. and refl. fold, wrinkle. 
^woxtiff. prop. «., Farne. 
fangen (ftng, öcfanßcn, fängt), tr. 

catch, capture, captivate. 
faffen, tr. seize, take. 
faft, adv. almost, nearly. 
t^onn, m. -t9, -e or -tn, faun. 
Sauft, f. ^, fist. 
feierlid^, adj. solemn. 
fein, adj. fine, delicate, dainty, 

careful. 
tJelb, n. -e«, -tx, field. 
^tl», m. -en«, -fn, cliff. 
Senne, /. -n, fen, marsh, field 

between ditches. 
^enfter, n. -4, — , window. 
((enfterf(i^eUie, /. -n, window- 

pane. 
fern, adj. far, distant, far away. 
i^eme, /. -n, distance. 
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feffeltt, tr. fetter, chain; pp, 

charmed, fascinated. 
feft, adj. firm, fast. 
iJeft, n. -c«, -t, festivity, festival, 

celebration, festive occasion. 
feft^alten (W% gel^alten, l^ttlt), Ir, 

hold fast, hold on to. 
feft'fitel(en (ftonb, geftanben), itUr. 

([.) stand firm, be certain. 
feitet, adj. moist, damp. 
ftnben (fanb, gefunben), tr, find. 
Ringer, m, -^, — , finget. 
ftnfter, adj. gloomy, dark. 
gfifdft/ tn. -c«, -^, fish. 
fladi, adj. flat. 

t^läd^e^ /. -n, surf ace, expanse. 
{lattern, intr. (1). and f.) flutter. 
ffel^eit, tr. implore, beseech. 
fttegen (flog, geflogen), intr. (f. and 

f).) fly. 
fiineit, intr, shimmer, glitter, 

scintillate. 
gluff, n, -e«, -f, float; 

cf. 53abefIo6. 
gfIBte, /. -n, flute. 
f^Iud^t, /. -en, flight. 
fittd^tig, adj. fugitive, transient, 

casual, hasty. 
gflügel, m. -8, — , wing. 
gflügeltur, /. -en, folding-door. 
Slttß, w. -e«, *e, flow, flux, flu- 

ency; in — fomnxen, get 

Started. 
füüftetn, tr, and intr, whisper. 
iJtot, /. -en, (flood-)tide, flood. 
Solge, /. -n, sequence, connec- 

tion. 
folgen, intr, (f). (dat.) foUow. 



formen, tr. form, shape. 
forfd^en, intr. search, investigate. 
fort-etlen, intr. hasten away. 
fort^f nieten (fu^r, gefalzten, fäl^rt) 

intr. continue, go on. 
fort^gejen (ging, gegangen), intr. 

(f.) go away, go on. 
fort^affen (liefe, gelaffen, Ittfet), tr. 

let go. 
fortlaufen (lief, gelaufen, Ittuft), 

intr. (f.) run away. 
forttoS^renb, adv. continually, 

constantly. 
fort^UioHen (tooUte, getooUt, toill), 

intr. wish to leave or depart. 
f^age, /. -n, question. 
fragen, tr. and intr. ask, question. 
iJtans, prop. n, Frank (Francis). 
JJrau, /. -en, wife, Mrs., lady, 

woman. 
f^auenf(o{f, m. -t«, -t, womens' 

float. 
gfrauenjimmer, n, -«, — , woman, 

female; used to-day in a depre- 

catory sense, but not so used in 

tke text, 
gfrftuIeiU; -«, — , young lady, 

Miss. 
frei, adj. free, loose, unob- 

structed, open. 
t^reil^ett, /. -en, freedom. 
freilid^, adv. of course; to be suje. 
fremb, adj, stränge, foreign, un- 

known; bcr grembe, stranger. 
freubig, adj, joyous, joyful. 
f$reunb, m, -e«, -e, friend. 
{(reunbei^l^anb, /. -^e, friendly 

hand, hand of a friend. 
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SroinWll^/.-nen, (female) friend. 
freunblii^, adj. friendly, cheerful. 
frieteit (fror, öcfrorcn), intr, and 

intpers. {tr.) freeze, be cold. 
^t^, m. -^, -t, frieze. 
tixit2xoä, m. -«, -^t, frieze skirt; 

frieze {baize), coarse woolen 

cloth with longy shaggy nap 

on one side. 
i^rdlen, «. -«, — , dialect modifi- 

cation of fjräuictn. 
frumm, adj. pious, devout, rev- 

erent. 
frfiift, adj. early, 
{JrfiWing, m. -8, (-€), spring. 
i^ntl^fttttf, n. ~^, {-t), breakfast. 
StUl^fHItfiStif^, m. -c«, -t, break- 

fast-table. 
füllen, tr. feel. 
fttlftren, tr. lead, escort; mit ftc^ — , 

take along. 
t^ülle, /. (-n) abundance, multi- 

tude, fulness, füll develop- 

ment. 
für, prep. (acc.) for, in return 

for; ZüQ für Sag, day by day. 
fuxd^that, adj. terrible, frightful. 
fttt^teit, tr. and refl. fear, be 

afraid. 
gllft, m. -t«, ^, foot. 
^üfidftn, n. -^, — , little foot. 
ftt^tief, adj. foot deep. 

Valerie', /. -n, gallery, platform. 
gatt5, adj. whole, entire, all; adv. 
wholly, all, quite. 



^an^liäf, adv. entirely. 

gar, adv. very, quite, entirely; 

— nid^t, not at all; — nid^t«, 

nothing at all; — fein, none at 

all, no . . . at all. 
®arne'Ie, /. -n, shrimp. 
harten, m. -«, ^, garden. 
Gartenmauer, /. -n, garden-wall. 
Gartensaun, m. -«, -^e, garden 

fence or hedge. 
@aft, m. -e«, -^e, guest. 
gaufein, intr. flutter about. 
geben (ßob, geßeben, ßibt), tr. give; 

e« gibt, there is or are. 
Gebilbe, n. -^, — , creation. 
geblümt, adj. flowered. 
@eburt)8ort, m. -(c)«, -e, birth- 

place. 
Gebanle, m. -n«, -n, thought, 

idea. 
Gebränge, n. -4, throng. 
gefa^rUd^, adj. dangerous. 
gefatten (fiel, follcn, föHt), intr. 

(dat.) please, suit; fid^ — löffcn, 

put up with, agree to. 
Gefühl, n. -8, -e, feeling. 
gegen, prep. {acc.) to, against, 

toward. 
Gegenfa^, m. -t9, *e, contrast. 
Gegenteil, n. -«, (-f), contrary; 

im — , on the contrary. 
gegenü'ber, prep. (follows dat.) 

opposite, in the presence of. 
Gegentoart, /. present. 
gegentoärtig, ctdj. present; adv. at 

present. 
Ge^eimnii^, n. -fc8, -fe, secret. 
gei^eiinni^bpn, adj. mysterious. 
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flel^en (ging, gefionaen), itUr, (f.) 

go, walk; ed ge^t fa bod^ nid^t, 

it won't do at all; aber ed ge^ 

erft rec^t, on the contrary it is 

just right. 
gel^dren, intr. (dcU.) belong. 
0eifH0, <idj. mental. 
gelb, adj. yellow. 
gelegen, adj, situated. 
©eUebt^er, -t, m. f, beloved 

(one), sweetheart, lover. 
gelten (galt, gegolten, gilt), itUr. 

be worth, be a question of; 

— ^b mad^, assert. 
^emälbeani^ftellttng, /. -en, ex- 

hibition of paintings. 
^emälbefaal, m. -d, -fttle, room 

for paintings. 
gemeinfant, adj, common. 
Gemurmel, n. -^, murmur(ing). 
®tnmt, n. -«, -fr, disposition, 

mind. j 

genug, adv, and indecl. adj, 

enough, sufficient. 
gerabe, adj, straight, direct; adv. 

just, exactly. 
geraten (riet, raten, rttt), itUr. 

(f.) mth an and acc, hit upon, 

happen on, come upon by 

Chance. 
iS^erftttf 4, ». -t9, -e, noise, sound. 
geregt, adj, just, justifiable. 
beruft, n, -^, -f , Staging, frame- 

work. 
gefcfte^en (Mal^, We^en, \^W), 

intr, (f.) happen, occur, come 

to pass. 
®ef 4ifl(te, /. -n, story. 



®efell[e], m, -enM, -en, fellow, 

companion. 
®eft4t, n, -9, -e, vision. 
(Befldbt/ «. -^, -tr, face, counte- 

nance. 
®efpräd|, «. -e^, -e, conversation. 
®e{ta(t, /. -tn, figure, form, 

shape; — gelDtnnen, take shape, 

be accomplished. 
Q^eßaltnng, /. -en, formätion, 

shaping, creation. 
geftem, adv, yesterday. 
geftrig, adj. of yesterday, yes- 

terday's. 
getrennt/ adj, faithful. 
getoal^r, adj, only in — loerben wUh 

gen, or acc, to become aware of . 
genialeren, tr. notice. 
gemftl^ren; tr. allow, grant, give, 

afford. 
&ttoalt, f, -tn, power, f orce. 
gemaltig, adj. powerful, violent. 
gemaltfant, adj. forcible. 
gemhmen (UHinn, monnen), tr, gain, 

win, take. 
gemiff, adj. certain, sure. 
gemiffenbaft, adj, conscientious. 
getnBbnen, tr, accustom; ftd^ aa 

ttma^ — , get used to. 
ge)oöbnli<4, adj. common, ordi- 

nary. 
®ier, /. eagemess, avidity, greed- 

iness. 
gierig, adj. greedy. 
gießen (goß, gegoffen), tr. pour. 
®i^fe(, tn. -^, — , summit, peak, 

top. 
®lan$, m. -e«, splendor, glory. 
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gl&nsett, itUr. shine, gleam, beam. 
®lanhtn, m. -^, belief, convic- 

tion. 
qlauhtn, tr, believe, think. 
qitiäi, adj, like, equal; adv. 

equally; (=foöIeid^) at once, 

immediately, right away. 
gldteti (ölitt, gcölitten), itür. (f.) 

glide. 
®Iieb; «. -t», -er, member, limb. 
&i&ä, n. -t^, fortune, luck, hap- 

piness. 
qtudiidi, adj, fortunate, happy. 
gnftbig, adj. gracious; — c grau, 

Madame. 
®ott, m, -e«, -^cr, God. 
®MttantÜii, n, -c«, -t, divine 

countenance. 
©Btterftnb, «. -(e)«, -er, child of 

the gods. 
&otttt\otlt, f. World or assembly 

of the gods. 
^B^ttMenft, m. idol worship; 

mit t^Tnanbem — treiben, to 

idolize. 
@rab, n. -e«, -^er, grave. 
®x&btn, m. -8, *, ditch. 
grab% cf. gerabe: 
qtaShttoaäi^tn, adj. {pp,) grass 

grovn. 
&ta§Mtt, f, -n, grassy slope, 

grass covering, sod. 
^au, adj, gray. 
greif ett (griff, öcgtiffen), tr, and 

intr, seize, take, reach; — ju, 

(dal,) take up, choose; — in, 

(acc) tum to, — nodj, (dal,) 

reach f or. 



grell, adj. dazzling, bright, glar- 

ing. 
®rie(i^enbilb, n. -^, -er, Greek 

Statue. 
©rie^etilattb, n. -d, Greece. 
grufi, adj, great, large, tall, 

grown up. 
^mfttiater, m, -«, *, grandfather. 
grün, adj. green. 
gru^)>en)oeife, adv, in groups. 
©runb, m, -(e)«, -»e, ground, rea- 

son. 
gruben, tr, greet, salute. 
Gürtel, m. -8, — , belt, girdle. 
günfHg, fli;. favorable. 
gut, adj, good. 



$aftr, n, -e«, -e, hair. 

(aben (l^atte, gel^abt, l^at), /r. atkf 

aux, have; toad l^aft bu? what 

ails. you? 
l^aften, inlr, cling, be fixed. 
4^ager!eit, /. leanness, slender- 

ness. 
lyalb, adj, half. 
J&att, f«. -e8, reverberation, 

sound. 
4^ane, /. -n, hall. 
l^aKen, intr, sound, resound. 
$atö, m, -t%, *c, throat, neck. 
l^aliSbre^enb, aJ/. neck-breaking, 

dangerous. 
4^ätö<iten, n. -8, — , little neck. 
4^alt, w. -e8, [-e], support. 
Italien (l^ielt, gel^alten, lEiält), tr, 

hold, keep; — für, consider; 
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gcfanßcn — , hold fast or cap- 

tive. 
4^aitb, /. -»e, hand. 
^ättbe^ff, m, -^, handshake, 

pressure of the hand. 
4^attbtu4, «. -<8, ^tx, towel. 
l^angett a?»/ Rängen (I)tna, fiel^ian« 

ßcn, l^änfit), i»/r. hang; fid^ an 

(cttoa«) — , cling to, take. 
f^ati, adj. hard. 
l^afc^en, tr. catch, seize. 
$afenfug, w. -c«, -^^ coward, 

timid person, hare's foot. 
^aft, f. haste. 
l^afHg, adj. hasty. 
^mäi, m. -(c)«, [-c], breath. 
Raufen, m. -^, — , heap, lot, 

multitude. 
^avCi^i, n. -c«, -^r, head; gu ^ftup« 

tcn, old dat. pl. over (her) head. 
4^au|itftabt, /. ^f capital. 
^au^f n. -t^, ^tt, house; nad^ — t, 

(go) home; gu — c, at home. 
^aui^flttr, w. -«, -t, entry, hall- 

way, corridor. 
iftcbcn (Ifiob, 0cf)obcn), /r. raise, lift; 

refl, rise, raise oneself. 
^tä,,n. -c«, -c, gate, wicket-gate. 
^cät, f. -n, hedge. 
^erf^ftt^I, m. -9, -^c, gate-post, 

horizontal bar of the ^ccf* 

Pforte. 
^tdp^ottt, f. -n, gate, movable 

part of the ^ccf. 
Iftcftig, adj. violent. 
l^eilig, adj. holy, sacred. 
4^eimat, /. native land or place, 

home. 



l^eimß^, adj. secret. 

l^eifi, adj. hot. 

l^dgen (^vti, gel^eigen), »n/f. ani 

/r. be called, be named; call, 

name. 
Reiter, adj. serene, calm, joyous, 

cheerful. 
4^ef]iba, prop. n. Hecuba, wife of 

King Priam of Troy. 
ftett, adj. bright, cheerful, clear. 
fitUhlidtvih, adj. bright, keen- 

eyed, sparkling. 
^tnnt, f. -n, hen. 
f^tt, adv. hither, along, towards 

the Speaker. 
l^era'b^ffiegen (flog, geflogen), intr. 
^ (f.) fly down, come flying 

down. 
fitta'h'fianqtn or «(äitgett (l^ing, ge« 

l&angen, Ijlängt), intr. hang down, 
l^era'b^ne^men (nol^nt, genommen, 

nimmt), ir. take down. 
l^era'b^fel^en (fal^, gefeiten, fielet), 

intr. look down, 
^era'b^fteigen (ftteg, geftiegen), intr. 

(f.) climb down. 
l^era'n-treten (trat, getreten, tritt), 

intr. (f.) Step up or near, ap- 

proach. 
fterau'f, adv. up, upward. 
i^erau'f^efc^toöreit (befd^loor, be« 

fd^njorcn), tr. conjure up, call 

up. 
l^erau'f^Iommen (!am, gefommen), 

intr. (f.) come up, reach. 
l^erau'f^f fallen (fd^olt, gefd^oQen), 

[usually weak] itUr. sound ( up) , 

resound. 
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ftctau'f^äic^eii (jog, gcjofien), intr. 

(f.) rise, come. 
(erau'i^^gebett (gab, gegeben, gibt), 

tr, deliver, give over. 
f^ttmi'^^ommtn (tarn, ge(ontmen), 

itUr, (f.) come out. 
l^etau'i^^ftofteit (ftteg, geftogen, 

ftögt), tr. utter, ejaculate. 
l^erei'tt^Iommett ((am, gefommen), 

irUr. (f.) come- in, enter. 
Ifteret'n^lettd^tett, itUr. shine in. 
]^erei'ti44(agett (f($Iug, gef (plagen, 

fd^Ittgt), ifUr. come in, sound 

in, be carried in. 
itdbmmliä^, adj. traditional, cus- 

tomary. 
j^ernie'bet, adv. down, 
^etr, m. -n, -en, gentleman, Mr. 
^etrHd^feit,/. -en, splendor, mag- 

nificence. 
ifterrfc^en, t«/f . prevail. 
^ettt'm^^elten, /r . turn around. 
(eru'm^atifien or Rängen, (l^tng, 

gelEiangen, Ijlttngt), intr, {f). and 

f.) hang around, about. 
l^ettt'nter, adv. down. 
f^tttfo'x^f^oltn, tr. fetch out, bring 

forth. 
l^ertoo'r^tagen, in/r. stand forth 

or out. 
IfterDo'r^ftrBnten, tn/r. stream 

forth, gush. 
^erj, n. -en«, -en, heart. 
^erseiiiSIiitbclteit, ». -8, — ^, dar- 

ling. 
^ttfilop^tn, n. -«, beating or 

throbbing of the heart. 
(ersttc^, adj. hearty, cordial. 



l^eute, adv. to-day; — ttodj, this 

very day. 
i^ie, adv. = Ijiier; l^te unb ba, here 

and there, now and then. 
ftier, adv. here. 
(ier^er, adv. hither, here. 
l^Ufloi^, adj. helpless. 
$ilf loftgleit, /. helplessness. 
4^immel, m. -8, — , heaven, sky. 
l^in, adv. hence, away, along. 
l^ilta'b, adv. down(wards). 
fiina^h'hlitttn, intr. look down. 
Iftiita'b^aitfen (Uef, gelaufen, läuft), 

intr. (f.) run down. 
ftüia'b=»f freiten (fd^rttt, gefd^ritten), 

intr. (f.) walk down. 
l^ina'lb'fel^en (fal^, gefeiten, fielet), 

inir, (f.) look (off) toward, look 

down. 
l^ina'b^fenben (fanbte, gefanbt), tr. 

send down. 
Iftitta'n^fiiegen (f(og, geflogen), intr, 

(f.) fly up, out. 
l^ina'n^fü^ren, tr. lead (to). 
l^inau'f, adv. up (to), towards. 
]^inau'f:>atbeiten, tr, work up; ftd^ 

— , toil up, work one's way up. 
i^inau'f^niden, intr. nod up (to- 
ward) . 
]^{natt'f4a4e(n, intr. smile up (at) . 
Öittaii'f^fcftaffeti (fc^uf, gefd^affen), 

tr. bring up, raise. , 
tiinau'^, adv. out, out there. 
l^inau'i^^bUtfen, intr, look out. 
l^inait'iS^gel^en (ging, gegangen), 

intr, (f.) go out. 
j^inait'j^^oufeit (lief, gelaufen, 

läuft), intr, (f.) run out. 
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1linm%itiimtn, irUr. look out, 
gaze out. 

f($n)OTninen), intr. (f.) swim out. 
l^iitau'iS'fel^eit {\df), gefeiten, fielet), 

ifUr. look out. 
j^inott'i^^feiibeit (fanbte, gefonbi), tr. 

send out. 
Iftiitau'iS^ftretfeit, tr, stretch out, 

put out, extend. 
fllnau'^^tttttn (trat, getreten, tritt), 

intr. (f.) Step out. 
(inou'iS^toagett, refl, venture out 

or forth. 
]^inatt'i9«toeifett (n>ied, fiekoiefen), 

i*n/r. point out (toward).' 
4^iitMit, /. -nen, bind, 
(in^^e^eit, /r. turn (toward). 
i^ittbu'r^/ ^v. through. 
I^iitbttr'c^^attfeit (tief, gelaufen, 

Ittuft), intr. (f.) run through or 

across. 
]^i]t)mr'4«tttfett (rief, gerufen), tr. 

and intr. call (through). 
]tiitbur'44cltie|fen (f^og, gefd^of« 

fen), intr. (f.) shoot through. 
Iftinei'it, adv. in. 
iftind'tt^fliegen (flog, geflogen), intr. 

(f.) fly into, fall into. 
j^inei'n^fü^ren, tr. lead in. 
tinei'n^fd^attett, intr. look in. 
j^inei'n^f^iefieit (fd^oß, gef(3öoffen), 

*«/f. (f.) shoot in, fly in. 
]tittei']t<>ftitr§e]t, refl. plunge (one- 

self) in. 
l^in^fa^ren (ful^r, gefal^ren, fttl^rt), 

intr. (f.) go along, drift or row 

along. 



^Itt^geljeii (ging, gegangen), itUr. 

(f.) go there or thither, walk 

along. 
l^in^fommeit ((am, gefontmen), 

intr. (f.) come (to a place). 
l^in^felfteit (fal^, gefeiten, Ttel^t), intr. 

look thither, in that direction. 
Iftin^ftarreit, intr. stare; ))or ftd^ — , 

Stare straight ahead, or at the 

ground. 
l^in^ftteifeit, tr. stretch out. 
leinten, adv. behind, back, at the 

rear. 
Iftittter, prep. {dat. atut acc.) be- 
hind, (from) behin4; 
4>i]ttergrunb, m. -d, batkground. 
ffis&'htx, adv. over, across. 
I^htfiber^fliegeit (flog, geflogen), 

intr. (f.) fly across, over. 
Iftiitfil^er^tiiateit, intr. (f.) wade 

over, across. 
l^imtber^merfeti (toarf, geioorfen, 

toirft), tr. throw across or over. 
I^in» ttitb toieber^toerfen (loarf, ge« 

loorfen, U)irft), tr. toss back and 

forth. 
Iftimt'ttter, adv. down, down ward, 
iftinu'itter^fliegett (flog, geflogen), 

intr. (f.) fly down. 
]^ln>Hi>^^^J^Hfj||^tt^ tr^ banish; bu 

tttuf($eft . . ., you must admit, 
you cannot get around it by 
deceiving yourself. 

<>teä, prop. n. (from ^dndäj) 
Tom, tomcat. 

filn^Bltf^tn (gog, gejogen), refl. ex- 
tend. 

ffin^'^iti^n, tr. add. 
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(m, ifUerj, hm, ahem. 

fioäi, adj. high, lofty. 

ffi^% (sup. o/l^od^) highest; adv. 

very, most, extreniely. 
4^ii4seit, /. -cn, wedding. 
^Bl^e, /. -n, height; in bic — ^^ in 

the air, on end. 
I^B^itett, tr. sneer, jeer at, deride, 

mock. 
I^olb, adj. charming, lovely. 
^oSa, interj. hallo. 
<>oIj, n, -t^, ^t, wood. 
^olsftitl^I, w. -«, -»c, wooden 

chair. 
^omt't, m. prop. n, Homer. 
idthat, adj. audible. 
(Brett, tr, and intr. hear. 
4^ori$o'tti, m. -^, horizon. 
]^ü(f4, adj. pretty, handsome. 
4^ttffe, /. -n, envelope, cover. 
I^unbert, num. hundred. 
4^ttiibert, n. -8, -t, hundred. 
(ttrrani/ (^-) interj. hurrah. 
Sixii, m. -e«, -»e, hat. 
^utl^attb, n. -t&, "»er, ribbon on a 

hat, hatband, hatstring. 
I^fitett, tr. guard, watch. 

U4, ^erj. pron, I. 

Hr, ^cf5. ^a». ye, you. 

\iß, poss. adj. and pron. her, its, 

their, hers, theirs; 3^r, your, 

yours. 
itntner, adv. always; nodj — , still; 

vnth comp, more and more. 
imtiter^i'tt, adv. still, nevertheless. 



Stntttertnattn, prop. n. 

itt, prep. (dat. and acc.) in, into, 
at, to; Im = in bem. 

ittbe'tn, cj. while, as. 

htbe'i^, adv. meanwhile. 

Sn^ait, m. -« (-e), contents. 

ittttti'ttett, Prep, (gen.) in the 
midst or middle of. 

itttter, adj, inner, intenor, in- 
ward. 

ittitig, adj. intimate, affectionate, 
intense, close, tight. 

itti9liefo'tibere, adv. especially. 

iitstoi'f^ett, adv. meanwhile. 

irgettb, adv. any, ever, — soever; 
— toeld^, some or other; — 
ein, some one or other. 

irgettbttio, adv. somewhere (or 
other) . 

Sfo'Ibc, prop. n. 

Sta'Hett, n. -^, Italy. 

3 

ia, adv. yes, indeed, of courae, 

why, really. 
{äl^, adj, sudden, hasty, impetu- 

ous. 
Saljr, n. -e«, -t, year. 
It, adv. and cj. always, ever; — 

naä) ein paar — , after every 

few. 
{eber, {ebe, iebei^, adj. and pron. 

each, every, any. 
iener, ieite, ienes^, dem. adj. and 

pron. that (one), the former, 

he, etc. 
iemali^, adv. ever. 
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ienfeitifl, adj. on the other side, 

opposite. 
2|efui9, prop. «.; ^err 3efu«, itUerj, 

good Heavens. 
iei|t, adv. now. 
ie^g, adj. present. 
3ube(, f». -8, joy, exultation. 
iubelst, intf, exult, rejoice. 
Sngenb, /. youth. 
ittgeitbn^, adj. youthful. 
ittng, adj. young. 
iitngfrottHc^, adj, virgin, maid- 

en(ly). 



3uiigfrftttttfl(!eit^ 

purity. 
SttngUitgiSatttß^, 

youth's face. 
iuft, adv. just. 



/. virginity, 



W. ~^/ "</ 



fta4e(ofeit, w. -^, *, tile stove, 

Dutch stove. 
Kaffee, m. -^, coffee. 
ftaffeebofe, /. -n, coffee can. 
ßaffeelftttnc^en, ». -«, — ^, little 

coffee-pot. 
fta'ff eemaf d^rtte, /. -n, coffee urn. 
^affeetütc^en, ». -«, — , little bag 

of coffee. 
lalt, odfj. cold. 
Äamc'Ke,/. -n, camel(l)ia. 
^ammertätitt, /. -ncn, wife of a 

councillor of the board of 

finance which administers the 

private income of a ruier. 
IftmlPfeit, irUr. fight, struggle, 

battle. 



ftatttt^en, n. -9, — , can, pot. 
ita^a'iAtnhaum, m. -9, ^, (horse) 

chestnut tree. 
StaiaWq, m. -9, -t, catalog. 
Stattx, m. -8, — , tomcat. 
$tatfi\, prop. n. Kathi. 
fat^o'lif4, adj. (Roman) Catho- 

lic. 
laum, adv. hardly, scarcely. 
IfUt, adj. and pron. no, not any, 

none, no one. 
lennen (fannte, gefonnt), tr. know, 

be acquainted with. 
Stttl, m. -8, -c and -^, fellow, 

customer {coUoquial). 
fettfd^, adj. chaste, pure. 
Stithi^, m. -t^, -c, lap-wing, 

plover, peewit. 
Äiiib, n. -e«, -er, child. 
Mtb^ett, n. -9, —, little child. 
^itiberbBtttje, n. children's rhyme, 

fairy story. 
^ittbertifd^dteit, n. -8, — , child's 

table. 
ftttbftd^, adj. childlike. 
fttnbiSmagb, /. ^, nurse-girl, 

maid. 
Äititi, n. -[c]8, -c, chin. 
ßtfTeit, n. -8, — , cushion, pillow. 
Bla%tlmt, m. -8, -c, moan, wail, 

plaintive sound. 
Ilatfd^en, intr. splash, plash. 
^leib, n. -c8, -er, dress; pl. cloth- 

ing. 
nein, adj. small, little. 
tliap\tVL, tr., intr., and impers, 

knock; — an, knock at or 

on. 
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fing, adj. sensible, wise, clever. 
StXvmC^tn, m. -%, — , lump. 
Stmht, m. -n, -n, boy. 
ittat, n. -^, -t, knee. 
litÖtertt, ifUr. (== fniftcm) crackle. 
^ni£, tn. -t», -e, curtsy. 
fnotSixq, adj. bony. 
^no^pe, /. -n, bud. 
fnofpen, intr. bud. 
knoten, m. -8, — , knot. 
(ttuten, /f. knot, tie. 
ftm^fen, tr. knot, fasten. 
loditu, tr, and intr, cook, boil. 
fommtn (fam, öcfommcn), intr. 

(f.) come. 
Stommtnta't, m. -«, -e, commen- 

tary. 
HBnifii^fiitb, n. -c6, -er, king*s 

child. 
f Birnen (fonnte, gefonnt, lann), 

f»(7j. aux, and tr, can, be able; 

may, be possible. 
^oog, m. -t^, -t, land reclaimed 

from the sea by dikes. 
^o^f, m, -e«, -»e, head. 
^o^fd^eit, n, -^, — , little head. 
lop^iidintitlnh, adj, (pr, p,) shak- 

ing (one's) hpad. 
Stmh^lti^tn, n, -^, —, little 

wicker chair. 
SttKtptt, m, -8, — , body. 
(rSftig, aJ;. powerful, strong, 

vigorous. 
Sttauif n, -t», ^x, plant, herb. 
Sttcb§, m, -e«, -t, crayfish. 
ftrei^, m, -t^, -t, circle. 
friegen, tr, get, obtain. 
^tq&xaün, f. -nen, wife of a 



Clerk, councillor or military 

judge in the War Ofl&ce. ( The 

title seems to have been ahoi- 

ished.) 
SttiÜ% f, -tn, criticism. 
Stti^ht^, m. critic. 
ßrug, m, -e«, ^, pitcher. 
ftumxa, adj, crooked, bent. 
^))fta'llC, m, -^, -e, crystal. 
ftttlft, /. ^, cow. 
S^U, .], coolness. 
(tti^n, adj, bold. 
IHtl^nl^eit, /. boldness. 
ftttnment, tr, and impers, worry, 

trouble, concem. 
föltftig, adj, future. 
5htnft, /. ^, art, skill, shrewd- 

ness. 
5htnftatti9{tell]tttg, /. -en, arj; ex- 

hibition. 
ftüttftter, m, -8, — , artist. 
^nftlerauge, n, -^, (-n), artist's 

eye, artist. 
Äütiftlerianb, /. (-^c), artist's 

band, artist. 
^üuftlctium, n, -«, artistic con- 

ception of life, artistic sphere 

or activity. 
Äötiftterttierffttttt, /. -^n, artist's 

studio. 
^it'nftmftce^tt, m. -«, -e, patron 

of art, connoisseur; Maecenas, 

patron of Horace. 
ßunfttoetl, n, -c«, -t, work of 

art. 
ftirj, adj, Short, brief; bor — cm, 

recently. 
^Sft^tifi/ <^j' short-sighted. 
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\ Stt^, m. -<&, *t, kiss. 
iJMTeit^ /f. kiss. 
M^t, /. -n, coast. 
ftttftenftabt,/. -^, coast city. 



Sad^en, ». -9, laughter. 

radftett, f'n^f . laugh. 

I&d^ettt, intr. smile. 

Sager, n, -^, — , and *, couch. 

2ampt, f. -n, lamp. 

2anh, n, -t», ^t, and -t, land, 

ground; über — , through the 

country. 
lang, adj, long, tall; lätiöerc &di, 

for some time; einen SKonat — , 

for a month; adv, lange, long, 

for a long time; nod^ lange 

nt4t, by no means; feit lange, 

for a long time. 
langen, intr, and tr, reach, seize, 

put one's band (in). 
langfam, adj. slow. 
ISngft, adv, long since. 
2^päittt, «. -«, —, patch, stitch, 

small piece of cloth. 
laffen (lieg, gelaffen, lägt), aux. 

let, allow, have; tr. leave, let 

go, leave alone (not disturb); 

intr. bon tttoa^ — , desist 

from. 
Saui^e, /. -n, arbor. 
lauBrei^, adj. leafy, tbick-leaved. 
laufen (lief, gelaufen, läuft), intr. 

(f.) run. 
lauften, intr. listen attentively. 
fümt, m. -e«, -e, sound, cry. 



laut, adj. loud; — toerben, become 

audible. 
(outlOi^, adj. noiseless, silent. 
Seben, n. -«, life. 
leben, irUr. live. 
lebe'nbtg, adj. alive, living, ani- 

mated; — e ©efd^idjte, story 

taken from real life. 
Sebeni^gtBge, /. life size. 
(ebeniSfräftig, adj. vigorous, füll 

of vitality. 
lebloj^, adj. lifeless. 
leden, intr. and tr. lick; — nxx6i, 

reach out for or toward. ^ 
leer, adj. empty, deserted. 
leeren, tr. empty. 
legen, tr. lay; fi^ — öor, obstruct. 
lehnen, intr. and tr. lean. 
Se^nftüi^I^en, n. -0, — , Uttle 

armchair. 
leiblid^, adj. bodily, corporal. 
lei(4t, adj. light, dainty, graceful, 

lithe, slight. 
leid^tglSnMg, adj. credulous. 
leiben (litt, gelitten), tr. and intr. 

suffer, endure, stand; ed litt fle 

nld^t mel^r auf ll^rent ^olgftui^Ie, 

she could no longer stand it 

(to remain) in her wooden 

chair. 
(eiber, interj. and adv. alas, un- 

fortunately. 
(eilten (Ilel^, gellel^), tr. lend. 
Selntnc^, n. -e«, *er, towel, linen 

cloth. 
(elf(e), adj. low, soft, gentle. 
(efen (\qA, gelefen, lieft), tr. arid 

intr. read. 
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Iti^i-, adj. last, latest; ber -erc, 

the latter. 
UnÜB^itn, intr, gleam, shine, flash. 
Seulo't^ea, prop, n, Leuco'thea, 

Ino. 
leutfeKg, adj. affable, pleasant. 
£iWtte]t{Iüge(, m. -«, — /wing of 

a dragon-fly. 
2iäit, n. -t», -iX, or -t, light. 
li^i, adj. light, bright. 
fiib, ». -e«, -er, eyelid. 
lieü, aij. dear. 

£ielie, /. (-n) love, love affair. 
HelietioK, cLdj, loving. 
lieben, tr, love, like. 
lieber, adv. (comp, of gern) rather, 

sooner, better. 
liebliffi, adj. lovely. 
Siebling, m. -8, -e, favorite, dar- 

ling. 
(iegeit (lag, gelegen), intr. lie. 
Sittbe, /. -n, linden, Urne tree. 
fit^l^e, /. -n, lip. 
fiotfe, /. -n, lock, curl. 
Sotfetdlo^f, f». -(e)«, -«e, curly 

head. 
£öffelc^ett, n. -«, — , little spoon. 
löfen, tr. loosen; refi. free oneself 

(from), dissolve, resolve itself 

(into). 
fiildfe, /. -n, opening, hole, gap. 
Sttf t, /. -»e, air, breeze. 
luftig, adj. airy, light. 
Suftrottnt, m. -(e)«, *t, space, 

ether. 
ßttft, /. -«e, joy, pleasure; e« h)lrb 

eine — , it will be a pleasure. 
UtfKg, adj. joyful, roguish. 



m 

madbeit, tr. make, cause, do. 
mSd^tig, (m[;. mighty, powerful. 
a^ftb^en, n. -8, — , girl. 
SRäb<4enanta^, n. -ed, -e, girl's 

face. 
SRftb^engeftalt, /. -en, girlish 

form. 
S)'{äbd|en!nof^e, /. ^n, young, un- 

developed girl, maiden. 
S)t&b4en!o|if, m. -e«. ^, girl's 

head, girlish head. 
SRftbd^ettrofe, /. -n, girl-rose. 
SRa(, n. -(e)«, -e, time. 
SRaler, m. -*, — , painter. 
aWama', (5ö. Gerw. SWa'nxa) /. 

—8, mamma. 
man, ir^def. pron. one, people, 

they. 
ntan4 (-er, -e, -e«), oi;. and pron. 

many a, many, several. 
SRann, m. -e«, -^r, man. 
SRännerloelt, /. the men. 
Slt&r^en, n. -«, — , tale, story, 

fiction. 
a^ari'a, /. prop. n. Mary, Maria. 
SRatmurbilb, n. -^, -er, marble 

Statue or group. 
SRarmiirgru|>)ie, /. -n, marble 

group. 
otarfd^ie'ren, intr. (f.) march. 
SRarfd^nieberung, /. -en, lowland 

fit for pasture and tillage (often 

reclaimed from the sea). 
SRaffe, /. -n, mass. 
JDtauer, /. -n, wall. 
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fjflttt, n, -^, -t, sea. 
tneerbefänftifieitb, adj, (pr. p.) 

sea-calming. 
SReerei^arm, m. -d> -e, arm of the 

sea, inlet. 
SDIeerei^fttfte, /. -n, seashore. 
aiReerei9rauf4eti, n, -4, roaring of 

the sea. 
mtfit, adj, indecl, more; adv, 

ntdjt — , no longer. 
fEUdlt, /. -n, mile (=7500 

meters) . 
mein, poss, adj, and pron, my, 

mine. 
meinen, tr, and intr, mean, think, 

be of the opinion, say. 
Seeigel, m, -9, — , chisel. 
meland^n'lifc^, adj. [d^ pronouncel] 

melancholy. 
SWenge, /. -n, multitude, crowd, 

throng. 
Sl^enfc^, m, -en, -en, man, person, 

human being; pl, people. 
äRenfc^enl^mft, /. human breast. 
SJ'lenfc^enltets, n. -tn9, -m, human 

heart. 
SOtenfd^enfd^itffal, n. -9, human 

fortune or fate. 
merfen, tr. note, notice. 
Sl'^iene, /. -n, mien, look, air; — 

tnad^en, start, make a motion. 
SRinu'te; /. -n, minute. 
mit, Prep, (dat.) with; adv. along, 

together [with]. 
mit^lftdrett, tr. listen too, hear 

also. 
Wätiaq&fittit, f. noonday bright- 

ness. 



S)>Kttagi^l^immeI, m. -«, noonday 

sky. 
W^aq^ofit, f. zenith, meridian 

altitude. 
JDUttag^f omte, /. noonday sun. 
mit'teilen, tr. impart, communi- 

cate, teil. 
mitten, adv. {usually with a Prep.) 

in the midst of; — in, right 

in(to), plump into. 
mittler, adj. (comp, of mittel) 

middle, central. 
mitn'nter, adv. at times, from 

time to time. 
Wloht% n. -«, -e, model. 
2EfloMiWthoä, m. -e«, •^, model- 

ling stand or table. 
moMiWtf^Uiäitn, n. -8, — / 

pieces of wood used in model- 

ling, modelling tools. 
JSnobettie'Tfc^eibe, /. -n, tuming 

platform of a modelling stand. 
mBgen (mod^te, gemod^t, mag), 

mod. aux., tr. like, care to; 

may, might; let. 
Tlofta, m. -«, Mocha (coffee). 
S^mrbtoetter, -«, — , horrible 

weather; (SKorb- intensive in 

such Compounds). 
JDlmrgen, m. -«, — , moming. 
mmrgen, adv. to-morrow. 
SKmrgenfrül^e, /. (charm of) early 

morning. 
äRorgenrot, n. -«, red of dawn. 
Sllorgenf onne, /. morning sun. 
mmrfc^, adj. rotten, decayed, 

crumbling. 
f0lotx% n. -^, -e, subject, theme. 
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IDbtnb, m. -e«, ^x and -t, mouth. 

nutlttfr, adj. lively, cheerful, safe 
and sound. 

murmeln, tr. and intr. murmur. 

JDhtfd^el, /. -n, conch-shell, mus- 
sei. 

S)>htf4el]^inrit, n. -«, -«w, conch- 
shell. 

miffeit (mugte, gemußt, mug), 
mod, aux. must, have to. 

mnlig, adj. courageous, brave. 

fUtuUtx, /. *, mother. 

8)>httter]^ers, «. -f n«, -en, mother's 
heart. 

müHttlidi, adj, motherly. 

JDhtttoitte, m. -n^, playfulness, 
wantonness, roguishness. 

nadi, Prep, {dai.) after; to, to- 
ward, in the direction of; ac- 
cording to; — $au\t, home. 

nac^be'm, cj. after. 

jRadten, m. -8, — , boat, skiflF, 
punt. 

natll'tthtn, intr. inherit. 

JKa^forfd^ititg, /. -fit, investiga- 
tion. 

na'^l^tr, (u 1) adv. af terwards. 

mi4«rotteit, inir. (f.) roll after. 

9la4fommer, m. -8, — , Indian 
'summer. 

nSdtft, adj. (sup. of nal^) nearest, 
next. 

fHad^t, f. t, night; nttd^tend (<?&- 
5{7/^6 <ufv. ^e».) , by night; tagd 
unb — t day and night. 



Sfiadta, m. -8, — ^, nape of the 

neck, neck. 
vtüdt, adj. naked, bare. 
Uüilt], adj. near. 
tta^en, intr. and refl. approach, 

draw near. 
naiver, adj. {comp. ofna\ii nearer. 
nof^etn, refl. (wüh dat.) approach. 
9{ame[it], m. -n«, -n, name. 
Slafe, /. -n, nose. 
^aiXL't, f. nature. 
tiaiitratt'fHf4, adj. naturalistic. 
ttatfi'rHdi, adj. natural. 
wh%», Prep. (dat. and acc.) near, 

along (stde of), beside. 
neiena'it, adv. nearby, close by, 

next door. 
xttdtvi, tr. tease. 
nel^meii (na^nt, genommen, nimmt), 

tr. take; In ©mpfang — , receive, 

take care of. 
neiMfc^, adj. envious. 
neigen, tr. and refl. bend, in- 

cline. 
nein, adv. no. 
nennen (nannte, genannt), tr. name, 

call by name. 
9le<?, n. -e«, -e, net, network. 
neu, adj. new, recent; auf« — t, 

anew, again. 
neugierig, adj. curious. 
nenniftl^tig, adj. nine-year-old. 
ni^t, adv. not. 

ni4ti9, indef. pron., inded. noth- 
ing, not anything; fonft — , 

nothing eise; — ate, nothing 

but. 
nitfen, irUr, nod. 
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nie, adv. never. 

itlebet^lpiegett (600, fieBogen), tr. 

bend down, 
ttiebet^l^eugeit, refl. bend over or 

down. 
itiebet«6Udfeti, in/r . look down, 
niebet^l^ängeit or «l^aitgeis (l^tng, 

gel^angen, l^ttngt), irUr, hang 

down, droop. 
ttiebet^IänMifen, /r . suppress, keep 

down. 
ttiebet^fttieeit, itUr (f.) kneel down, 
niebet^affett (lieg, gelaffen, Ittgt), 

tr, let down; re/?. sit down. 
tiiebet«ftür§eit, intr, (f.) fall down, 

fall on (one's) knees. 
niedrig, adj. low. 
idtmaU, adv. never. 
niemaitb, indef, pron. {gen, -[e]«, 

dcU, -[cm], (WC. -[cn]) no one, 

nobody. 
nimmer, adv, never. 
'nmal = einmal. 
no4, adv, still, yet, even, more, 

at the last moment; nor {cf. 

toebcr); einmal — , just once 

more; — ein, another; — Im* 

mer, still; — Immer nld^t, not 

even now; fdn — fo lelfcd — , 

no — however f aint. 
norbbentfd^, adj. North German. 
9linrben, m, -«, north, 
nutbifd^, adj, northem, Norse. 
nBtblid^, adj, northerly, to the 

north (of). 
9lorbfee, /. North Sea. 
9lothtot% m, -en6, northwest. 
nBtig, adj, necessary, needed. 



nun, adv, now, well, 
nnr, adv, only, just; too — , where 
in the world. 



C, ifUerj, Oh. 

ob, cj, whether, if . 

oben, adv, up,. above, up stairs. 

ober, adj, upper. 

Cberflft^^/ /• -«/ surface. 

obgtei'd^, cj, although. 

£)4fe, m, -n, -n, ox. 

ober, cj, or. 

ObJj'ffenÄ, prop. n. Odysseus, 

Ulysses. 
offen, adj, open. 
Bfinen, tr, open. 
oft, adv, often. 
oftmatö, adv, often. 
Cl^eim, m.-^, -e, uncle. 
ol^ne, Prep, (acc; gu vnth inf,) 

without. 
iDl^r, n. -c«, -cn, ear. 
Ofeanl'be,/. -n, Oceanide, daugh- 

ter of Oceanus. 
ßl, n, -8, -e, oil. 
Cl))'nMi0i9, m, Olympus. 
O^fer, n, -8, — , victim. 
orbenilidt, adj, orderly, proper. 
Ctii'b, prop. n. Ovid. 

$aar, ». -e«, -e, pair, couple. 
paar, indef, num. inded. few, 

several. 
paarmal, adv, dn — , a few times. 
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padtn, tr. seize, grasp; pr. p. 

striking, stirring, touching. 
$a^a', f». -«, -«/ (So. Germ. 

^'pa) papa. 
^«M'ie'rtitte, /. -n, paper bag. 
fßarütenott, m. -d, Parthenon. 
I^affeit, i»/f. be suited, fit ar ap- 

propriate; ber pa^ für Md^, he 

is just the right person for you. 
^aim'ti, m, -9, -c, patron, fellow, 

customer (colloquial) . 
$erf 0% /. -tn, person. 
tiflegen, itUr. be accustomed to; 

iDte t& in gefd^el^en pflegt, as 

usually happens. 
^^antafte^/. -cn, fancy, fantasy, 

Vision, imagination. 
^infel, f». -«, — ^, brush. 
)ilageit, tr. plague, annoy, bother. 
$(ätf4ent, n. -9, splashing. 
^lali, m. -t», ^, place. 
^lottbertt, intr. and tr. chat. 
plbifliät, adj. sudden. 
potf^tn, intr. knock. 
^olfttx, n. -^, — , cushion. 
^orpl^t^rf&tle, /. -n, porphyry 

column. 
^oftbott, m. -n, -n, post-man, 

mail carrier. 
Srftije'ff, /. -ffcn, princess. 
pto^a% adj. profane. 
ptniftn, tr. test, find out. 
$f))4e, prop. n. Psyche. 
ffiuU^m, n. -9, public. 
iuppe, f. -n, doli. 
$tt^|yeitiaft4ett, n. -«, — , doU's 

cup. 
fßn'pptttUt'\tttfttt, ( pronounce 
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AtSii n.-9, — > (c 15 pronounced 
in gen. and plu.) doll's teaset. 

Output, m. -», royal purple 
(color offresh hlood). 

pwcpwtn, adj. purple. 

[Raffttia'be, /. refined sugar. 
tagen, intr. tower, rise, stand out. 
[Raub, m. -i&, -»er, edge, bank, 

rim. 
Siatm'tifellieet, n. -6, -t, bed of 

buttercups. 
rafdi, adj. quick, rapid. 
t&fDttie'rett, intr. reason, grumble. 
taften, intr. rest, be idle. 
raft(oi9, adj. restless. 
IRat, m. -[c]«, advice, counsel. 
taitn (riet, geraten, rftt), tr. guess, 

advise. 
taÜo9, adj. helpless, perplexed. 
rStfeQaft, adj. mysterious, enig- 

matical. 
taitl^, adj. rough, harsh, rüde. 
[Raitnt, m. -e«, -^e, room, space. 
tm^äftn, intr. roar, rush. 
[Re^t, n. -cd, -e, right; — l^aben, 

be right. 
red^t, adj. right, correct; adv. 

right, very, aright. 
ffttä^tt, f. -n, right (band). 
rei^tiS, adv. on or at the right, to 

the right. 
rebeit, tr. and intr. speak, talk. 
9tega'(, n. -d, -e, shelf, shelves. 
regen, refl. and tr. stir, move. 
regnngiSIod, adj. motionless. 
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9iüäi, n, -[t^, -e, realm, empire. 
reiftes, intr, and tr. reach, suffice. 
9{eid|tttiii, m. -9, ■««:, wealth, 

riches. 
rdfeit^ ifUr, (f.) joumey, travel. 
rdfie» (ri6/ ßeriffcn), tr, tear. 
reiben, tr, excite, attract. 
tftaeitb, adj, charming. 
ditlWffi&d, n. -e«, -c (pronounce 

{Relic'f-), relief, part of a relief. 
fRt'miM^'t^, f, "ta, reminis- 

cence. 
tentteti (rannte, gerannt), intr. (f.) 

run. 
retten, tr, save, rescue. 
[Rettung, /. -en, rescue. 
richtig, adj, right, correct; adv, 

— genug, sure enough. 
IRi^tung, /. -cn, direction. 
riefig, adj, gigantic. 
92inb, n. -e«, -er, beef-creature, 

pl, cattle. 
rotten, intr, and tr. roll. 
römif4, adj, Roman, 
rofig, adj, rosy. 
rot, adj, red. 

SRudf, m, -e«, -e, jerk, push, shove. 
[Rfitfen, tn, -ö, — , back. 
[Ruf, f». -e«, -e, call, 
rufen (rief, gerufen), tr, and intr. 

cry, call. 
[Rul^e, /. rest, calm, quiet, peace. 
[Rul^elian!, /. •^, bench, couch. 
[Rul^el^ett, ». -e«, -cn, couch. 
rul^en, intr, rest, repose. 
rulftig, adj. quiet, calm, peaceful. 
rühren, intr, and tr, stir; touch, 

move; pr. p. touchlng, pathetic. 



runb, adj, round, 
runselig, adj, wrinkled. 
rütteln, intr. and tr. shake. 

@aal, tn. -e«, @äle, hall, room. 
fngen, tr. and intr. say, teil, 
fanft, adj. soft, gentle. 
fatt, adj. satisfied, sated; fi4 — 

ffired^, talk to one's heart's 

content, get tired of speaking, 

talk oneself out. 
@a^, tn. -e», -»e, sentence. 
@cenennie4fel, tn. -8, — , changc 

or shift of scene(s); changing 

scenes, series of Images. 
@4abett^eube, /. joy at other 

people's misfortune, malicious 

joy. 
@4af, n. -e«, -e, sheep. 
fdiaffen (fdjuf, gefd^affen), tr. cre- 

ate. 
&tiiam, f. shame. 
f 4ftmen, refl. be ashamed. 
f^arf, adj. Sharp. 
@d|atten, tn. -«, — , shadow. 

shade. 
@4ai;, tn. -<«, -»e, treasure. 
©d^ou, /. view; jur — fte^, be 

on view, be exhibited. 
fd^auen, intr. and tr. look, look 

upon. 
f4an{e(n, itUr. and tr. rock, sway. 
@4au!el^ferb, n. -«, -e, rocking- 

horse. 
@4aum,-f». -td, •^, foam, froth. 
ffi^aumen, itUr. foam. 
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@d|eiH /• "«/ ^sc, (round) 

plate. 
@4€i^f /• -n, boun^ary, dividing 

line. 
©Igelit, m. -t», light, glow. 
fdielitett (fd^ten, gefc^ienen), itUr. 

shine; seem, appear. 
fdK(mif4/ (^j- sly, arch, roguish. 
f dielten (fd^It, gefd^olten, fd^Ut), tr. 

scold. 
f^ett, adj. shy, timid. 
fitettot, tr. and refl, be afraid of, 

fear. 
@4ii(fal, ». -«, -e, fate. 
fd^iefteit (f^og, def^offen), itUr. 

and tr. shoot, rush, pass. 
©dyUfliart, m, -«, ^, beard of 

reeds 0f rushes, beard füll of 

reeds. 
fdyUfbefrftllst, adj, wreathed with 

reeds. 
@4ttfro|r, n. -8, -c, reed. 
@4tinmer, f». -«, — ^, gleam, ray, 

shiinmer. 
f^itnttterit, intr. glitter, shine. 
fdjiafeii (Mlicf, geWIafcn, fWt), 

«»/f. sleep. 
@d|(afro(f, m. -^, t, dressing- 

göwn, long house-coat. 
@4(ag, m. -e«, -^^ stroke. 
fdllafien (Wlug, geWIagcn, fd&lägt), 

tr. and intr. strike, beat; — 

an, reach. 
@4(&nfl(ein, n. -«, — , (little) 

snake, serpent. 
fdylanl, adj. slender. 
@4leier, f». -«, — ^, veil. 
fdllenbern, tr. hurl. 



f^liegen (ffiloS, ö«fWf«i)/ tr. 

shut, lock, close. 
' f^Kitfi^ (fd^Iang, gefd^Iungen), /r. 

an(2 refl. twine, wind, twist. 
S^liii, m. -<«, -t, slit, pocket. 
f4(ucl(5en, «n/r . sob. 
fd^lnntmern, tn/r. slumber, sleep. 
f4%fen, tn/r. (f.) slip. 
S^Inffel, f». -«, — , key. 
ffi^mal, oif;. narrow. 
@4me(s, m. -^, gloss, indes- 

cence, enamel. 
@4metterling, w. -6, -c, butter- 

fly. 
@fltttn|pftttfl^, n. -[c]«, *er, hand- 

kerchief. 
f4Bn, 6kf;. beautiful, handsome. 
fd)iin, (K^v. already. 
^dtdniteit, /. -cn, beauty. 
©dtdl'fttltd/ /• ~^>t, creation. 
ff^täg, <k/;. oblique, aslant, diag- 
onal. 
jäjthxätn, tr, cross. 
@4te(f, f». -<^-<, fright. 
@4retfen, w. -«, N^v terror, fright, 

dismay. 
<Sd|rei, w. -t&, -t, scream, cry. 
fd^teiüen (fd^rieb, gefd^rteben), tr. 

write. 
fd)teien (fd^rte, gefd^rieen), intr. 

and tr. cry, scream. 
@iftrtft,/. [-en] Script, hand(writ- 

ing). 
fd^riffen, tn/r. sound shrill. 
@dtritt, f». -c«, -e, step. 
^äjufi, m. -8, -c, shoe. 
Sd^ü^d^en, n. -8, — , little shoe. 
Sd^nl^seug, n. -^, shoes, f ootwear. 
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f^nlbig, adj, culpable; bie Snt« 

toort — bleiben, make no reply. 
@d|tt(fhtbe, /. -n, schoolroom. 
@4u|>^it, m. -8, — , shed, hut. 
f4ütte(it/ /f. shake. 
f^taiadt, <idj, weak, feeble. 
fd^taiaitfeit, inlr. sway, waver. 
@4loarm, m. -e9, -^^ crowd, 

throng. 
f4)oatS, o^i. black. 
©^toft^erin, /. -nen, (female) 

gossip, babbler. 
@((taieif, fif. -e«, -e, tail. 
fd^toeifett, intr. (f.) rove, wander. 
Sc^taieigeit, n. -d, silence. 
fdilodgen (fd^toteg, gefd^toiegen), 

ink, be, keep, remain silent. 
fdjtoeigfam, adj, silent, tacitum. 
Sctmelle, /. -n, threshold. 
fc^toer, adj, heavy, difficult, bur- 

densome, troublesome. 
©d^toefter, /. -n, sister. 
©d^toefterd^ett, «. -», — ^^ little 

sister. 
Sd^loimmbetiiegttng, /. -en, swim- 

ming motion. 
fd^loimmeit (fd^iDamtn, gefd^toont- 

men), *»/f. (f.) swim. 
@4)tiimmer, w. -6, — ^, swimmer. 
@4toimmeriit, /. -nett, (female) 

swimmer. 
@4taiinge, /. -n, wing. 
fd^toingett (fd^mang, gef demütigen), 

refl. Swing oneself , leap, bound. 
Mioorett (fd^loor, gefd^tooren), tr, 

and ifUr. swear, confirm by 

oath. 
fc4)tiü(, adj. sultry, close. 



Stt, f. sea, ocean. 

@eefd|)oaIbe, /. -n, sea-swallow. 

@eefeite, /. -n, sea-side, side to- 

ward the sea. 
fe^ctt (fal^, gefel^, ftel&t), tr. and 

intr, see, look. 
fetnfit^tig, adj, longing, yeam- 

ing, eager. 
feljr, adv, very, much. 
feibett, adj, silken, silk. 
@eUtäitaer, m. -%, — > rope- 

dancer. 
fehl (toor, geloefen, ift), intr. (f.) 

be, exist; mir ift, it seems to 

me, I feel. 
fehl, poss, adj, and pron. bis, its. 
fdt, prep, (dai.) since. 
feitbe'm, (^-) cj, since. 
@eite, /. -n, side. 
feittaiärti^, adv, sideways, to one 

side. 
felb-, adj, {usually with def, art,) 

same. 
f eiber, intensive t indecl, seif, him- 

seif, etc. 
felbfl, intensive, indecl. seif; even. 
feltfam, adj. stränge, unusual, 

queer. 
fettfett, tr, sink; refl, fall. 
@effe(, m, -«, — , chair, easy- 

chair. 
fe(^, tr, set, put, place; refl. sit 

down, 
©eufser, m. -8, — ^, sigh. 
fidt, re/{. anJ reciprocal pron. 

(third Person, dat. and occ.) 

himself, herseif, itself, them- 

selves; yourself, yourselves. 
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fl^er, adj, sure, certain, safe. 
ftd^erit, tr, secure, assure, protect, 

guard. 
fl^tliat, adj, visible. 
^t, pron, (sg.) she it; (pl.) they; 

©tc, you. 
fiebett, num, seven. 
(Siegel, n. -8, — , seal. 
©illietmötoe, /. -n, silver gull, 

larus argentatus, 
{ilüern, adj, silver. 
^ill^iitte'tte, /. -n, Silhouette. 
fingett (fang, gefungen), intr. and 

tr, sing. 
fimteit (fann, gefonnen), intr, muse, 

ponder, meditate. 
{itmeittruitleit, adj, enraptured, 

ecstatic. 
fi^n (fa6/ gefcffcn), inlr, sit. 
\d, adv, and cj, so, as, then, such, 

thus; — ein, such a; — gut er 

(onnte, as well as he could; 

{sometimes merely strengthen- 

ing and not to he translated) , 
@0(fe(, m. -9, — , socle, base. 
@0fa, n. -4, -^, sofa, couch. 
@0fafaitte, /. -n, edge of a sofa. 
fDga't/ adv, even, in fact. 
Sulfit, m, -e«, ^t, son. 
filtdHf <M/- ^^ pron, such. 
foHen (foHte, gefoHt, fott), mod, 

aux, shall, ought, be to; be 

said to. 
@0ittmer, m, -«, — , summen 
Sommerl^ut, m, -8, -^e, summer 

hat. 
@iiiitiiterfleib, ». -«, -er, summer 

dress. 



@0mmerm0itat, m, -«, -<, sum- 
mer month. 
@ommenta(4t, /. '^, summer 

night. 
Sonne, /. -n, sun. 
fonnen^tonb, adj, glistening 

blond, fair. 
@imnenU4t, n, -9, sunlight. 
Simnenf^ein, m. -^, sunshine. 
Simnenf^irnt, m, -8, -e, sun- 

shade, parasol. 
Sonnenjiral^I, m. -^, -tn, sun- 

beam. 
funnig, adj, sunny, bright, cheer- 

ful. 
fonft, adv, otherwise, usually, at 

other times. 
forgen, intr, worry, care (for). 
f^al^en, intr, spy, look, peer. 
f^annen, tr, strain, span, tighten. 
^p&t, adj, late. 

\pätt^ttn», adv, at the latest. 
Spxtl, n, -e6, -e, play, game. 
\pitUn, intr, and tr, play. 
©<>ielgefette, m, -n, -n, pla3rfel- 

low. 
finreiften (fpra4 gcfpro(]^en, fpridjt), 

tr, and intr, speak, say, talk. 
@^eeloa(b, m, -8, a wooded dis- 

trict along the river Spree not 

far from Berlin. 
iptbuqtn ([prang, gefprungen), intr. 

(f.) spring, jump. 
8|iringen, n, -9, bursting, open- 

ing (einer j^nofpe). 
@:pri'tmaf4rne, /. -n, alcohol 

lamp or cooker. 
flnri^en, intr, splash, spatter. 
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f)priU|eit, ifUr. spray, sparkle. 
®pia, f. -cn, trace, sign. 
@tabt, /. ^, city, town. 
Stafll, m. -g, t, and -t, steel. 
@tamtnlpaum, w. -«, *e, family 

tree, ancestry. 
ftammeln, ^r . stammer. 
ftarf, oJ;. strong, mighty. 
ftatt, ^e^. (gßff.) instead of. 
@tatue, /. -n, (-i w «) statue» 
8iatt6tit4, n. -ö, -^cr, duster, 

dust-cloth. 
©taititeis, n. -d, astonishment, 

wonder. 
ftattnen, «'n/r. be astonished. 
@teg, w. -c«, -t, narrow wooden 

bridge, ninway; path. 
fte^en (ftanb, geftanben), intr. 

stand, be; — bleiben, stop, re- 

main standing. 
fteigen (ftieg, öcftleßen), intr. (f.) 

rise. 
@teUi, m. -e«, -t, stone. 
fteinern, adj. stony, of stone. 
Stelle, /. -n, place. 
fteKen, tr, place, set; refl, put 

oneself, stand. 
Stern, m. -e«, -e, star. 
ftitt, ad[;. still, quiet, calm; faint. 
Stille, /. silence, retirement. 
ftitt^fte^ett (ftanb, geftanbeti),« »'n/r. 

stand still. 
ftittioll, adj, artistic, formal, pos- 

sessing style; ju toenig — , lack- 

ing in artistic form. 
Stimme, /. -n, voice. 
Stirn, /. -en, forehead. 
Stofftverl, n, -^, -e, story, floor. 



Stoff, m. -e^, -e, stuff, material, 

subject-matter, goods. 
ftiil§, adj. proud. 
Stral^I, m. -e«, -en, ray, beam. 
Stranb, tn. -t&, Strand, beach, 

shore. 
StranbtiDgel, m. -4, ^, shore- 

bird. 
Strage, /. -n, street. 
fhreben, intr. strive. 
Stretfe, /. -n, stretch, piece, dis- 

tance; tract of land. 
ftrtid^eln, tr. stroke, pat. 
ftreicfeen (ftri4 geftrici^en), tr. 

stroke, brush. 
Streifen, m. -«, — , streak. 
Stretige, /. strictness, severity, 

austerity. 
Stridf, m. -e^, -e, rope, string. 
ftrdten ( [tritt, gcftritten), intr. 

quarrel, dispute, argue. 
Strol^l^nt, m. -«, •*€, straw hat. 
Strom, m. -e«, -»e, stream. 
Stromgott, tn. -«, -»er, river- 

god. 
Stromian, tn. -€, -e, river-spirit. 
Stmmlif, tn. -<«, ^e, stocking. 
Stüff, n. -e«, -e, piece, bit, sec- 

tion. 
Stubiensdt, /. period of study, 

university days. 
ftumm, adj. mute, silent. 
Stnnbe, /. -n, hour. 
Sturm, m. -t», ^, storm. 
Sturmediftanfi^, tn. -«, breath of 

the storm. 
ftursen, tr. throw down; refl. 

throw oneself, jiimp. 
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^1(tn, tr. prop, brace, rest. 
fttd^eil, (f. and itUr. seek, look for; 

wUh inf. try to. 
ffibftdt, adj, southem, southerly. 
fS|, adj. sweet. 
^lirfngettüattnt, m, -9, 'e, syrmga 

biish, lilac tiee. 



XüM, m. -9, censure, blame, 

critidsm. 
Xailftttiut, f». -8, ■»€, (<Ä« c is 

mtUe) tafiFeta hat. 
Xa^, m. -t», -t, day; ia%9, day, 

by day; einc^ — c«, one day. 
Xa^t^lidit, f». -4, light of day, 

daylight. 
^antdyen, ». -8, — ^, littie aunt. 
Xaatt, /. -n, aunt. 
toit^, inir. and tr. danc6. 
tJU^^f^, adj. awkward, clumsy. 
Xaj^t, f. -n, pocket. 
Staf 4emt]^T, /. -en, watch. 
Xafft, f. -n, cup. 
Xa'f^tnxtqaX n. -8, -e, shelf for 

cups, cupboard. 
taften, intr. grope, feel one's way; 

pr. p. uncertaifi. 
Xat, f. -ttt, deed. 
Umditn, inir. and tr. dive. 
Xüa^tntt, f. -n, diver (duck). 
tmtfeit, tr. baptize, Christen. 
taitgen, intr. be worth, be of use 

or value. 
StSitf^img, /. -en, delusion, de- 

ception. 
toitfenb, num. thousand. 



^eü, n. (and m.) -c8, -t, part, 

share. 
tetten, tr. part, divide. 
Xtünaf^mt, f. sympathy, interest. 
tief, adj. deep, low. 
Xitft, f. -n, depth, deep. 
JCier, n. -t^, -c, animal. 
SCifcft, m. -c«, -t, table. 
Xi'iälältn, n. -8, — , littie table. 
Xoälttt, f. *, daughter. 
ItBc^terd^eit, n. -8, — ^, littie 

daughter. 
Xoh, m, -t», death. 
tümhahn, adj. tombac. 
Xomhatüfft, f. -tn, tombac clock 

or watch. 
JCoti, m. -e8, *e, tone, sound. 
Xim, m. -c8, clay, potter*s clay. 
töften, intr. sound, resound. 
XovAiXLmü^tn, m. -8, — , lump of 

clay. 
Xnt, n. -t&, -t, gate, door, portal. 
tBrid)t, adj. foolish. 
ioi, adj. dead. 
trafen, itUr. trot. 
tragen (trug, getragen, trttgt), tr. 

cdLCTYy bear, wear, support. 
Itt&ne, /. -n, tear. 
Xtwxm, m. -e8, ^, dream. 
tt^VMn, intr.f tr., and impers, 

wUh dat. dream. 
S^tftnnter, m. -8, — , dreamer. 
trSnmerif4, adj. dreamy, mus- 

ing. 
treffen (traf, getroffen, trifft), tr. 

meet. 
treiüen (trieb, getrieben), tr. drive, 

impel; carry on. 
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tffictt (ttttt, %ttctUxL, tritt), inir. 
^ (f.) Step. 

Xtiäittx, m. -9, — , funnel. 
triafen (tranf, getnmim), tr. and 

ifUr. drink. 
XxV^an, prop. n. Tristan. 
Xx\ism, m,, pl. Zxito'run, Triton. 
Uoänica, tr. dry. 
%t^\tVL, m. -9, — , drop. 
itoli, Prep, (gen, and dat) in 

spite of . 
iritgen (trog, aetro^en), tr, and 

intr. deceive, delude. 
Xtumpf, m. -t», ^, trump. 
tnaätn, adj. drunk, intoxicated; 

elated. 
Xnäf, n. -e«, -»er, doth, towel, 

shawl, kerchief, veil. 
tn<flf4, adj. crafty, treacherous, 

malicious. 
tun {tat, getan)^ ir. do; einen $Hcf 

l&incin — , cast a glance in- 

side. 
Xm, f. -tn, door. 

n 

ühtt, Prep. (dat. and acc.) over, 

across, above, about. 
Übtta% (-w^) adv. everywhere. 
üierbie'i^, adv. f urthermore, more- 

over. 
ülierflu'ten, tr. flood, overflow. 
itHergiegeit (gog, fioffen), tr. pour 

over; öon ^urpur überßoffcn, 

turning scariet, blushing. 
ü(er«]^ftnfieit (l^ing, gej^angen), intr. 

hang over, project. 



fiberlafres (Vvti, foffen, l&it), tr. 
cede, leave to, give over to. 

It]^enneitf4(i4, adj. superhuman, 
enormous. 

ÜUxmttt, m. -d, high spirits, 
wantonness, saudness. 

fiHerfd^toftnmen, tr. flood, over- 
flow. 

fiberflmtteit, tr. sprinkle. 

filiertBneit, tr. drown (out). 

illiertrafleit (trug, tragen, trftgt), 
tr. entrust, diarge a person 
with. 

üürig, adj. remaining; hoA Übrige, 
the rest. 

fibtigeni^, adv. besides, moreover, 
for the rest. 

Ufer, n. -8, — , shore, bank. 

UferBef4affeit(eit, /. nature or 
character of the shore. 

Uferfoitm, m. -9, [*e] edge, mar- 
gin of the shore. 

tttn, prep. (acc.) around, about, 
for, on account of; — (gen.) 
toiUen, for (his) sake, on ac- 
count of; — ... ju, Tffith inf. 
in Order to; — . . . I^r, all 
around . . . 

ttmbrftngett, tr. throng about, 
Surround. 

nmfangen (fing, fangen, fttngt), tr. 
embrace, clasp. 

umfaffen, tr. embrace. 

ttmgürten, tr. Surround. 

nmi^er'^getett (ging, gegangen), 
intr. (f.) go about. 

nm^e't^irren, intr. roam or wan- 
der about. 



VOCABULARY 



93 



ttmlfte't^fte^eit (\tanb, geftanben), 

intr, stand around. 
Umf4Iagettt4, n, -«, *cr, shawl, 

wrap. 
Umtotq, m, -9, -t, round about 

way. 
unaÜIäffig, adj\ unceasing, in- 

cessant. 
uttaÜfel^liar, adj, extending be- 

yond the ränge of vision, 

immense. 
UttHoitb, m. -0, ungovemable, 

unruly child. 
mAtaäitti, adj, unnoticed. 
ttttlielaitilt, adj. unknown. 
unhttufixt, adj. untouched, virgin, 

unsullied, unbroken. 
itttbetoegli^, adj. immovable, 

motionless. 
txnbttouf^t, adj. unconscious; with 

dat. unknown to; ädv. un- 

awares. 
ttnb, cj. and. 

ttttbeuttift, adj. indistinct. 
une'itbß^, adj. infinite. 
ttnerfanitt, adj. unknown, un- 

recognized. . 
nttgebttlbig, adj. impatient. 
Ungel^euer, n. -«, — , mon- 

ster. 
ttttgelfteuer, adj. immense, enor- 

mous. 
itngeftalt, adj. unformed, shape- 

less, misshapen. 
tmgeftraft, adj. unpunished; adv, 

with impunity. 
ititgeftftm, adj. tempestuous, vio- 

lent. 



nnqlüdiidi, adj. unfortimate, un- 

happy. 
itnl^B'rbar, adj. inaudible. 
Iltmtl^e,/. -n, unrest, restlessness, 

uneasiness. 
ttttru^ig, adj. restless, agitated. 
ttnfer, poss. adj. and pron. our, 

ours. 
unftältbat, adj. invisible. 
Ilttftttit, m. -4, nonsense. 
unittt, adv. below, down; ganj — , 

way down; naci^ — ju, below, 

'toward the bottom. 
Itttter, Prep. {dat. and acc.) under, 

beneath, among, amid; adj, 

lower. 
ttttterbre^ett (brad^, hxo^tn, brid^t), 

tr. Interrupt. 
ttttter^gei^eit (ging, gegangen), intr. 

(f.) go down, perish, sink. 
mtttfiaUtn (i)itit, galten, f)iüt), tr. 

entertain. 
untiottettbet, adj. unfinished, in- 

complete. 
nWDtxUimhat, adj. unmistak- 

able. 
untoeit, prep. {gen. and dat.) not 

far from. 
Iltttoetter, n. -«, — , rough, bad, 

stormy weather. 
itntoiKig, adj. cross, indignant. 
»'ntoiQftt rli4, adj. involuntary. 
nuiü^hat, adj. countless, in- 

numerable. 
Ü^ipig, adj. luxuriant, voluptu- 

ous, sensual. 
Ursuftanb, m. -8, -»c, primitive 

condition or State. 
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fBaitt, m. -6, *, father. 
fBtüäft», n, -4, — , violet. 
fBtttud, f. prop, n. Venus. 
I^erbergen (borg, borgen, birgt), tr, 

conceal. 
SerHntoitg, /. -eit, connection. 
kperbo)^|ie(it, tr, double. 
k»erborreit, intr. (f.) dry (up), 

wither. 
S^ere^rtef^et, (sup, of pp) my 

dear sir. 
S^ergangoi^eü, /. past. 
hergebend, adv, in vain, vainly. 
*>«rgeffeti (gafe, gcffcn, glfet), ^r. 

forget. 
Iier graben (grub, graben, gräbt), 

tr, bury. 
f&tdttß, m. -8, intercourse, rela- 

tion. 
toerfelttt, fl<&*. (/>^.) reversed, in- 

verted, upside down, perverse, 

wrong; — getauft, baptized 

under the wrong name. 
toerlaffen (lieg, laffen, Ittgt), tr, 

leave, desert. 
S^erlanf, m, -4, course, outcome. 
verlieben, refl, fall in love; pp, in 

love. 
toerUeren ((or, loren), tr, lose. 
kierloben, refl. become engaged or 

betrothed; tr, betroth. 
k^ernel^men (nabm, nontmen, 

nimmt), tr, perceive, leam, 

hear, become aware of. 
tfttnttimUäi, adj, audible. 



iKttaten (riet, raten, rftt), tr. be- 

tray. 
lierf4aSett (fd^oQ, fd^oEen), irUr. 

die away. 
lierf^Sitmen, intr, (f.) dissolve 

into foam, tum to froth. 
I^erf^iegen (fc^og, fci^offen), intr. 

(f.) fade (of colors); pp. faded, 

discolored. 
k»erf4(ieften (f^Iog, fc^Ioffen), tr. 

shut, close, lock. 
l^erf^Ungen (f((Iang, f^lungen), tr. 

devour. 
lierf^taitnben (fd^koanb, fc^munben), 

intr, (f.) vanish, disappear. 
berfe^en (fab, feben, fiebt), refl. 

with gen. ezpect; ebe loir ed 

und — , before we expect it, 

before we can say Jack Rob- 
inson. 
berfinlen (fanf, funlen), intr, sink, 

be absorbed. 
berflnred^en (fprad^, fprod^n, 

fpricbt), tr. promise. 
berfteben (ftanb, ftanben), tr. un- 

derstand; ficb bon felbft — , be a 

matter of course. 
berfteinent, tr, and intr, (b. and 

f.) petrify, fossilize, tum to 

stone. 
berftumnten, intr, (f.) become 

silent. 
berfünbigen, refl, sin, trespass, 

transgress. 
IBertrag, m, -«, -«e, compact, 

agreement. 
bertrauen, inir, trust, confide in; 

tr, entrust. 
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tmixani, adj, intimate, well- 

known. 
lottühtln, tr. (dcU, of Person) take 

amiss of . 
bertoel^en, tr. and intr. blow away, 

carry away. 
t^ertodlen, intr. tarry, stay. 
S^emirruttg, /. -en, conf usion. 
tiertounben, tr. wound. 
k)er^linfa4ett, tr. increase ten- 

fold, decuple. 
SBetter, m. -8, -n, cousin {male). 
^Itflituq, -0, cattle ( — jcug, some- 

what contemptuous) . 
Hiet (tncl^r^ mcift-), adj. much, 

many; adv. much. 
kHeSei'^t, adv. perhaps. 
tntimal^, adv. many times, very 

much. 
kiielme^r, o^fv. rather, on the 

contrary. 
IBiertelia^r, ». -«, -c, three 

months, quarter of a year. 
Sauget, m. -«, *, bird. 
S^ogelf^rei, m. -8, -c, call <?f cry 

of a bird. 
j^ogelsettg, n. -«, birds (— jcug, 

somewhat contemptuous). 
))0E, (u^y. füll. 

HoKe'nbeit, tr. finish, complete. 
llDKeitbiS, (k/v. completely, way. 
Holler^ ad[;. (m^^^^ maitdy in the 

predicate before a noun without 

article) indecl. füll of. 
HBllig; adj. whole, complete. 
llOll, Prep, (dat.) from, of, by, 

with; — ... I^r, from, — ... 

aud, from. 



\>m, Prep. (dat. and acc.) before, 

in front of , ago, for, out of , on 

account of, with. 
üorott'i^^Betefl^nat, tr. calculate in 

advance. 
)i0ritu'i^«<fagett, tr. prophesy, fore- 

tell. 
kmrdei'^fCiegen (flog, geflogen), itUr. 

(f.) fly by. 
iDinM'^ommtn (fam, gefommen), 

intr. (f.) come along or past. 
kforHeiH^e^^it (pg, geaogen), intr. 

(f.) pass by. 
SBorgattg, mt^ -^, -»e, occur- 

rence. 
tior^aieit (l^atte, gel^abt, l^at), tr. 

have in mind, be busied with, 

purpose, have in view. 
S^orl^aitg, m. -8, ^, curtain. 
HSprl^ängef^Iiig, n. ~c«, -^r, pad- 

lock. 
Hor^in, (w/f. just now, formerly. 
SBorfanb, n. -«, foreland, land 

lying on the water side of the 

dikes. 
S^ormittag, m. -8, -t, forenoon. 
tinr^nei^tnen (nofym,, gcnomtncn, 

nimmt), tr. undertake, do. 
SBorftabt, /. ■^, suburb. 
tomrü'ier, adv. past, by. 
J)orü'bcr*gciJcii (ging, gegangen), 

»»/r. (f.) go by, pass, with an 

and dat. go past. 
t>iiril'ber»*fdiie6cii (fd^og, gefd^of» 

fen), »«/f. (f.) shoot by, rush 

past. 
kiorü'ber^Sieliai (jog, gejogen), intr. 

(f;) pass by. 
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f&aäit, /. -n, watch, guard. 
SBage, /. -n, scales, balan«e. 
toaqtn, tr, dare, venture, risk. 
SBalftlf^mtct/ *». -«/ •*«, motto, 

device. 
tottjr, adj, true; nici^t — ?, isn't 

that so? 
Mfitaib, cj. and prep. {gen. and 

dat,) while, during. 
f&alh, m. -t&, -HT, wood, forest. 
SBalfö're, /. -n, Valkyrie. 
föanb, /. ^, wall. 
loaitbedt, intr. (f.) wander. 
SBattge, /. -tt, cheek. 
toaiiit, adv, and cj, when. 
loarm, adj, warm, 
loaftett, intr. wait. 
loartt'm, adv, and q, why, where- 

fore. 
toOiS, interr. pron. and rd. what, 

whatever; that which; how; 

(=ctn)a«) something; — für 

(etn)^ what (a), what kind 

of (a). 
SBaffer, ». -«, — , water, sheet of 

water, pool, etc. 
föaffetarm^ m. -«, -e^ arm of 

water, stream, inlet. 
SBafferffädje, /. -n, surface of 

water, sheet of water. 
föttfFergrabeti, m. -8, *, ditch. 
SBaifcrtttle, /. -n, water-lily. 
SBaffer^ogel; w. -^, •*, waterfowl. 
toattn, intr. (f.) wade. 
toeifett, /f. waken. 



toie^, CJ. neither; — ... ttO<5/ 

neither . . . nor. 
fS&tü, m. -t», "t, way, road, path. 
tOfgen, prep. (precedes or foUows 

gen., coUoquially, dat.) on ac- 

count of , conceming. 
tütf^tn, intr. and ir. blow, wave, 

flutter. 
SBe^Ie, /. -n, water-hole, pool. 
fBMb, n. -t», -er, woman. 
toeil^Udt, adj. female, feminine, 

womanly. 
totiäl, adj. soft. 
meiben, intr. and ir. pasture, 

feed. 
SBeild^en, n. -«, — , little while, 

Short time. 
SBeiU, /. while. 
loeifen {roxt», getoiefen), intr. and 

tr. show, point, point out. 
toeifi, adj. white. 
loeit, adj. far, wide, long. 
loeÜer, adv. f urther, on. 
toeüer^gel^eit (ging, gegangen), intr. 

go on, go further. 
loeiti^in, adv. in the distance, far 

away, far. 
loe(4et, -t, -ed, rel. pron. who, 

which, that; interr. adj. what, 

which; in exclamation, whatl 
föeffe, /. -n, wave. 
föeKeitra«f4en, n. -8, roaring of 

the waves. 
8BeIt, /. -en, world. 
föeltgef4if(, n. -«, -e, world des- 

tiny, doom. 
toenben (tiKtnbte, getaxmbt), tr. tum. 
toettig, (uf/. little, few. 
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loeitit, cj. if , when; — aud^, unb — , 

— ölci(5/ even if, although. 
toer, interr, pron. who; rd, pron. 

he who, etc, 
t»txhen (tDurbe and toarb, getDorben, 

tolrb), irUr, (f.) become; /w/wre 

aux, shall, will; passive aux. 

be; c« tolrb eine Suft, it will be 

great firn. 
toorfets (toorf, getoorfen, loirft), ^r. 

throw, cast. 
SBer!, ». -c«^ -t, work. 
8Ber(ftatt, /. -»cn, Workshop, 

studio. 
aSerfftSttc, /. -n, studio. 
toCiSlta'Ib, (uf V. why. 
Sßeften, m. -8, west. 
SBetter, ». -«, — ^^ weather. 
SBidelfhtb, ». -«, -er, baby, child 

in swaddling clothes. 
SBiberl^aK, m. -4, echo, reverber- 

ation. 
toiberlegen, tr, refute, disprove. 
toiberf^ed^eit (fprad^, [proben, 

fprici^t), intr, (wüh dat,) con- 

tradict. 
SSHberf^d), f». -«, ^, contradic- 

tion. 
to\t, adv. and cj, how, just as, as, 

like, as if. 
loieber, adv. again, back, 
loiebetj^nleit, tr. repeat. 
SBiege, /. -n, cradle. 
iB^ef e, /. -n, meadow. 
föilbfang, m. -9, -»c, tomboy, un- 

nily or frolicsome creature. 
toitten, cf. um. 
SShtM^er, /. -n, eyelash. 



föinb, m, -t», -e, wind. 
SBhtbftuff, f». -c6, •»€, gust of wind. 
SBittlel, w. -«, — ^, comer. 
toinfen, intr, make a sign, motion. 
SBititer, w. -«, — ^, winter; — 8, 

oJv. ^en. in winter time. 
SBinierl^immel, i». -€, — , winter 

sky. 
föitttermmrgettrot, n. -9, flush o£ 

a Winter morning. 
SBititertag, f». -t», -t, winter 

day. 
SBipfel, m. -«, — , top. 
mi^lielit, intr, rock, balance, see- 

saw {Low Germ.), 
toitUiäi, adv. truly, indeed, really. 
SSHtfung, /. -cn, effect. 
toifTen (mugte, getDugt, toeig), tr. 

and intr, know, know how to, 

be able. 
ton, adv, and cj, where, when, 

wherever, if. 
fE&od^t, f. -n, week. 
SBoge, /. -n, wave. 
toogen, intr. surge, heave. 
tooj^i'n, adv, whither. 
tool^l, oiv. well; probably, I sup- 

pose. 
tool^ttli^, adj. habitable, snug, 

cosy. 
SBol^ttsimmer, n. -8, — ^, living 

room. 
SBoIbung, /. -en, arch. 
tooUta (tooUtt, %ttooUt, toiH), ir. 

and mod, aux. will, wish, be 

willing, want; daim, pretend. 
toomi't, adv. with which, what; 

wherewith. 
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looratt'f, adv, whereon, on which. 

f&tnt, n. -t», -t, and -»er, word, 
speech; ju — e fommen, find 
expression, get a hearing. 

föttiff, prop. n. (Low German and 
Frisian = High Germ. ©olff). 

ItHmfcfeeit, tr. wish, desire. 

kofirbig, adj. worthy. 

8 

S^h f' ~^^f figure, number. 
ihfiUn, intr, and tr, count. 
jort; adj, tender, delicate. 
ffixilMii, adj. tender, affectionate. 
3ätt(i4Ieit, /. -tn, tendemess, 

affection. 
Bott^erfraft, /. -»e, magic power 

or f orce. 
Sei, m. and 8«^^^/ /• -[«K toe. 
geigelt; tr. show, point out. 
8ett, /. -en, time. 
^f (fetten, intr. (f.) break, dash 

to pieces. 
^ftreuen, tr. scatter. 
gieie« (goß, öegoßen), tr. draw, 

pull, raise. 
SierÜ^, ajy. dainty. 
BifferBtott, n. -8, -^r, dial. 
Simmer, n. -8; — ^, room. 
Bipfelmü^e, /. -n, pointcd cap. 
Sittern, in/r. tremble. 
gBgertt, tn^r. hesitate. 
S^p^t w« -*^/ "^z braid, queue. 
gtt, j^e^. ((2a/.) to, toward, for; 

adv. too; ncw^ her ©tabt — , in 

the direction of the town; sign 

oj the infinitive, to. 



3tttfetbofe, /. -n, sugar bowl ar 

box. 
jtt^betfett, /f. Cover, cover up. 
Sne'rft; (u^v. first. 
jltfättig, (u^y. accidental, inciden- 

tal, casual; adv. by chance. 
Stt^fdlfteni, /r. whisper (to). 
gttfrie'ben, adj. satisfied. 
Sttfif w. -e«, ^, feature; — für 

— , point by point. 
^r^^thtn (goB, gegeben, gibt), tr. 

admit, concede. 
Sttge'gen, adj. (only in predicate) 

present. 
gttglei'4, aJv. at the same time, 

likewise. 
^'flikcn, intr. listen. 
5u4attfeit (lief, gelaufen, Ittuft), 

intr. (f.) run to or toward. 
gttttS'4ft, adv. next, first of all. 
SÜttben, tr. and intr. kindle. 
Bunglein, ». -«, — , little tongue, 

index. 
gtt^niffen, intr. nod (to). 
gtt^rennen (rannte, gerannt), intr. 

(f.) (unth auf and acc.) run to- 
ward. 
S&rnen, intr. ( (f a/.) be angry ( with) . 
gurü'df, adv. back. 
Snrüif «biegen (bog, gebogen), tr. 

bend back. 
Suruff^bleiben (blieb, geblieben), 

intr. (f.) remain behind. 
gnrüdf^bliflen, intr. look back, 
gurüd^geben (gab, gegeben, gibt), 

tr. give back, retum. 
anntff «gelten (ging, gegangen), inir. 

(f.) go back. 
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pxtüd'fftiXitn, intr, echo back. 
prüdf^alten (l^ielt, gel^alten, l^ftlt), 

tr, hold back, restrain. 
prücf «feieren, intr, (f.) retum. 
prütf^fommen (fom, fiefoinnten), 

(f.) come back, retum. 
Sttrütf^tegett, refl, lie back. 
Stttüfhtal^me, /. withdrawal. 
Stttncf^tte^men (xvafyca, genomtnen, 

nimmt), tr, take back, with- 

draw. 
Sitrü<f44(a8eit (f(^Iug, fief dalagen, 

fd^Ittgt), tr, throw back. 
$itrü<f»>finfeit (fani, gefunfen), irUr, 
H (f.) sink back, droop back, 
iitmtf^fttet^eii (ftri($, geftrid^en), 

tr, stroke or smooth back. 
$itrücf «treten (trat, getreten, tritt), 

ifttr, (f.) Step back, recede, 

withdraw. 
Snrüd^tQaten, intr, (f.) wade back. 
snrftdf «sieben (jog, gebogen), ^r. 

withdraw. 
Snrittf^pcfen, »n/r . draw (?f shrink 

back. 
Sn^en (rief, gerufen), tr, call (to). 
Sttf a'mmen, adv, together, jointly. 
$nfa'mmett«ire4en (brad^, gebro« 



d^en, (rid^t), itttr, (f.) break 

down; in fid^ — , collapse. 
Sttfa'mmen^fal^ren (fu^r, gefallen, 

fftl^rt), irUr. (f.) start, shrink, 

recoil. 
Snfa'mmen«$ttd(en, intr, (f.) start; 
. leife in fidj — , get a slight 

Start. 
Stt^feften (fal^, gefeiten, pel&t), itUr, 

(with dat.) look at, watch. 
Stt^trauen, tr, e« einem — , trust, 

rely on, expect of, have con- 

fidence in. 
Sttttttt, n. -8, help, aid, effort. 
ptoei'Ien, adv, at times, some- 

times. 
$tt«toenben (loanbte, getoanbt), tr. 

tum to or toward. 
p^toetfen (marf, gelDorfen, toirft), 

tr, throw to. 
5toar, adv, in truth, trtdy, indeed, 

to be sure. 
gtoel, (gen, -[er], dat. -[en]) num. 

two. 
8toeig, m, -e8, -e, twig, brauch, 
jtoeit-, (?ri. num, second. 
5toif4en, prep, (dat, and acc,) 

between, among. 
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EXERCISES 

(The corresponding pages of the tezt are given approzimately.) 

PagO 3. — I. A broad arm of the sea leads up to the city. 

2. Two bath-floats which are chained to the bank rise and fall. 

3. The wind is blowing, and even here on the coast people speak 
of the storm. 

4. No one comes, and the old attendant has nothing to do in 
her shed. 

5. The ribbons of her taffeta hat are flying about her eyes. 
4. — 6. She sees only the sheep which are tethered there. 

7. But noi Two men come Walking along and go down the 
outside of the dike. 

8. The old woman cannot hear their voices, but she sees their 
towels flying in the wind. 

9. Has your watch a dial? 

IG. When he saw me, he clutched at his hat with both hands. 

6. — II. In spite of wind and weather, a girl had come from the 
city. 

12. If you walk on the dike, you must carry your hat in your 
band; otherwise (fonft) the wind will blow it away (toeg). 

13. " Today it will be funi '' said the girl, looking into the old 
lady's eyes. 

14. " Why coiddn't you come sooner? " asked his aunt threaten- 
ingly. 

IS- They did not recognize the children who ran down the side 
of the dike as they went home. 

6. — 16. The girl who stood opposite the window had not seen 
the rocking-horse. 



y 



\ 



104 EXERCISES 

17. She says we must take off our shoes, but of course we will 
not stand for that. 

18. The board walls are bare, but the compartment which we 
have entered looks habitable. 

19. " No," Said Mama, " not all girls have pockets in their 
dresses." 

20. There was a padlock on the door of the shed. 

7. — 21. I had (laffen) a cup of coffee made especially for you. 

22. "l thank you," he said solemnly, and sat down on the sofa. 

23. If you have forgotten the cat, you ought to be ashamed. 

8. — 24. The young girl is sitting on the sofa in the warm sun- 
shine, and old Kathi is telling her what she has often told her already. 

25. Kathi does not forget the girl's mother whose nurse she has 
been. 

26. What does she say about the hair of mother and daughter? 

27. Many girls wear braids. 

28. The big girls ran, the little ones walked. 

29. Walk properly like other peoplel 

30. She seemed to be making tea for her dolls. 

9. — 31. "How did you work your way up, little tomboy?" 
asked the maid. 

32. Then the mayor came in his long dressing-gown, for his 
bed of buttercups was up there by the wall. 

33. What did he wear on his head? 

10. — 34. When the girl had thrown down the table, the cups, 
and the spoons, she nodded to her father and said: "Now, I am 
Coming myselfl" 

35. And how did she come down? 

36. My doli can shake its head and open its mouth. 

37. Her eyes shone as she said: "if I could only have been so 
charming when I was young!" 

38. Can you jump down from the wall? 

11. — 39. When a gust of wind blows the door open, you can 
hear the splashing of the water [coming] up from the shore. 

40. Does Kathi wish to detain the girl with her story-telling 
until she has to go home? 

41. Make one more curtsy for Mama, and then you may (bürfen) 
run out and play. 
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42. Why will it be fun to swim out from the float today? 

12. — 43, If you have left your shoes and stockings l3dng on the 
couch, go back and put them away. 

44. " Will you take the cups down from the shelf? " she asked 
as she emptied the contents of the pitcher into her kettle. 

45. If you put your head out the door, you will see the shore 
plainly. 

46. How would a water-fowl feel if there were no water? 

13. — 47. They had in the meantime returned from the capital 
to this South German city where they wished to live together during 
their university course. 

48. Some days ago my friend went away and left me here alone. 

49. The artist must have a reason for leaving his friend this 
very day. 

50. I once thought that he had cast a spell upon her, but I still 
do not understand how he could do so (cd). 

51. Who was Brunhilde? 

14. — 52. Hecuba, Tristan, and Isolde all lived in remote ages, 
but what does that matter to the artist? 

53. Everything which the kindling lightning of heaven illumines 
becomes alive for those who are able to see. 

54. There are people who have eyes and cannot see. 

55. They are afraid he is not strong enough. 

56. While he was speaking his friend plunged into the water. 
16. — 57. One might have wished that the artist could have 

been present when Leucothea rose from the waves. 

58. " Do not get impatient," cried his friend. 

59. The other asked: " What ails you?" 

16. — 60. She would not have had to struggle against the waves, 
if one of the two friends had had the conch-shell with which old 
Father Triton used to (pflegen gu) still the sea. 

61. He ran to the old lady and told her that he could swim. 

62. The swimmer's (/.) arms were not strong enough to part 
the waves. 

63. We dived in (hinein) and swam under water because the sur- 
face was so agitated. 

17. — 64. Kathi took ofiE her shoes and waded across to the float. 
65. She knocked at the door of each cell, but nobody answered. 
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66. The baron ran to the shed, and when he saw Kathi, he called 
to her that the other gentleman was looking for the child. 

67. The baron was looking out upon the sea when the old lady 
seized his arm and cried: "l see them comingl" 

18. — 68. The sun shone upon the tall form of the swimmer, 
who slowly ascended the steep bank, and upon the young girl in his 
arms. 

69. Have you ever seen a picture of Psyche? 

70. He murmured that the gods could not have been more beau- 
tiful than these two figures. 

71. Kathi took Charge of the girl, and the baron ran to the city 
to get a physician. 

72. It is not necessary that he leam the girl's name. 

73. He was so helpless that we had to cover him up; that you 
must impress upon him. 

19. — 74. If you had not been here, I should have drowned. 

75. Kathi would have had to keep silence, even if she had known 
my name. 

20. — 76. If a man risks his life for you, you must not say you 
wish he were dead. / 

77. Had you really never thought of (an) him? 

78. In her dream she saw his face, and it was very pale. 

79. Take a towel and dry {refl,) your hair. 

80. The tears begin to force their way one after another through 
her long lashes. 

81. Have you thanked Mama? 

82. She sits there and Stretches out her arms, but she can do 
nothing. 

21. — 83. If you have not found it out yet, I swear you shall 
never find it out. 

84. Why did the girl not wish to know his name? 

85. Do you know whether the other man recognized her? 

86. If the pillow had not been hard, she would not have folded 
her hands behind her head^^ 

87. Get up, please (bitte), so that the gentleman can see that 
you do not need the doctor. 

22. — 88. I will take another cup of coffee for I am cold. 
89. She forgets that she was going to (tDoQen) wait. 
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90. Please show me the direct road to the town. 

91. Will you wait until I come back? 

92. No cow or ox will do anything to you if you have nothing 
red about you. 

93. In America the cats sleep under the stove, too, but we have 
no tile stoves. 

23. — 94. When I went to the door I saw nothing but a bird. 

95. On the vast expanse of the marsh there is not much to be seen. 

96. Do you see the cattle which are grazing there on your right? 

97. The path which runs along between the sea and the dike is 
very narrow. 

98. When do we wear straw hats? 

99. Sometimes she stOps and looks back. 

24. — 100. Is the sky black or gray? 

loi. The path makes a tum to the north, but you can go across 
the fen to the dike. 

102. Can you see your shadow? 

26. — 103. He stood motionless; only with his eyes he followed 
the children who were Walking across the foot-bridge. 

104. The stupid creatures looked at me until I was past. 

X05. Can't you see the enormous hat, such as the ladies were 
wearing a few years ago? 

106. In December the sun does not stand long in the sky. 

107. On the wall hang reliefs of clay which the artist has formed 
with his own band. 

108. Do you play the flute? 

26. — 109. I saw that his eyes were gloomy, and that he had 
lifted his band. 

iio. After the key had been turned, the artist entered his 
studio. 

111. They did not keep their word, but read the letter and be- 
trayed all the secrets in it. 

112. Your eyes were fixed upon the name of the person you had 
saved, but you remained silent. 

27. — 113. Although it was winter, he had in his room a violet 
which had opened that very day. 

114. Catch the butterfly by the wings! 

115. He is said to have gone to a ball yesterday. 
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II 6. He left the house on the dike and his most intimate friend 
because his cousin had gone away. 

28. — 117. Do not mention her name; only teil me whether she 
is in love or engaged. 

118. He continued playing as though He were winning more and 
more, but the others deceived him. 

119. The capital of that country lies on the coast and is sur- 
rounded by many suburbs. 

29. — 1 20. The delicate wings of the butterfly which lay in his 
band had a reddish shimmer. 

121. Why does Storm call the waves covetous? 

122. They looked at me when they were passing by. 

123. '*Shut your mouth and open your earsi a great artist is 
playing," said the mother to the little girl. i 

124. We entered the room in which his new work stood, but we 
did not see anything, for a cloth was lying over it. 

125. When Psyche was Standing beside the couch on which 
Amor was sieeping, she trembled so with delight that a drop of 
hot oil feil upon the god and awakened him. 

126. Not only gods but also men can fly through the air. 

80. — 127. He would have lost his life if you had not carried 
him to the shore. 

128. I am afraid of the water of this river because it is very 
cold. 

129. He has been here and gone away again. 

81. — 130. Are all the streets of the capital broad? 

131. Every summer there are art exhibitions in London, Paris, 
and many other large eitles. 

82. — 132. Have you a catalogue? I wish to find the picture of 
Psyche which is said to (foUcn) claim the interest of everyone. 

133. People who are curious always wish to catch the artist in 
Order to bother him with their questions. 

134. Do you like to roam about the country in summer? 

135. Look at this old man! He tried to evade me but he must 
give me Information, must he not? 

88. — 136. Yes, you are right. Do not let him escape this time. 
137. Was the lady right who said that the statue was perhaps 
^monument? 
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138. Would you have betrayed it i£ you had known? 

139. Is the friend in whose studio he has just been, a painter or 
a sculptor? 

140. It might (fönncn) be very noticeable if you did not listen. 

34. — 141. The faun in the comer could not play his flute be- 
cause the valkyrie stood so threateningly by the door. 

142. Why will you not go any further? 

143. .There are still a whole lot of pictures to see. 

144. If he were like his friend he would have a long beard and 
be short-sighted. 

145. She still thinks of him. 

146. He Claims to know that you were here yesterday. 

35. — 147. You deny it? 

148. Do not take it to heart. 

149. Please ask the maid whether the postman has been along. 

150. If you remain behind and go to the window, you will see 
US walk across the field. 

151. Although we had this conversation with him only yesterday, 
I cannot now repeat his words. 

152. He thought his mother was tired and ought to travel a 
little, but he wished to remain at home and begin a new piece of 
work. 

36. — 153. Why do you conceal it from me, my friend? 

154. Since he wanted to gain time, he told us he must write to 
his mother. 

155. When she looked up again, tears were Standing in her eyes, 
and she had to wipe them away before she cöuld speak. 

156. Suddenly he thought of the letter which he was ezpecting. 

37. — 157. Since he left me he has not written a word, but that 
is quite natural as he has a great deal to do. 

158. He called to me that I should decide it. 

159. Honor thy father and thy mother I 

160. I wrote him that his room was ready for him. 

161. Have you read Ovid? 

162. Day and night I find no rest in this house; there is always 
a noise which the walls echo back and forth. 

163. Did you not hear a sigh? 

38. — 164. I really knew they were talking about it because they 
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began to whisper when I approached them, but perhaps they do 
not yet know all. 

165. Chüdren dutch at buttejrflieS^ because their wings are so 
beautiful. / 

166. When a butterfly takes wing and flies away, one simply 
does not know where it will go. 

167. )Vhen he tumed his face toward me, only his eyes betrayed 
that he was exdted. 

.168. If you want to be alone, gol 

169. There are many lonely and quiet places in the forest, and 
the coolness in the shade of the alders and lindens will refresh you. 

89. — 170. "In which story are the pictures, and in which are 
the works of plastic art? " asked the stranger. 

171. The old chestnut trees with their outspread brandbes had 
something solemn [about them] for me. 

40. — 172. The edio of his steps wakened the visitor who was 
still asleep. 

173. Because he could not breathe any more he had to stop. 

174. The artist by whom this work was created took leave of 
US while you were in the other room. 

41. — 175. I fdt as though I saw the light of the sun for the 
first time. 

176. He had been wounded, but not the slightest wail was heard 
from him. 

177. They stared at the girl, for her hat was larger than her 
parasol. 

178. When she saw that she could not escape him because he 
had stepped on the threshold, she looked flrst at the ceiling, then 
at the floor, and finally stood as though petrified with horror. 

179. They did not dare to leave the helpless child, which was 
looking at them and stretching out its arms to them. 

180. Did you see the sun set? 

42. — 181. He has become blind and wanders about like a shadow. 

182. Was it really (the) Psyche whom the young man hdd in 
his arms? 

183. She Said she would die of shame if he did not say he would 
never leave her. 

184. That is seif evident. 



